POWERDbot

Quick reference guide

SR1¥M70%¥x%, SR2¥M70%*** Series

- Before operating this unit, please read the instructions carefully.
- For indoor use only.

=

a5 .

SAMSUNG




Parts list

# (Not included with
SR1¥M701%%* Series)

)
)

Remote
control © O ©O®
. £ O® OO
@-%tm“‘“§ @%Clﬁ‘“ﬁg
Spot Sound Spot Sound \_/ \—/
Repeal) Repea)
EEE | e
(Sac"r(\sd&gets Clock 2?:5&5&3 Clock Cancel(3sec) Cancel(3sec)
SAMSUNG SNAMISUNG SAMSUNG

Batteries User manual Quick reference Spare filter
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Power cord Battery Charger Virtual guard
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Safety information

2-1 Safety information

Important safety instructions

/N WARNING

« Before operating the appliance, please
read this manual thoroughly and retain
It for your reference.

/N WARNING

+ Because these following operating
instructions cover various models,
the characteristics of your vacuum
cleaner may differ slightly from those
described in this manual.

Caution/Warning symbols used

/N WARNING

Indicates that a danger of death or
Serious injury exists.

/N CAUTION

Indicates that a risk of personal injury or
material damage exists.

Other symbols used

NOTE

Indicates that the following text contains
additional important information.

When using an electrical appliance,
basic precautions should be observed,
including the following:

Read all instrucrions before using your
robot vacuum cleaner.

Unplug the charger / docking station
from outlet when not in use and before
conducting maintenance.

/N WARNING

To reduce the risk of fire, electric
shock, or injury:

General

« Use only as described in this manual.

« Do not operate POWERDot or the
charger / docking station if it has been
damaged in any way.

« |If the vacuum cleaner is not working as
it should, has been dropped, damaged,
left outdoors, or dropped in water,
return it to a customer care center.

« Do not handle the charger / docking
station or POWERbot with wet hands.

« Use only on dry, indoor surfaces.

« This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user

maintenance shall not be made by

children without supervision.
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Charger / Docking station

Do not modify the polarized plug to

fit @ non-polarized outlet or extension
cord.

Do not use outdoors or on wet surfaces.
Unplug the charger / docking station
from the outlet when not in use and
before servicing.

Use only the charger / docking station
supplied by the manufacturer to
recharge.

Do not use with a damaged cord or plug
or a loose power outlet.

Do not pull or carry by the cord, use
the cord as a handle, close the door on
the cord, or pull the cord around sharp
edges or corners. Keep the cord away
from heated surfaces.

Do not use extension cords or outlets
with inadequate current carrying
capacity.

Do not unplug by pulling on the cord.
To unplug, grasp the plug, not the cord.
Do not mutilate or incinerate

batteries as they will explode at high
temperatures.

Do not attempt to open the charger /
docking station. Repairs should only be
carried out by a qualified customer care
center.

Do not expose the charger / docking
station to high temperatures or allow
moisture or humidity of any kind to
come into contact with the charger /
docking station.

POWERbot

« Do not pick up hard or sharp objects
such as glass, nails, screws, coins, and
etc.
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2-2 Safety information

Do not use without a filter in place.
When servicing the unit, never put
fingers or other objects into the fan
chamber in case the unit accidentally
turns on.

Do not put any objects into openings.

Do not use with any openings blocked:

keep openings free of dust, lint, hair,

and anything that may reduce air flow.

Do not pick up toxic materials (chlorine

bleach, ammonia, drain cleaner, etc.).

Do not pick up anything that is burning

or smoking, such as cigarettes, matches,

or hot ashes.

Do not use to pick up flammable or

combustible liquids such as gasoline

or use in areas where they may be

present.

Also do not use in:

- Locations with candles or desk lamps
on the floor.

- Locations with unattended fires (fire
or embers).

- Locations with distilled alcohol,
thinner, ashtrays with burning
cigarettes, etc.

Do not use POWERDbot in an enclosed

space filled with vapours given off by

oil based paint, paint thinner, moth
proofing substances, flammable dust, or
other explosive or toxic vapours.

Leaks from battery cells can occur

under extreme usage or temperature

conditions. If the liquid gets on

skin, wash quickly with water. If the

liquid gets into the eyes, flush them

immediately with clean water for a

minimum of 10 minutes. Seek medical

attention.



For information on Samsung’s
environmental commitments and
product specific regulatory obligations
e.g. REACH visit: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

/N WARNING

Power related

Please prevent any risk of electric
shock or fire.
- Do not damage the power cord.
- Do not pull the power cord too hard or
touch the power plug with wet hands.
- Do not use a power source other
than 100-240 V™ and also do not
use a multi outlet to supply power to
number of devices at the same time.
(Do not leave the cord carelessly on
the floor.)
- Do not use a damaged power plug,
power cord or loose power outlet.
Clean dust or any foreign matters on
the pin and contact part of the power
plug.
- There is a risk of electric shock or
malfunction.

Before use

2-3 Safety information

Be sure POWERboOt does not pass

through or touch any kind of liquids.

- The POWERDboOt can be severely
damaged and it may contaminate
other areas if the wheels pass through
liquid.

Do not spill any liguids on the docking

station.

- There is a risk of fire or electric shock.

Do not use the charger / docking

station for anything other than its

intended purpose.

- There is a risk of fire or severe
damage to the docking station.

Always keep the cliff sensor clean for

your safety.

In use

If any abnormal sounds, smells

or smoke come from POWERDbot,
immediately shut off the emergency
switch at the bottom of POWERDbot and
contact a service center.

Cleaning and maintenance

Do not use POWERDbot near combustible
materials.
- Do not place or use near candles,
desktop lamps, or fireplaces or
near combustible materials such as
gasoline, alcohol, thinners etc.
The POWERDboOt is intended for
household use therefore do not use it
In an attic, basement, storage, industrial
building, out of indoor space, places
with moisture (such as bathroom,
laundry), on the table or shelves.
- The POWERDbot can be damaged or
malfunction.
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When power cord is damaged, contact

a service center to get it replaced by

certified repairman.

- There is a risk of fire or electric shock.

Please check with a Samsung

Electronics service center when

exchanging batteries.

- Using batteries from other products
can cause malfunction.



/N CAUTION

Before use

Safety information

In use

Insert the dustbin before using

POWERDOt.

Be careful with the followings for

proper automatic recharging.

- Always turn on the power of the
docking station.

- Install the docking station where the
POWERDbot can find it easily.

- Do not leave any object in front of the
docking station.

When installing the docking station,

do not leave the cord carelessly on the

floor since POWERbot may get tangled

by it.

Do not use POWERbot on black colored

floors.

- The POWERbot may not be able to
operate normally.

Do not pick up POWERDbot by the

dustbin holder.

Do not place any objects within 0.5 m

to both sides and 1 m to the front of

the docking station.

Make sure the docking station’s

charging contact is not damaged or

have any foreign matters on it.

Do not install the docking station in an

area with a dark floor.

- If the floor around the docking station
is dark, recharging is hindered.

Move any obstacles that may disturb

POWERbot's movement (such as

children’s indoor swing or slides) before

cleaning.
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Using POWERDot on thick carpet may
damage both POWERDot and the carpet.
- The POWERDboOt cannot pass over
carpet that is thicker than 1 cm.
Do not use POWERDbot on tables or
other high surfaces.
- There is a risk of damage if it falls.
The POWERbot may bump into chair,
desk legs therefore move them away
for faster and efficient cleaning.
When POWERDot is operating, do not
[ift it up or carry it to another area.
Do not hold by driving wheels of
POWERbot when carrying it to another
area.
Do not put any objects on top
of POWERDot since it may cause
malfunction.
Remove any large papers or plastic
bags immediately when using
POWERDot since they may block the
intake.
Do not aim the red pointer directly at
people or animals.

Cleaning and maintenance

Prevent any damage to POWERbot by

complying the followings.

- Do not clean POWERDbot by spraying
water directly onto it or use benzene,
thinner, acetone or alcohol to clean it.

Do not disassemble or repair

POWERDot. This should only be done by

a certified repairman.

Always keep the obstacle sensor and

cliff sensor clean.

- If foreign matter accumulates, sensors

may malfunction.



Charging

@

When the product is purchased, the battery is not charged, so charging must initially be done manually.

Check the charging status.

For SR1xM701%x* Series,

The battery indicator blinks at 1 sec.
intervals during charging and the
indicator will remain in ON status
when fully charged.

For SRI*M702% %% /
SRI*M703%%¥% / SR2¥M70%x%*
Series, "= = =="will turn on
according to charging progress and

<SRI*¥M702%%% / SR1*¥M703%xx ; ULL" will turn on when charging is
SR20M70%*** Series> complete.

How to turn on the
emergency switch

T

il

Please install the docking station in a place
where the floor is level and wall is straight.

@

Hold the robot vacuum cleaner and turn
on the emergency switch without pressing O
any buttons.

Install the charger where
the robot vacuum cleaner
can easily find it.

% |Install with the grain of wood floors.

Make sure the
charge pins on the
robot vacuum cleaner
and the charger are
aligned.

Ensure the power
cord is arranged
neatly next to the
wall.
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4-1 Using the robot vacuum cleaner

(& (3sec) 3% (3sec)

. J

<SR1¥M702%%* / SRI¥M703%%* series>

<SR1¥M701x** series> <SR2¥M70%* %% series>

4 4

Starting Auto clean mode Starting Spot clean mode Recharging

The POWERbot moves and Press and release this button. The You can command POWERDbot to

automatically cleans the set areas POWERDbot cleans a localized area recharge at the docking station
only once. intensely. automatically while it is cleaning
# SRIKM701%x* series : cleans by pressing this button.

repeatedly until the battery is

depleted.
5

Stop cleaning:
Press and release the (bi) button

Manual Clean

Repeat 1 Manual clean mode
Press the [AB type (I, : can be selected by the
i [CDtype @] onthe : direction control buttons
: remote controller firstand :  of the remote control.

© then press the [Start/Stop :

Auto Clean

Spot Clean Repeat clean

<SR1%M702x¥x / : <SR1*¥M702x¥x / <SR1*¥M702%*x* / : <SR1*¥M702%¥x* /
SR1¥M703%%%* / : SR1¥M703%%%* / : SR1¥M703%*% / : SR1¥M703%x% /
SR2XM70%%x% series> : SR2kM70%*xx* series> SR2XM70%%x* series> : SR2kM70%*xx* series>

<SR1¥M701xx* series>

<SR1¥M701xxx series> :
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4 Using the robot vacuum cleaner

Spot Repeat Sound

®OE®®@

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

Spot Repeat Sound

5.6 10 _ .61
‘ Spot ’ ‘Repeat’ ‘Sound’ Spot Repeat) ( Sound
=

Cancel (3sec) Cancel (3sec)

11 12 13 11 12 13

Remote

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG
[C Type] [D Type]

8. Normal mode
Select to clean with moderate suction power

1. Power
Turn POWERDbot's power on/off

2. Recharging 9. Quiet mode

Select to recharge POWERbot at the docking station Select to clean with lower operation noise
automatically

10.Sound

3. start/Stop Each time you press this button, Sound Effects — Mute
Select to start or stop cleaning process is selected in this sequence

4. Auto clean 11.Schedule / Cancel(3sec)

Select to clean all set areas only once and then Refer to page 10
automatically return to the docking station.

12.Clock

5. Spot clean Refer to page 10
Select to clean a localized area intensely

13.Remote control

6. Repeat clean Select to turn Wi-Fi function on or off
Select to clean repeatedly until the battery becomes
very low with indicator blinking

7. Turbo mode
Select to clean with the strongest suction power
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Ll Setting time/schedule

Only Auto clean mode can be scheduled.

Setting the time

You must set the current time before using the One-time/daily schedule.

[A Type, B Type]

O =) AN
~N ~N
Clock
Start setting Select "Hour" Select "Minute"
Skip to previous, AN
é( )D> next setting )D /Q\
Setting complete Select "AM/PM"

[C Type, D Type]

GRS )

Start setting Select "Hour" Select "Minute"
Skip to previous,
@ §> next setting §> @
Setting complete Select "AM/PM"

Setting the schedule

Setting/cancelling the schedule can only be done while POWERbot is docked on the docking station.

[A Type, B Type]

O ) )
~N Vo

Schedule .

Cancel (3sec) Select "One-time" or Select "Hour"

Start setting Daily" schedule

) S ) S
— —

Setting complete Select "AM/PM" Select "Minute"

<<]( )D> Skip to previous, next setting
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,) Setting time/schedule

Only Auto clean mode can be scheduled.

[C Type, D Type]

PrEcsm)

Cancel (3sec)

Start setting Select "One-time" or Select "Hour"
"Daily" schedule
Setting complete Select "AM/PM" Select "Minute"

@ §> Skip to previous, next setting

| éSetting will be canceled automatically when there's no input for
:7 seconds

[Cancelling during setup

Cancelling One-time/Daily schedule

O — O oNe

csacrgelglif) g > 0r cSaChEdUIe or gadr;dagig
When Both ONe-tIMe/ oo T L e
Daily schedule are set o) .

H Schedule Schedule

Cancsl% @ or m@% OF cancel3seq)

© Press for 3 sec. Select the schedule Cancel complete

When either One-time Q
or Daily schedule is set St Of G

Press for 3 sec.

[SR10M701 %% series]

For the models which do not include a remote controller, schedule setting is available as below.
Setting/cancelling the schedule can only be done while POWERDbot is docked on the docking station.

When the schedule LED is turned on,

Press for 3 sec. Daily schedule is set.

Cancelling daily schedule

When either One-time
or Daily schedule is set

Press for 3 sec.
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6_1 Cleaning and maintaining

You must turn off the emergency switch before cleaning POWERDboLt.

Dustbin

Press the button to 2 Remove the dustbin 3 Remove dust in the
remove the dustbin cover dustbin and cyclone
unit

4 Detach the cyclone 5 Reassemble the 6 Reinsert the dustbin

unit from the dustbin dustbin into the main body
cover, and then wash until it clicks
the dustbin and the

filter
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Cleaning and maintaining

You must turn off the emergency switch before cleaning POWERDboLt.

1 Remove the brush 2 Remove the brush 3 Clean the brush
cover

Clean the auto shutter 5 Reassemble the brush 6 Reassemble the brush
tool cover

Information codes

[SR1xM701 %% series]
s Refer to the user manual for steps to take for each information code on the display panel.

Information codes animation

[SR1xM702x %%, SR1xM703* %%, SR2x¥M70% *** series]

 Refer to the user manual for steps to take for each Information code with @ mark on the display panel.

@ Y T TR Y T Y R T Y Y o | Y Y o T Y Y o | Y Y o
[} ] g ! ) ) [
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Samsung Smart Home App

Samsung Smart Home App is only applicable to models supported with
Wi-Fi function.

Using the Samsung Smart Home app

Creating your Samsung account

TN T O 0942 AM If you want to use the Samsung Smart Home app, please register your
Samsung Samsung account in Samsung account app.

account

0 "O « |f you do not set auto-login to the Samsung Smart Home app and run the
app, the screen of Samsung account appears one time at first.
Create a Samsung t to get the

most out of your de « |If you are a user of a Samsung smart phone, register your Samsung
Gy ages, and account in the settings of the smart phone, and then the automatic login

- Find your device easily if you lase it gets set without any other login processes, and you can use the Samsung
gamn more smart home app immediately.

NOTE

Signin

Create account

Downloading Samsung Smart Home app

You can download the Samsung Smart Home app by searching for “Samsung Smart Home App” at the Google
Play Store, Samsung Galaxy Apps and Apple App store.

NOTE

« The Samsung Smart Home app requires Android 4.0 (ICS) or later, and is optimized for Android 4.4 or later
on Samsung smartphones (Galaxy S & Note series). Some functions of the app may not work properly on
third-party smartphones.

« For i0S models, the app requires i0OS 7 or later.

« The Samsung Smart Home app is subject to change without notice for improvements in usability and

performance.

Registering the product (Easy-Setup)

Register the product to the Samsung Smart Home Service before using the Samsung Smart Home app.

r,
« Smart control and Wi-Fi indicator

- On : Smart control is locked. (Only the remote control is available.)

- Off : Smart control is allowed.

- Off : The POWERDot is connecting to the wireless router.

- On : The POWERDbot is connected to the wireless router.
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POWERDbot

Brzi referentni vodic

Serije SRI¥M70xx%%, SR2¥M70%* %%

« Pre koris¢enja uredaja pazljivo procitajte uputstva.
« Samo za upotrebu u zatvorenim prostorima.

=
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Lista delova

Bazna
stanica

# (Ne isporucuje se
C;::::::::::\ sa modelima serije

)

®© O ®© OO SRI¥M701%%%)
OO@|| |GO®
@“Q’htmﬂ‘“g @"ﬁmw““§>
Spot Sound Spot Sound \_/ \—/
Repeal) Repea)
OE6 | | oo&
(Sac"r(\sd&gets Clock 2?:5&5&3 Clock Cancel(3sec) Cancel(3sec)
SAMSUNG SNAMISUNG SAMSUNG
[Tip C] [Tip D]

Osnovni
delovi

Korisnicki Brzi referentni Rezervni filter
prirucnik vodic (opciono)

Kabl za napajanje  Punjac za bateriju Virtual guard
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Bezbednosne informacije

2-1 Bezbednosne informacije

Vazna bezbednosna uputstva

/N\ UPOZORENJE

« Pre rukovanja uredajem pazljivo
proCitajte ovaj prirucnik i sacuvajte ga
za buducu upotrebu.

/\ UPOZORENJE

+ Karakteristike vaseg modela usisivaca
MOgu neznatno da se razlikuju u
0dnosu na one opisane U ovom
prirucniku jer se ova uputstva za
rukovanje odnose na razlicite modele.

Korisc¢eni simboli za oprez/upozorenje

/N\ UPOZORENJE

Ukazuje na mogucu opasnost od smrtnog
ishoda ili ozbiljnih povreda.

/\ OPREZ

Ukazuje na mogucu opasnost od telesnih
povreda ili oStecenja imovine.

Drugi simboli koji se koriste

NAPOMENA

Ukazuje na tekst koji sadrzi dodatne
vazne informacije.

Prilikom koriscenja elektricnog uredaja
morate se pridrzavati osnovnih mera
predostroznosti, Sto podrazumeva
sledece:

Procitajte sva uputstva pre koriséenja
robot usisivaca.

IskljuCite punjac / baznu stanicu iz
uticnice kada ne koristite uredaj, kao i
pre odrzavanja.

/N UPOZORENJE

Da biste smanjili rizik od pozara,
strujnog udara i povrede:

Opste

« Usisivac koristite iskljuCivo prema
uputstvima iz ovog prirucnika.

« Nemojte da koristite POWERDOt ni
punjac / baznu stanicu ako su na bilo
koji nacin osteceni.

« Ako usisivac ne radi ispravno, ako je
ispusten, ostecen, ostavljen napolju ili
ispusten u vodu, odnesite ga u centar
za korisnicku podrsku.

« Nemojte da koristite punjac / baznu
stanicu niti POWERDbot ako su vam ruke
mokre.

« Uredaj koristite na suvim povrsSinama u
zatvorenom prostoru.

« Uredaj mogu da koriste deca starija
od 8 godina i 0sobe sa umanjenim
fiziCkim, culnim ili psihi¢kim

sposobnostima i osobe koje ne

poseduju odgovarajuce iskustvo i

znanje ako su pod nadzorom ili su

dobile uputstva za bezbedno koriséenje
uredaja i ako razumeju opasnosti koje
koris¢enje uredaja sa sobom nosi. Deca
ne smeju da se igraju sa uredajem.

Deca ne smeju da obavljaju ciscenje i

odrzavanje uredaja bez nadzora.
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Punjac / bazna stanica

Nemojte da prepravljate polarizovani
utikac da biste mogli da ga ukljucite

U nepolarizovanu uti¢nicu ili produzni
kabl.

Nemojte da koristite usisivac na
otvorenom niti na mokrim povrsinama.
IskljuCite punjac / baznu stanicu iz
uti¢nice kada ih ne koristite i pre
servisiranja.

Za punjenje koristite samo punjac

/ baznu stanicu koju je isporucio
proizvodac usisivaca.

Nemojte da koristite oStecen kabl i
utikac ili uticnicu koja nije pravilno
pricvrs¢ena na zid.

Nemojte vuci kabl niti nositi uredaj
drzeci ga za kabl, koristiti kabl kao
rucku, gnjeciti kabl vratima niti zatezati
kabl oko ostrih ivica ili coskova. Kabl
drzite dalje od zagrejanih povrsina.
Nemojte da koristite produzne kablove
niti uti¢nice koje ne mogu da podnesu
opterecenje uredaja.

Nemojte da iskljuCujete uredaj iz
uticnice povlacenjem kabla. Da biste ga
iskljucili, uhvatite utikac, ne kabl.
Nemojte da prepravljate ili spaljujete
baterije jer mogu da eksplodiraju na
visokim temperaturama.

Ne pokusSavajte da otvorite punjac /
baznu stanicu. Popravke sme da obavlja
samo kvalifikovano lice iz centra za
korisnicku podrsku.

Ne izlazite punjac / baznu stanicu
visokim temperaturama i ne dozvolite
da voda ili vlaga ma koje vrste dodu

U kontakt sa punjacem / baznom
stanicom.

POWERDbot

Nemojte da usisavate ¢vrste niti ostre
predmete, kao Sto su staklo, ekseri,

zavrtnji, metalni novac itd.
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2-2 Bezbednosne informacije

Nemojte da koristite usisivac ako nije
postavljen filter. Prilikom servisiranja
uredaja, nemojte stavljati prste

niti druge predmete u komoru sa

ventilatorom jer se uredaj moze

slucajno ukljuciti.

Nemojte da stavljate predmete u

otvore. Nemojte da koristite uredaj ako

su otvori zacepljeni; Cistite otvore od
prasine, vlakana, dlaka itd. koje mogu
smanjiti protok vazduha.

Nemojte da usisavate toksicna sredstva

(izbeljivac, amonijak, sredstvo za

odmascivanje cevi itd.).

Nemojte da usisavate nista sto gori ili

se dimi, kao Sto su cigarete, Sibice il

pepeo sa zarom.

UsisivacC ne smete da koristite za

usisavanje zapaljivih tecnosti, kao sto je

benzin, niti na povrsinama na kojima je
prosuta takva tecnost.

Usisivac takode nemojte da koristite u

slede¢im situacijama:

- Mesta na kojima se svece ili stone
lampe nalaze na podu.

- Mesta na kojima postoji vatra bez
nadzora (vatra ili zar).

- Mesta na kojima se nalazi destilovani
alkohol, razredivac, pepeljare sa
upaljenim cigaretama itd.

Nemojte da koristite POWERDbot

usisivacC u zatvorenom prostoru u kom

SU prisutna isparenja uljanih farbi,

razredivaca, sredstava za zastitu od

insekata, zapaljiva prasina i druga
eksplozivna ili toksi¢na isparenja.

Do curenja baterije moze doci usled

prekomernog koriscenja ili pregrevanja.

Ako tecnost iz baterije dode u dodir

sa kozom, brzo je operite vodom. Ako

tecnost iz baterije dode u kontakt

sa ocima, ispirajte ih ¢istom vodom

najmanje 10 minuta. Potrazite pomoc

lekara.




2-3 Bezbednosne informacije

« Za informacije o posvecenosti POWERDbot namenjen je za upotrebu

kompanije Samsung zastiti zivotne u domacinstvu i ne sme se koristiti za
sredine i regulatornim obavezama ¢is¢enje tavana, podruma, skladista,
specificnim za proizvod, npr. REACH industrijskih objekata, izvan zatvorenog
(Registracija, evaluacija, autorizacija prostora, na mestima sa vlagom (kao
I restrikcije hemikalija), posetite Sto je kupatilo, perionica), na stolu ili na
sledecu stranicu: samsung.com/uk/ policama.
aboutsamsung/samsungelectronics/ - POWERboOt moze da se osteti ili da se
corporatecitizenship/data_corner.html pokvari.
« Vodite racuna da POWERDbot ne prode
kroz ili ne dodirne bilo kakve te¢nosti.
/\ UPOZORENJE - POWERbot moze ozbiljno da se osteti
Informacije o napajanju I moze da zaprlja druga podrucja ako

tocki¢i produ kroz tecnost.
« Ne prosipajte tecnost na baznu stanicu.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog
udara.
« Punjac / baznu stanicu koristite samo za
predvidenu namenu.
- Postoji opasnost od pozara ili
0zbiljnog ostecenja bazne stanice.
+ Radi sopstvene bezbednosti, redovno
Cistite senzor za kosine.

« Otklonite svaki rizik od strujnog udara

ili pozara.

- Nemojte da ostetite kabl za napajanje.

- Nemojte da vucete kabl previse jako
ili da dodirujete utikac za struju
vlaznim rukama.

- Koristite iskljucivo izvor napajanja
od 100-240 V naizmenicne struje i
nemojte da koristite produzni kabl sa
vise uticnica za istovremeno napajanje
vise uredaja. (Nemojte da ostavljate
kabl na podu.) Tokom koriscenja

- Nemojte da koristite oSteceni utikac + AKO se iz Usisivaca POWERDOL uju
| kabl il Ut'm'CU.SOJa nije praviino ¢udni zvukovi, osecaju mirisi ili izlazi
pricvrscend na zid. dim, odmah ga iskljucite pritiskom na

« Ocistite prasinu i uklonite sva strana orekidac za napajanje koji se nalazi

tela sa kontakata na utikacu, o sa donje strane usisivata POWERDO i
- Postoji opasnost od strujnog udara ili obratite se servisnom centru

kvara.

Pre koris¢enja
« Nemojte da koristite POWERbDot u
blizini zapaljivih materijala.
- Nemojte da ga postavljate ili koristite
blizu sveca, stonih lampi, kamina ni

blizu zapaljivih materijala kao sto su
benzin, alkohol, razredivaci itd.

Cis¢enje i odrzavanje

« Ako je kabl ostecen, obratite se
servisnom centru kako bi ga popravio
ovlasceni majstor.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog
udara.

« Konsultujte se sa servisnim centrom
kompanije Samsung Electronics prilikom
zamene baterija.

- Ako koristite baterije iz drugih
proizvoda, uredaj se moze pokvariti.
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/\ OPREZ

Pre koris¢enja

Bezbednosne informacije

Tokom Koris¢enja

Pre koriscenja usisivaca POWERDbot
postavite posudu za prasinu.

Obratite paznju na uputstva navedena u

nastavku da bi se automatsko punjenje

pravilno obavilo.

- Obavezno ukljucite baznu stanicu.

- Postavite baznu stanicu na mesto na
kom POWERDbot moze lako da je nade.

- Ne stavljajte predmete ispred bazne
stanice.

Pri postavljanju bazne stanice, ne

ostavljajte kabl na podu jer POWERbot

moze da se zapetlja.

Nemojte da koristite POWERDbot na

podovima crne boje.

- POWERbot mozda nece moci pravilno
da radi.

Nemojte podizati POWERbot pomocu

drzaca posude za prasinu.

Ne stavljajte predmete na udaljenosti

manjoj od 0,5 m od bocnih strana i 1 m

ispred bazne stanice.

Proverite da kontakt za punjenje na

baznoj stanici nije ostecen ili da nema

stranih tela na njemu.

Ne stavljate baznu stanicu na mesta sa

tamnim podom.

- Ako je pod oko bazne stanice taman,
punjenje nece biti moguce.

Pre Ciscenja, sklonite sve predmete koji

bi mogli da ometaju kretanje usisivaca

POWERDbot (kao Sto su sobne decje

ljuljaSke i tobogani).

Srpski-6

Nemojte da koristite POWERDbot na
debelom tepihu jer POWERDoOt i tepih
mogu da se osStete.
- POWERDbot ne moze da prede preko
tepiha koji je deblji od 1 cm.
Nemojte da koristite POWERDoOt
na stolovima ili drugim izdignutim
povrsinama.
- Ako padne, moze da se osteti.
POWERDbot moze da udari u stolicu ili
nogare stola, pa ih zato sklonite da bi
¢iScenje bilo brze i efikasnije.
Kada POWERDbot radi, nemojte da ga
podizete ili premesState u drugi prostor.
Nemojte drzati upravljacke tockice
usisivaca POWERDbot kada ga nosite u
drugo podrucje.
Nemojte da stavljate predmete na
POWERDbot jer moze doci do kvara.
Kada koristite POWERDot, sklonite
velike papire ili plasti¢ne vrece jer one
mogu da blokiraju usisavanje.
Crveni pokaziva¢ nemojte da
usmeravate ka ljudima ili zivotinjama.

Cis¢enje i odrzavanje

Da ne biste ostetili POWERDot,
pridrzavajte se sledecih preporuka.
- Nemojte Cistiti POWERbot benzinom,
razredivacem, acetonom i alkoholom
ili prskajuci vodu direktno na uredaj.
Nemojte da rastavljate ili popravljate
POWERDbot. Samo ovlasceni serviser
sme to da radi.
Redovno cistite senzor za prepreke i
senzor za kosine.
- Ako se na njima nakupi prljavstina,
senzori mozda nece pravilno raditi.



Punjenje

@

Pri Kupovini ovog proizvoda baterija je prazna, tako da se prvo punjenje mora obaviti ruéno.

Proverite status punjenja.

Na uredajima serije SR1¥M701xx %,
indikator baterije treperi u
intervalima od 1 sekunde tokom
punjenja, a svetli kada se usisivac u
potpunosti napuni.

Ukljucivanje prekidaca za
hitne slucajeve

:;: Na uredajima serija

& SR1%M702%%% / SRI*¥M703%%x /

e SR2XM70%%%%, == ==" (e se

ES ukljpéit} U skladu sa napretkom
<Serije SR1KM702% %% / punjenja, a poruka ,FULL" ¢e se

SR1¥M703% %% / SR2OM70% %% %> prikazati kada se punjenje zavrsi.

Postavite baznu stanicu na mesto na kom
pod i zid obrazuju prav ugao.

@

Pridrzite robot usisivac i ukljucite
prekidac za hitne slucajeve, bez O

ritiskanja druge dugmadi. ) L
P : g 9 Postavite punjac tako da

robot usisivac uvek moze
lako da ga pronade.

% Postavite ga u smeru u kom su
postavljene Sare drvenog poda.

Proverite da li su
kontakti za punjenje
na robotu usisivacu
postavljeni na kontakte na
punjacu.

Proverite da li je
kabl za napajanje
uredno postavljen
duz zida.
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B Koris¢enje robot usisivaca

.

(& (3sec) 3% (3sec)

J

<Serija SR1I¥M701xxx>

<Serije SR1¥M702%¥% / SR1¥M703%¥%>

<Serija SR2¥M70xxxx>

Aktiviranje rezima
automatskog €iscenja

POWERDbot se krece i automatski
Cisti podesena podrucja samo
jednom.

% Serija SR1I¥M701%*%: CiScenje

se ponavlja dok se baterija ne
isprazni do kraja.

Zaustavljanje ciscenja:
Pritisnite, pa otpustite dugme

~
Aktiviranje rezima €is¢enja
jednog mesta

Pritisnite, pa otpustite ovo
dugme. POWERDbot intenzivno
Cisti jedan ogranicen prostor.

Ponovno punjenje

Uredaju POWERDbot mozete
tokom ¢iS¢enja da naredite da
se vrati na baznu stanicu radi
punjenja kada pritisnete ovo

dugme.

7~

Automatsko Ciséenje

<Serije SR1*¥M702%x% /
SR1*¥M703%%% / :
SR2¥M70% % ¥ %>

<Serija SRI¥M701x%%>

<Serije SRI*¥M702%xx /
SR1¥M703%x% / :
SR2¥M70% ¥ ¥ %>

<Serija SRI¥M701x*x>

Cis¢enje mesta

Repeat

S tip AB O Itip C,D
* na daljinskom upravljacu, :
¢ 3 zatim pritisnite dugme :
i [Pokretanje/Zaustavljanje :

Ponavljanje ¢is¢enja
Prvo pritisnite dugme

<Serije SR1*M702%** /
SRT¥M703%%% /
SR2KM7 0%k %% >

Rucno ¢iséenje
Rezim rucnog ¢is¢enja
mozete izabrati pomocu
dugmadi sa strelicama na
daljinskom upravljacu.

@)

© <Serije SRI¥M702%%x /
© o SRI¥M703%%% /
SR2¥M70% %% %>
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Spot Repeat Sound Spot Repeat Sound

®OE®®@

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12
SAMSUNG

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12
SAMSUNG

1. Napajanje

Ukljucivanje/iskljuCivanje napajanja usisivaca
POWERDbot

2. Ponovno punjenje

Izaberite da biste automatski napunili POWERbot na
baznoj stanici

3. Pokretanje/Zaustavljanje

Pritisnite ovo dugme da biste zapoceli ili zaustavili
¢iscenje

4. Automatsko ciséenje
Pritisnite ovo dugme da biste obavili samo jedno

automatski vraca na baznu stanicu.

5. Cis¢enje mesta
Pritisnite ovo dugme za intenzivno c¢is¢enje zaprljane
povrsine

6. Ponavljanje ¢is¢enja
Pritisnite ovo dugme da bi se ¢is¢enje ponavljalo sve

ne pocne da treperi

4 Koriséenje robot usisivaca

A
©s

£

© O
ORG

I
D

3:4
Q’"u C|E'cx\“\'e

N

_ 610
‘ Spot ’ ‘Repeat’ ‘Sound’
= @ @

Cancel (3sec)

11 12 13

SAMSUNG

¢iscenje svih izabranih podrucja, nakog ¢ega se uredaj

dok se baterija gotovo potpuno ne isprazni i indikator

Spot Repeat) ( Sound

Cancel (3sec)

11 12 13

Remote

SAMSUNG

N

[Tip C]

7. Turbo rezim

N

(Tip D]

Pritisnite ovo dugme da biste ¢iS¢enje obavili sa
najvecom usisnom snagom

8. Normalan rezim

Pritisnite ovo dugme da biste ¢is¢enje obavili sa
umerenom usisnom snagom

9. ReZim tihog rada

Pritisnite ovo dugme za tiho ¢is¢enje

10.Zvuk

Svaki put kad pritisnete ovo dugme, po ovom redosledu

se biraju opcije Zvucni efekti — Iskljuci zvuk

11.Zakazivanje/otkazivanje (3 sek)

Pogledajte stranu 10

12.Sat
Pogledajte stranu 10

13 Daljinski upravljac

funkciju
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-1 Podesavanje vremena/rasporeda

Raspored se moze Kreirati samo u rezimu automatskog ¢iscenja.

PodeSavanje vremena

Potrebno je da podesite trenutno vreme pre zakazivanja jednokratnog/dnevnog ¢iscenja.

[Tip A, tip B]

)= )|> AN )|>
~N ~N
Clock
Pocetak Izaberite ,Sat" Izaberite ,Minut”
podesavanja
Prelazak na
<<]( )D> prethodno/sledece @ )|> DN
podeSavanje ~~N
Podesavanje je Izaberite ,Pre podne /
zavrseno popodne”
Pocetak Izaberite ,Sat” Izaberite ,Minut*
podesavanja
Prelazak na
@ §> prethodno/sledece @
podesavanje
Podesavanje je Izaberite ,Pre podne /
zavrseno popodne*

Zakazivanje ciscenja
Zakazivanje CiSc¢enja i otkazivanje zakazanog ¢is¢enja mogu da se obave samo kada je POWERDbot priklju¢en na

baznu stanicu.
[Tip A, tip B]

O S ) )
~N ~N
Schedule ) )
Cancel (3sec) Izaberite ,, Jednokratno” Izaberite ,Sat"
. ili ,Dnevno“
Pocetak

podeiavanja

PR SRS
~N ~N
PodeSavanje je Izaberite ,Pre podne / Izaberite ,Minut”
zavrseno popodne”

<<]( )>> Prelazak na prethodno/sledece
podeSavanje
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W,} Podesavanje vremena/rasporeda

Raspored se moze Kreirati samo u rezimu automatskog ¢iscenja.

[Tip C, tip D]
Cancel (3sec) §> §>
Pocetak lzaberite ,Jednokratno* Izaberite ,Sat"
podesavanja ili ,,Dnevno*
Podesavanje je Izaberite ,Pre podne / Izaberite ,,Minut*
zavrseno popodne”
§> Prelazak na prethodno/sledece
podeSavanje
Otkazivanje tokom | Postavka se automatski otkazuje ako nema unosa u roku od
podesavanja 7 sekundi

Otkazivanje rasporeda jednokratnog/dnevnog ¢is¢enja

é : N
. : Schedule Schedule Schedule
Kada je zakazano : Cancel 320 il cneitzsen ili cmstasen

jedno E|§cenje / .................................................................................................................................................................
dnevno ¢iséenje : @ . .
: Cancel (3se0) i1 cancereseo i cancereseo

Pr|t|sn|te i zadrzite 3 sek. |zaberite raspored Otkazivanje je gotovo

Kada je zakazano :
jedno ciséenje ili Schedule
dnevno ¢iséenje : )

Pritisnite i zadrzite 3 sek.

[Serija SR1I0M701 %]

Za modele uz koje se ne isporucuje daljinski upravlja¢ zakazivanje ¢iS¢enja se moze obaviti na nacin
opisan u nastavku.
Zakazivanje Cis¢enja i otkazivanje zakazanog CiS¢enja mogu da se obave samo kada je POWERDbot prikljucen na

baznu stanicu.
G
B =

Kada se LED lampica za zakazivanje
ukljuci, podesen je dnevni raspored.

Pritisnite i zadrzite 3 sek.

Otkazivanje dnevnog rasporeda

Kada je zakazano El
jedno ciséenje ili

dnevno ¢iséenje
Pritisnite i zadrzite 3 sek.
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CisCenje |1 odrzavanje
Pre ¢iS¢enja usisivat¢a POWERbot morate da iskljucite prekidac za hitno
zaustavljanje.

Pritisnite dugme da 2 Skinite poklopac 3 Istresite prasinu iz
biste izvadili posudu posude za prasinu posude za prasinu iz
za prasinu ciklonskog filtera

4 Skinite ciklonski filter 5 Ponovo sklopite 6 Vratite posudu za

sa poklopca posude posudu za prasinu prasinu u kuciste
za prasinu i isperite usisivaca tako da
posudu za prasinu i Skljocne

filter
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CisCenje |1 odrzavanje
Pre ¢iS¢enja usisivat¢a POWERbot morate da iskljucite prekidac za hitno
zaustavljanje.

1 Skinite poklopac cetke 2 Skinite Cetku 3 Ocistite Cetku

Ocistite uredaj za 5 Vratite Cetku 6 Vratite poklopac cCetke
automatsko zatvaranje

Informacioni kodovi

[Serija SR1xM701%*x*]
s AKo se pojavi informacioni kod na kontrolnoj tabli, pogledajte u korisnickom prirucniku Sta treba da uradite.

Animacija informacionih kodova

[Serije SR1¥M702x%%, SR1¥M703% %%, SR2XM70% %]

% AKo se na kontrolnoj tabli pojavi kod greske sa oznakom @ pogledajte u korisnickom prirucniku Sta treba da
uradite.
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Aplikacija Samsung Smart Home

Aplikacija Samsung Smart Home je dostupna samo na modelima Kkoji
podrzZavaju Wi-Fi funkciju.

Korisc¢enje aplikacije Samsung Smart Home

Otvaranje Samsung naloga

v D AR T 20 9.42 AM Ako zelite da koristite aplikaciju Samsung Smart Home, registrujte Samsung

Samsung nalog.

NAPOMENA

account
@@ ﬁo « Ako ne podesite automatsko prijavljivanje u aplikaciji Samsung Smart
Home pre pokretanja aplikacije, ekran Samsung naloga ce se prikazati

Create a Samsung account 1o get the jedanput Nna DOCetkU.

mast out of your d

- Back up e : « Ako imate pametni telefon kompanije Samsung, registrujte Samsung nalog

iy U podesavanjima pametnog telefona. Tada ¢e se automatsko prijavljivanje
n more obavljati bez drugih procesa prijavljivanja i moci ¢ete odmah da koristite

aplikaciju Samsung Smart Home.

Signin

Create account

Preuzimanje aplikacije Samsung Smart Home
Aplikaciju Samsung Smart Home mozete preuzeti sa portala Google Play Store, Samsung Galaxy Apps i Apple
App Store.

NAPOMENA

« Aplikacija Samsung Smart Home podrzava operativni sistem Android 4.0 (ICS) i novije verzije, a
optimizovana je za operativni sistem Android 4.4 ili novije verzije na pametnim telefonima kompanije
Samsung (serije Galaxy S i Note). Neke funkcije aplikacije mozda nece ispravno raditi na pametnim
telefonima drugih proizvodaca.

« Na modelima sa operativnim sistemom i0S, za ovu aplikaciju je potrebna verzija i0S 7 ili novija.

« Aplikacija Samsung Smart Home moze biti izmenjena bez prethodnog obavestenja radi poboljsanja funkcija i
performansi uredaja.

Registracija proizvoda (lako podeSavanje)
Registrujte proizvod u okviru usluge Samsung Smart Home pre koriscenja aplikacije Samsung Smart Home.

« Indikator pametne kontrole i statusa Wi-Fi mreze

- Uklju¢eno: Pametna kontrola je zakljucana. (Dostupna je samo
daljinska kontrola.)

- Isklju€eno: Pametna kontrola je otkljuc¢ana.

- Isklju¢eno: POWERDbot usisivac se povezuje na bezicni ruter.

- Ukljuteno: POWERDot je povezan na bezi¢ni ruter.
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POWERDbot

Kratke upute

Serija SR1I*¥M70%xx%, SR2¥M70* %%

« Prije upotrebe ovog uredaja pazljivo procitajte upute.
- Samo za koristenje u zatvorenom prostoru.

5

SAMSUNG




Popis dijelova

Glavno
kuéiste

Spot Repeat Sound

Schedule Clock

::::::::::::

SAMSUNG

[Vrsta Al

Osnovni
dijelovi

Spot Repeat Sound

Schedule Clock
Gancel(sed

SAMSUNG

[Vrsta B]

&

)

©OE
O

™
CAD

®

Cancel(3sec)

Repea

SNAMISUNG

Prikljucna
stanica

_/

[Vrsta C]

©

# (Ne isporucuje se uz seriju

SRI¥M701%%%)

Baterije
(vrsta AAA)

Korisnicki
prirucnik

Kratke upute

Kabel napajanja

Punjac baterije
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Virtualni stitnik

Rezervni filtar
(opcija)




Informacije o sigurnosti

Informacije o sigurnosti

/N UPOZORENJE

« Prije upotrebe uredaja temeljito
procCitajte ovaj prirucnik i saCuvajte ga
za buduce potrebe.

/\ UPOZORENJE

« Buduci da sljedece upute za rukovanje
obuhvacaju razlicite modele, znacajke
vaseqg usisavaca mogu se malo
razlikovati od onih koje su opisane u
ovom prirucniku.

Upotrijebljeni simboli opreza/upozorenja

/N UPOZORENJE

Kako biste smanjili opasnost od pozara,
strujnog udara ili ozljede:

Opcenito

/N UPOZORENJE

Oznacava da postoji rizik od smrti ili
teskih ozljeda.

/\ OPREZ

OznacCava da postoji rizik od tjelesnih
ozljeda ili materijalne Stete.

Ostali upotrijebljeni simboli

NAPOMENA

Oznacava da tekst koji slijedi sadrzi
dodatne vazne informacije.

Vazne upute o sigurnosti

Tijekom upotrebe elektricnog uredaja
treba se pridrzavati osnovnih mjera
opreza, ukljucujuci sljedece:

Procitajte sve upute prije kKoristenja
robota usisivaca.

IskopCajte punjac / priklju¢nu stanicu
iz uticnice kad se ne Kkoristi i prije
odrzavanja.

« Upotrebljavajte samo onako kako je
0pisano u ovom prirucniku.

« Nemojte upotrebljavati usisivac
POWERDot ili punjac / priklju¢nu stanicu
ako je na bilo koji na¢in doslo do
oStecenja.

« Ako usisivac ne radi pravilno, ako je
nekome ispao, ostecen je, ostavljen vani
ili je pao u vodu, vratite ga U centar za
korisnicku podrsku.

« Nemojte rukovati punjacem /
prikljucnom stanicom ili usisivacem
POWERbot mokrim rukama.

« Usisivac koristite samo na suhim
povrsinama u Kuci.

« Uredaj mogu upotrebljavati djeca stara
8 ili vise godina te osobe smanjenih
tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti ili osobe kojima nedostaje
iskustvo i znanje, ako se nalaze pod
nadzorom ili ako su primili dodatne
upute o koristenju uredaja na siguran
nacin te razumiju rizike koji proizlaze
iz upotrebe uredaja. Djeca se ne
smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju
Cistiti uredaj niti provoditi postupke
odrzavanja uredaja bez nadzora.

Punjac / priklju¢na stanica

« Polarizirani utika¢ nemojte modificirati
tako da odgovara nepolariziranoj
uticnici ili produznom kabelu.

« Usisiva¢ nemojte upotrebljavati vani ni
na mokrim povrsinama.

« Iskljucite punjac / prikljucnu stanicu
iz utiCnice kad nije u upotrebi i prije
servisa.
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Informacije o sigurnosti

Za punjenje upotrebljavajte samo punjac Ne stavljajte nikakve predmete u otvore.

/ prikljucnu stanicu koju isporucuje Nemojte koristiti usisivac dok su mu
proizvodac. otvori blokirani; iz otvora se treba cCistiti

« Nemojte upotrebljavati usisivac s prasina, dlake ili drugi predmeti koji
oStecenim kabelom ili utikacem ili pak mogu blokirati protok zraka.

nepricvrscenom uticnicom. « Nemojte usisavati otrovne tvari (klorni
« Ne vucite usisivacC i nemojte ga izbjeljivac, amonijak, sredstvo za cisc¢enje
nositi pomocu kabela, kabel nemojte odvoda itd.).

upotrebljavati kao rucku, zatvarati vrata « Nemojte usisavati predmete koji gore
preko kabela ili ga povlaciti po ostrim ili se dime, kao Sto su cigarete, Sibice ili
rubovima ili kutovima. Kabel drzite vreli pepeo.
na sigurnoj udaljenosti od zagrijanih « Nemojte usisavati zapaljive ili
povrsina. eksplozivne tekucine kao sto je benzin i
« Nemojte upotrebljavati produzne kabele nemojte ga koristiti na povrsinama gdje
ili utikace neodgovarajuce vodljivosti. bi se one mogle nalaziti.
« Nemojte iskopCavati usisivac tako da Takoder nemojte koristiti u sljedecim
vucCete za kabel napajanja. Kako biste situacijama:
iskljuCili usisivac, uhvatite za utikac, a ne - Nemojte koristiti usisivac na mjestima
za kabel. na kojima se na podu nalaze svijece ili
« Nemojte unistavati ili spaljivati stolne lampe.
baterije jer Ce eksplodirati pri visokim - Nemojte koristiti usisivac na mjestima
temperaturama. na kojima vatra nije pod nadzorom
« Ne pokusavajte otvoriti punjac / (vatra ili zar).
prikljucnu stanicu. Popravke smije vrSiti - Nemojte koristiti usisivac na mjestima
samo kvalificirani centar za korisnicku na kojima se nalaze destilirani alkohol,
podrsku. razrjedivac, pepeljare s goru¢im
« Nemojte izlagati punjac / prikljucnu cigaretama itd.
stanicu visokim temperaturama ili « Nemojte koristiti POWERbot U
dopustiti da bilo kakva vlaga ili tekucina zatvorenom prostoru ispunjenom parama
dodu u dodir s punjacem / prikljucnom iz boje na bazi ulja, razrjedivaca boje,
stanicom. tvari za odbijanje moljaca, zapaljivom
prasinom ili drugim eksplozivnim ili
POWERDot otrovnim parama.
« Nemojte usisavati tvrde ili ostre « Prilikom pretjerano Ceste upotrebe
predmete kao Sto su staklo, Cavli, vijci, uredaja ili uslijed ekstremnih
kovanice i sl. temperatura moze doci do curenja iz
« Nemojte upotrebljavati usisivac bez baterijskih celija. Ako tekucina dospije na
pricvrscenog filtra. Prilikom servisiranja kozu, brzo operite vodom. Ako tekucina
uredaja nikada nemojte stavljati dode u dodir s o¢ima, odmah ih isperite
prste ili druge predmete U odjeljak s ¢istom vodom u trajanju od najmanje
ventilatorom, za slucaj da se uredaj 10 minuta. Zatrazite pomoc lijecnika.

slu¢ajno ukljuci.
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Dodatne informacije o obvezama tvrtke
Samsung u pogledu zastite okolisa

I regulatornih obveza specificnih za
proizvod kao Sto je REACH potrazite

na web-mjestu: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

/N UPOZORENJE

Povezano s napajanjem

Sprijecite sve vrste rizika od strujnog

udara ili pozara.

- Nemojte ostetiti kabel za napajanje.

- Nemojte prejako povlaciti kabel za
napajanje niti dodirivati utika¢ mokrim
rukama.

- Nemojte upotrebljavati drugi izvor
elektricne energije osim onog od 100
- 240 V™ i nemojte upotrebljavati
visestruku uticnicu za istodobno
opskrbljivanje vise uredaja elektricnom
energijom. (Nemojte ostavljati kabel na
podu.)

- Nemojte upotrebljavati ostecen utikac,
kabel ili nepric¢vrséenu uticnicu.

Ocistite prasinu i strane tvari s

kontaktnih dijelova utikaca.

- Postoji rizik od strujnog udara ili kvara.

Prije upotrebe

Informacije o sigurnosti

Usisiva¢ POWERDbot namijenjen je
kucanstvima te ga stoga nemojte
upotrebljavati na tavanu, u podrumu,
skladistu, industrijskoj zgradi, izvan
zatvorenog prostora, na mjestima s
vlagom (kao Sto je kupaonica, praonica
rublja), na stolu ili policama.

- UsisivaC POWERDbot moze se ostetiti ili
pokvariti.

Pripazite da usisivac POWERDbot ne

prolazi ni kroz kakve tekucine niti da ih

dodiruje.

- Usisivac POWERDbot moze se ozbiljno
ostetiti i onecistiti druge prostore ako
kotaci produ kroz tekucinu.

Ne prolijevajte nikakvu tekucinu na

prikljucnu stanicu.

- Postoji rizik od pozara ili strujnog
udara.

Nemojte upotrebljavati punjac /

prikljucnu stanicu u druge svrhe osim

one za koju su namijenjeni.

- Postoji rizik od pozara ili jakog
ostecenja prikljucne stanice.

Senzor za litice uvijek odrzavajte Cistim

radi vlastite sigurnosti.

U upotrebi

Nemojte Koristiti usisivac POWERbot u

blizini zapaljivih materijala.

- UsisivaC nemojte postavljati ili
upotrebljavati blizu svijeca, stolnih
lampi, kamina ili zapaljivih materijala
poput benzina, alkohola, razrjedivaca
itd.
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Ako iz usisivata POWERDot dolaze

neuobicajeni zvukovi, mirisi ili dim,
odmah iskljucite prekidac u slucaju

nuzde na dnu usisivaca POWERDbot i
kontaktirajte servisni centar.

Cis¢enje i odrzavanje

Ako je kabel za napajanje ostecen,
kontaktirajte servisni centar kako bi ga
zamijenio ovlasteni majstor.

- Postoji rizik od pozara ili strujnog
udara.



Obratite se servisnom centru tvrtke

Samsung Electronics za zamjenu baterije.

- Upotreba baterija iz drugih proizvoda
moze prouzrociti kvar.

/\ OPREZ

Prije upotrebe

Informacije o sigurnosti

U upotrebi

Prije upotrebe usisivaca POWERbot

umetnite spremnik za prasinu.

Budite oprezni u sljede¢im slucajevima

kako bi automatsko ponovno punjenje

bilo pravilno.

- Uvijek ukljucite napajanje prikljucne
stanice.

- Postavite priklju¢nu stanicu na mjesto
gdje je usisivac POWERDbot moze lako
pronaci.

- Ne ostavljajte nikakve predmete ispred
priklju¢ne stanice.

Pri postavljanju prikljune stanice

nemojte kabel ostaviti na podu jer bi se

usisiva¢ POWERbot mogao zapetljati.

Nemojte upotrebljavati POWERDot na

tamno obojenim podovima.

- Usisiva¢ POWERDbot mozda nec¢e moci
pravilno raditi.

Ne podizite usisivac POWERDbot drzeci ga

za drzac spremnika za prasinu.

Ne postavljajte nikakve predmete na

udaljenost od 0,5 m s obje strane i 1 m

ispred prikljucne stanice.

Provjerite nije |i kontakt za punjenje na

prikljucnoj stanici ostecen i ima li stranih

tvari na sebi.

Nemojte postavljati priklju¢nu stanicu na

podrucju s tamnim podom.

- Ako je pod oko priklju¢ne stanice
taman, to ¢e omesti ponovno punjenje.

Prije CiS¢enja uklonite sve prepreke

koje bi mogle omesti kretanje usisivaca

POWERDbot (poput kuc¢nih djecjih ljuljacki

ili tobogana).

« Upotrebom usisivata POWERbDot na
debelim tepisima moze se ostetiti |
usisiva¢c POWERDbot i tepih.

- Usisiva¢ POWERDbot ne moze prijeci
preko tepiha koji je deblji od 1 cm.

« Nemojte upotrebljavati usisivac
POWERDbot na stolovima ili drugim
visokim povrsinama.

- Ako padne, postoji rizik od ostecenja.

« Usisiva¢ POWERbot moze se sudariti sa
stolicom, nogama stola, stoga ih uklonite
radi brzeg i uCinkovitijeg ¢iscenja.

« Dok usisiva¢ POWERDbot radi, nemojte ga
podizati ili prenositi na drugo mjesto.

« Nemojte usisiva¢ POWERbot drzati za
pogonske kotace tijekom nosenja u drugi
prostor.

« Nemojte stavljati nikakve predmete
na usisivac POWERDbot jer to moze
prouzrocCiti kvar.

« Uklonite velike papire i plasticne
vrecice s poda prije upotrebe usisivaca
POWERDoOt jer mogu zaprijeciti
usisavanje.

« Nemojte usmjeravati crveni pokazivac
izravno u ljude ili zivotinje.

Cisc¢enje i odrzavanje

« Kako biste sprijecili oStecenje usisivaca
POWERDot, drzite se sljedecih uputa.

- Nemojte Cistiti usisiva¢ POWERDbot
izravnim prskanjem vode po njemu
niti upotrebljavati benzen, razrjedivac,
aceton ili alkohol za ciscenje.

« Nemojte rastavljati ili popravljati
usisiva¢ POWERDot. To treba uciniti samo
ovlasteni serviser.

« Uvijek odrzavajte senzor za prepreke i
senzor za litice ¢istima.

- Ako se nakupi stranih tvari, senzori se

mogu pokvariti.
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Punjenje

@

Kada se proizvod kupi, baterija je prazna pa morate ru¢no napuniti robot usisivac.

Provjerite status punjenja.

Za seriju SR1¥M701 %%,

indikator baterije treperi u intervalima
od 1 sekunde tijekom punjenja te ce
indikator ostati u statusu UKLJUCENO
kada je baterija potpuno napunjena.
Za serije SRI¥M702%x%* /
SRI¥M703%%% / SR2KXM70% %%,
"= = ==" (e se ukljuciti u skladu s
napretkom postupka punjenja, a

Serije <SR1¥M702%% / oznaka ,FULL" ¢e se ukljuciti kad se

SR1¥M703%%* / SR20M70% kx> PUNienje zavrsi.

Ukljucivanje prekidaca u
slu€aju nuzde

T

i

Postavite priklju¢nu stanicu na mjesto gdje su
i pod i zid ravni.

Drzite robot usisivac i ukljucite sigurnosni
prekidac, ali nemojte pritisnuti nijedan O
gumb.

@ Postavite punjac na
mjesto na kojemu ga
robot usisiva¢ moze lako
pronaci.

% Postavite u smjeru godova na
drvenim podovima.

Provijerite jesu li
pinovi za punjenje
na robotu usisivacu

poravnati s punjacem.

Kabel za napajanj
mora biti postavljen
uza zid.
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4-1 KoriStenje robota usisivaca

(& (3sec) 3% (3sec)

.

Serija <SR1¥M701xx%> <Serije SRI¥M702%xx / SR1I¥M703%%%> <Serija SR2¥M70%xx%>

~
Pokretanje automatskog Pokretanje ¢is¢enja mjesta Ponovno punjenje
nacina ¢is¢enja

Pritisnite i otpustite ovaj gumb. Pritiskom na ovaj gumb mozete
Usisiva¢ POWERDbot automatski se Usisiva¢ POWERDbot intenzivno narediti usisivacu POWERDbot da se
kreCe i Cisti postavljena podrucja Cisti odredeno podrucje. automatski napuni na priklju¢noj
samo jednom. stanici za vrijeme postupka
% Serija SRI¥M701%%%: ¢iscenja.

uzastopno ¢isti dok se baterija
ne isprazni. El

Zaustavi ciscenje:
Pritisnite i otpustite gumb

f Y

Automatsko ¢iscenje Cis¢enje mjesta . Ponovno ¢iscenje Ru¢no ¢iscenje
: : Najprije pritisnite [vrsta AB :  Natin Ru¢no ¢iscenje
;o Repeat : moze se odabrati pomocu
Ol [vrsta CD ¢ gumba za usmjeravanje

]
na daljinskom upravljacu, :
a zatim pritisnite :
[Pokretanje/zaustavljanje

na daljinskom upravljacu.

Serije <SR1¥M702%%* /
SRI¥M703%%x /
SR2¥M70% k%>

Serije <SR1¥M702%x* /
SRI¥M703x%% /
SR2¥M70%%%>

Serije <SR1¥M702%%* /
SRI¥M703x%% /
SR2¥M70%¥ %% >

Serije <SR1¥M702%%* /
SRI¥M703%%% /
SR2¥M70%k %% >

Serija <SR1¥M701xx%> Serija <SR1*M70 1>
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4 Koristenje robota usisivaca

Spot Repeat Sound

O

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

Spot Repeat Sound

Spot Repeat) ( Sound Spot Repeat) ( Sound

Remote Remote

Cancel (3sec) Cancel (3sec)

11 12 13 11 12 13

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG
[Vrsta Al [Vrsta B] [Vrsta C] [Vrsta D]

8. Normalan nacin rada
Odaberite za ¢iS¢enje sa srednjom snagom usisavanja

1. Napajanje
Ukljucite/iskljucite napajanje usisivaca POWERbot

2. Ponovno punjenje 9. Nacin Tiho

Odaberite kako bi se usisivat POWERbot automatski Odaberite za ¢is¢enje Uz nizu razinu buke tijekom rada
ponovno napunio na priklju¢noj stanici

10.Zvuk
3. Pokretanje/zaustavljanje Svaki put kad pritisnete ovaj gumb, Zvu¢ni efekti —
Odaberite za pokretanje ili zaustavljanje postupka Stisano e se odabrati navedenim redoslijedom

¢iscenja

11.Raspored / Odustani (3 s)
4. Automatsko Ciscenje Pogledajte stranicu 10

Odaberite za jednokratno cis¢enje postavljenih podrucja
te automatski povratak na prikljucnu stanicu.

12.Sat
Pogledajte stranicu 10

5. Cis¢enje mjesta
Odaberite za intenzivno ¢iscenje lokaliziranog podrucja

13.Daljinski upravljac
Odaberite kako biste ukljucili ili iskljucili funkciju Wi-Fi

6. Ponovno Ciscenje
Odaberite za ponavljajuce Ciscenje sve dok se baterija
znatno ne isprazni uz treperenje indikatora

7. Turbo nacin rada
Odaberite za ¢is¢enje s najjacom snagom usisavanja
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W Postavljanje vremena/rasporeda

Raspored se mozZe postaviti samo za nacin Automatsko ciScenje.

Postavljanje vremena

Prije koristenja rasporeda Jednom/Dnevno morate postaviti trenutacno vrijeme.

[Vrsta A, vrsta B]

O AN )|> AN )|>
Clock
Zapocnite Odaberite ,Sat” Odaberite
postavljanje ~Minuta”
PreskoCi na
<<]( )D> prethodnu, sljedecu @ )l) /Q\
postavku VN
Postavljanje Odaberite ,prijepodne / poslije
dovrseno podne”

[Vrsta C, vrsta D]

GRS )

Zapocnite Odaberite ,Sat” Odaberite
postavljanje L~Minuta”
Preskoci na
prethodnu, sljedecu < : >
@§> postavku
Postavljanje Odaberite ,prijepodne / poslije
dovrseno podne”

Postavljanje rasporeda

Postavljanje/ponistavanje rasporeda moze se izvrsiti samo dok je usisiva¢ POWERbot spojen na prikljucnu stanicu.

[Vrsta A, vrsta B]

O ) )
~N Vo

Schedule ) )

Cancel (3sec) Odaberite raspored Odaberite ,Sat”

,Jednom” ili ,Dnevno”

)|> TN
~N\

Postavljanje dovrseno Odaberite ,prijepodne / Odaberite
poslije podne” »-Minuta”

<<]( )D> Preskoci na prethodnu, sljedecu
postavku
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W, Postavljanje vremena/rasporeda

Raspored se mozZe postaviti samo za nacin Automatsko ciScenje.

[Vrsta C, vrsta D]

Cancel (3sec) §> §>

Zapocnite Odaberite raspored Odaberite ,Sat”
postavljanje ,Jednom” ili ,Dnevno”

Pt e

Postavljanje dovrseno Odaberite ,prijepodne / Odaberite
poslije podne” ~Minuta”
§> PreskoCi na prethodnu, sljedecu
postavku
PoniStavanje tijekom | Postavljanje Ce se automatski ponistiti ako se unos ne izvrsi u roku od
podesavanja 7 sekundi

Ponistavanje rasporeda Jednom/Dnevno

O —~—~ O O
Schedule - |- Schedule .. Schedule
Cancel (3se0) i aneiesa il canceiasen

Kad supostavlienaoba | e i O ] e

rasporeda Jednom/ :
Dnevno Q.. ..
: Cancel (3seq) | | | cancel Gseq) | | | cancel 3seq)

Drzite pritisnutim 3 sekunde Odaberite raspored Ponistavanje dovrseno

Kad je postavljen jedan
od rasporeda Jednomiili : schedule
Dnevno :

il e

Drzite pritisnutim 3 sekunde

\,

[Serija SR1IOM701x* %]

Za modele koji ne ukljucuju daljinski upravljac, programiranje je dostupno kao sto je navedeno u
nastavku.
Postavljanje/ponistavanje rasporeda moze se izvrsiti samo dok je usisiva¢ POWERbot spojen na priklju¢nu stanicu.

Kada je ukljuceno LED svjetlo za raspored,
postavljen je raspored Dnevno.

Drzite pritisnutim 3 sekunde

Otkazivanje dnevnog rasporeda

Kad je postavljen jedan |E|
od rasporeda Jednomiili :

Dnevno

Drzite pritisnutim 3 sekunde
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Ciscenje i odrzavanje
Prije ¢iS¢enja usisivaa POWERbot morate iskljuciti prekidaé u sluéaju
nuzde.

Pritisnite gumb kako 2 Uklonite poklopac 3 Uklonite prasinu iz

biste uklonili spremnik spremnika za prasinu spremnika za prasinu i

za prasinu jedinice centrifugalnog
odvajaca

4 Odvojite jedinicu 5 Vratite spremnik za 6 Ponovno umetnite

osovine s poklopca prasinu spremnik za prasinu u
posude za prasinu te glavno kuciste dok ne
potom operite posudu sjedne na mjesto

za prasinu i filtar
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Ciscenje i odrzavanje
Prije ¢iS¢enja usisivaa POWERbot morate iskljuciti prekidaé u sluéaju
nuzde.

1 Uklonite poklopac

2 Uklonite cetku
Cetke

4 Ocistite automatsku
zaklopku

5 Vratite Cetku 6 Vratite poklopac Cetke

Kodovi informacija

[Serija SR1¥M701x%x]
% Pogledajte korisnicke upute za korake koje trebate poduzeti za pojedini kod informacije na ploci zaslona.

Animacije kodova informacija

[Serije SR1¥M702x %%, SR1¥M703%%*, SR2¥M70%**x]

% Pogledajte korisnicke upute koje trebate poduzeti u slucaju prikaza kodova informacija s 0znakom @ na ploci
zaslona.
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Aplikacija Samsung Smart Home

Aplikacija Samsung Smart Home primjenjiva je samo na modele Koji
podrZavaju Wi-Fi.

Upotreba aplikacije Samsung Smart Home

Stvaranje Samsung racuna

v D AR T 20 9.42 AM Ako zelite koristiti aplikaciju Samsung Smart Home, registrirajte svoj Samsung

S racun u aplikaciji Samsung racuna.

NAPOMENA

account
@@ ﬁo « Ako ne postavite automatsku prijavu u aplikaciju Samsung Smart Home i
pokrenete aplikaciju, prvo se prikazuje zaslon Samsung racuna.

raat ot ol your Seag 1o get the « Ako Kkoristite pametni telefon tvrtke Samsung, registrirajte Samsung racun u
- Back up your cont; postavkama pametnog telefona, a nakon toga se automatska prijava odvija
more.

< Fing bez ikakvih daljnjih prijava i mozete se odmah koristiti aplikacijom Samsung
arn more Smart Home.

Signin

Create account

Preuzimanje aplikacije Samsung Smart Home
Aplikaciju Samsung Smart Home mozete preuzeti pretrazivanjem po nazivu “Samsung Smart Home App” u
trgovinama Google Play Store, Samsung Galaxy Apps i App Store.

NAPOMENA

« Aplikacija Samsung Smart Home zahtijeva Android 4.0 (ICS) ili noviji, a optimizirana je za Android 4.4 ili noviji
na pametnim telefonima tvrtke Samsung (serije Galaxy S & Note). Neke funkcije aplikacije mozda nece pravilno
funkcionirati na pametnim telefonima drugih proizvodaca.

« Na modelima sa sustavom iOS aplikacija zahtijeva iOS 7 ili noviji.

« Aplikacija Samsung Smart Home podlozna je promjeni bez prethodne obavijesti radi poboljSanja mogucnosti
koristenja i performansi.

Registracija proizvoda (jednostavno postavljanje)
Registrirajte proizvod na usluzi Samsung Smart Home prije upotrebe aplikacije Samsung Smart Home.

Smart control i indikator za Wi-Fi

Uklju€eno: Funkcija Smart control je zakljuc¢ana. (Dostupan je samo
daljinski upravljac.)

Isklju¢eno: funkcija Smart Control je omogucena. EF BN

Isklju¢eno: POWERDot se povezuje s bezicnim usmjerivacem.

Uklju€eno: POWERDot je povezan s bezicnim usmjerivacem.
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POWERDbot

KpaToK pedepeHTeH BoANY
Cepun SRTH(M70X%*%, SR2¥M70X¥ K%

e Be mMonuMe BHUMATE/IHO NPOYKTajTE rO YNATCTBOTO NPe/ Aa 3anoyHeTe co ynotpebarta Ha anapator.
e Ce KOpWCTK CaMO BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUN.

2]

SAMSUNG




JIncTa co aenoBu

[nagHo A < ‘ MpuKny4Ha
KyKULUTE ’ ( / CTaHuua

*k (He ce ncnopayyBa co cepuute
) SRIKM70T1H %)

)

JlaneynHcKu

yrpasysay © O © OO
5 s O® GH®
@ @quw““§>
Spot Sound Spot Sound \_/ \—/
Repea) Repea)

Sl o sl o e e

SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG

[Tun (]

OCHOBHM
Jlenosu

&

batepum YnarcTeo 3a KpaTok pepepeHTeH Pe3sepBeH duntep
(Tun AAA) KOpUCTeHE BOZAMY (onumja)

Kaben 3a cTpyja MonHay 3a 6atepum BupTyenHa 3awTuTa
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be36eaHOCHU MHOPMaL MK

be3begHOCHW MHPOpMaL MK BaxkHK 6€36eAHOCHU UHCTPYK LUK

/N NPEQYNPEIYBAHE Mpu ynoTpe6a Ha eneKTpUYeH anapar,

o [pes fa 3anoyHeTe Co ynoTpebata Ha anapator, MPNAP>KYBAJTE CE KOH OCHOBHUTE MEPKW 3

BHMMATEJ/IHO NPOYMTAjTE r0 YNATCTBOTO U MPETNA3NBOCT, BO KOM Cnaraar:

3a4yBajTe ro 3a KOPUCTEHE BO UAHMHA.

/N MPEAYMPE/YBAHSE MpoymnTajTe rv CUTe MHCTPYKL UM Npes 4a ja
ynoTpebuTe Ballata poboTcKa npaBoCMyKasKa.

icknyyeTe ro NosIHAYoT / NPUKYYHATa CTaHMLa 0f
LUTEKEep KOra He Ce KOPUCTU W Npej fa 3anoyHeTe
CO MoCTarnkara 3a o4 pyxyBame.

/\ MPEAYNPEYBAHSE

CuMb0/IM KoM Ce KOpUCTAT 3a BHUMaHWe/ 3a fla ro HamanuTe PU3NKOT 0f MOKap,
npesynpegysare e/IeKTpUYeH yaap v nospega:

* 3apaji1 T0a WTO CNeAHUTE UHCTPYKLIMK
33 paKyBatbe ondakaat noBeKke Moaeny,
KapaKTEPUCTUKNTE Ha BalLaTa MPaBoCMyKarKa
MOSKeE [1a Ce Pa3/IMKyBaaT 0/} ONMLLIAHNTE,

/N NPEQYMNPEAYBAHE Onwro

YKaxyBa Ha NMoCTOeHE 0MacHOCT 04 CMPT UK * Ynotpebysajte ro ype4oT Camo Kako LUTOo e
TeLWKK NoBpeau. OMMLLIAHO BO yNaTCTBOTO.
/N BHUMAHVE * He ynotpebysajte ro POWERbot nan nonHayor /

VKAKVBA 16Ka 0CTOM DU3WK 33 OBDEAE WM MPVKAYYHATa CTaHMLLA aKO TUe Ce OLLUTETEHW Ha
y . A P Ped KAKOB 6110 HAYMH.

MaTEPMjaiHa LLTETa. e AKO NpaBoCMyKasKaTa He GYHKLMOHMPA KaKo

WTo Tpeba, BM NafiHe, Ce OLTETH, OCTaHe HAZBOP,
Apyru cumbov Kou ce Kopuctat WX Ce NOTOMM BO BOLA, BpaTeTe ja BO LLEHTapoT
3a FPUXKa Ha KOPUCHMUM.

3ABENELLKA * He pakyBajTe CO M0AHAYOT / NPUK/yYHaTa
YKa)yBa [leKa TeKCTOT BO MPOJOJIKEHNE COAPIKY cTaHuua nam POWERbot co BnasHm patle.
BAXHW JONONHNTENHN MHGOPMALIMN. * YnotpebysajTe ja cam0 Ha CyBU MOBPLLMNHM BO

33aTBOPEHM NPOCTOPUM.
e 0BOj ypes MOxar fja ro KOpucTar eua Ha
BO3PacCT 04 8 1M NOBEKE rOANHM U N1LA CO
HaManeHun GU3NYKK, CETUIHN UK MEHTATHM
CMOCO6HOCTM MW, NaK, HEAOBOIHO UCKYCHN UK
0by4yeHu nunua, [0KOKY buaat HaarneayBaHu
VAW UM Ce AaBaaT MHCTPYKLMM BO BPCKA CO
KOPUCTEHE Ha YpeaoT Ha be3befleH HauuH 1
JIOKONKY v pa3bepar 0nacHOCTUTE KOM MOXKaT
Ja npowsnesar. [leara He CmMeaT Aa C1 Urpaart co
ypeaoT. YACTEHETO M 0JPXKYBAHETO HEe CMeaT A1a
ro BpLat geua 6e3 Haasop.
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MosHay / npuKkNy4Ha CTaHMLA

4 Be36efHOCHU MHPOPMaLUK

He ro Mmoguduumpajte nonapmusnpaHmnot
NPUKYYOK 3a 1a MOXKe ia Be3e BO
Henonapu3npaH NPUKIYYOK 3a HaMojyBare Nw
NpoAo/IKeH Kaben.

He ja ynotpebyBajTe HafBOP UM Ha BNAXKHK
NOBPLUMHMN.

N3Bafete ro N0SHa40T / MPUKAYYHATa CTaHMLA
OfL LUTEKEP KOra He Ce KOPUCTV 1 Npej Aa BpLuunte
NonpaBKu.

3a NMOBTOPHO NOMHEHe ynoTpebyBsajTe rv camo
NONHAY0T / NPUKAYYHAaTa CTaHULA LWTO T
ncnopavysa NPOU3BOAUTENOT.

He ynotpebygajte Co owITeTEH Kaben nnu
NPUKAYYOK MM pa3nabaBeH LWTeKep.

HemojTe fia Bneyete unu nogurate 3a kabenot, ga
r0 KOPUCTUTE KabenoT Kako payka, Aa 3aTBopare
BpaTa npeky kabenoT u ja ro Bneyete kabenot
0KOy 0CTpyW paboBu unw arnu. Yysajre ro
KabenoT noAaneKky o4 3arpeaHu noBpLUNHM.

He ynotpebyBajte NpofonxKHu Kabav unu
LUTEKEPM CO HECOOABETHA NMPEHOCIMBOCT Ha
cTpyja.

He oTkauyBajTe ro Kabenot o4 MPUKNYYOKOT 3a
HanojyBatbe CO BieYerbe. 3a 1a ro 0TKaYmTe,
APIKETE 1o MPUKAYYHMKOT, @ He Kabenor.

HemojTe fia rv owTeTyBate uav nanute batepumte
BUAEjKM TME MOXKAT f1a EKCMNOAMPAAT NPy BUCOKM
TemMnepatypu.

He obuayBajte ce Aa ro 0TBOpUTE MOHAYOT /
NPUKAYYHaTa CTaHnua. lMonpaBKMTE MOXKE Aa M
W3BPLUYBA CaMO KBaANPUKYBaH LiEHTap 3a rpusKa
Ha KOPUCHWMLN.

HemojTe fia ro n3noxyBate noaHayor /
NPUKAYYHaTa CTaHML,A Ha BUCOKM TeMNepaTypu
WA @ f03BONINTE MOMHAYOT / MPUKAYYHATA

CTaHWUa Aa f0)[e BO KOHTAKT CO BJiara.

POWERbot

He cobupajte TBPAM UK OCTPU NPeAMETU KaKo
LUTO Ce CTaK/0, KNNHLM, 3aBPTKM, NaPUYKMN UTH.

He ynotpebysajTe ja 6e3 ctaBeH duntep. Mpu
cepBucKparbe Ha ypeaoT, HUKOrall He CTaBajTe
NPCTU UAKN ApYrv MpeaMeTy BO KabrHaTta Ha
BEHTMNATOPOT BO C/1yY4aj YPeLOoT HEHaMepHO fa ce
BKJTYYMU.

He cTaBajTe HUKaKBK NpefMeTu BO 0TBOpUTE. He

ynotpebyBajTe ja Kora 0TBOpUTE Ce BI0KUpaHW;

NOrpuyKeTe Ce Ha 0TBOPUTE Aa HeMa Mpas, KOHLLK,

B/IaKHa U C& LWTO 61 MOXKEeNo Aa ro Hamanu

MPOTOKOT Ha BO3AYX.

He cobupajte TOKCUYHM MaTepujanm (CpeacTso

3a benerbe CO X/10p, aMOHWMjaK, CPeSCTBO 3a

0[3aTHYBabe 0BOAM UTH.).

He cobupajte 3ananeHn npeamMeTvt unu npegmeTu

OZ, KOW M3N1eryBa Yaf, Kako LWTo ce Lurapw,

YKOpYMHba UK Bpena nenen.

He ja ynoTpebyBajTe 3a cobvpare 3anaavsu

TEYHOCTU W/IN TEYHOCTW KOM COropyBaaT Kako LUTO

e 6eH3MHOT HWTY, NaK, BO 06/1aCTW Kaje WTo 1Ma

TaKBMW TEYHOCTH.

He Tpeba Aa ce KOpUCTU HUTY BO:

- MecTa BO KOM MMa CBEKM WAW CTONHM NaMby Ha
nogoT.

- MecTa BO KO UMa OrHuLWTe (OraH uaw skap) Koe
He Cce HaArnenysa.

- MecTa BO KO MMa AeCTUNNPaH ankoxof,
paspefyBay, NeneaHnLy Co 3ananeHu Lurapu
WTH.

POWERDbot He Tpeba aa ce KOpUCTK BO 3aTBOPEH

NPOCTOP BO KOj MMa ncnapysare 04 6om co

Mac/ieHa 0CHOBa, pa3peAyBay, CpeACTBa NMpPoTUB

MOJILLW, 3aManuB Npas UK 4pYru eKCri03UBHY

W TOKCUYHU UCNapyBamba.

Mpu npetepaHa ynotpeba nim eKCTpeMHu

TeMrepaTypHu YCII0BKM, MOXe fa A0j4e L0

NpoTeKyBare Ha baTepujaTa. AKO Te4HOCTa Be

L0Mpe Ha KoxKa, b6p30 13mMujTe ja co Boga. AKo

TEYHOCTa BM HaBNe3e BO 04U, BejHall NoYHeTe Ja

W NNakHeTe CO YWCTa BOAA, HajManky 10 MUHYTH.

MobapajTe NOMOLL 04 MEAMLMHCKO NKnLe.
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3a noBeke MHPOpMaLIMK 33 EKONOLLKNTE
06BPCKM HAa Samsung v perynatopHuTe 06BpCKy
3a cneunduyHm npounssoam Ha np., REACH,
nocetete ja Be6-CTpaHuMuaTta: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

/\ MPEOYNPELYBAHSE

Bo BpcKa Co HamnojyBatbeTo

XB be3besHOCHN MHDOPMaLUK

e Hamanerte ro pU3uKoT 04 NOKap, eNeKTpuyeH

yAap win nospeaa.

- HemojTe fa ro owTetyBate Kabenor 3a
HarojyBarbe.

- HemojTe fa ro Bneyete kabenot 3a Hamnojysame
MPEMHOrY CUTHO MNK Aa ro Aonuparte Kabenot
3@ HanojyBatbe CO BIaXKHM paLe.

- HeMojTe fia KOpUCTUTE M3BOP Ha HaMOjyBarbe
Koj e pasninyeH 04100-240 V, Huty nak
NPOAOMIKMNTENEH Kaben CO MOBEKE MPUKYYOLM
3a MCTOBPEMEHO HaMojyBakbe Ha MOBEKE Ypeau.
(He ro octaBajTe kabenot Ha nofoT.)

- He ynotpebyBajTe owTeTeH NPUKIYYOK 3a
HamojyBarbe, Kabes 3a HanojyBare Uin
pa3nabaBeH LUTeKep.

WcymncTete ja npasTa wam ApyruTe HaLBOPELIHY

YeCTUYKM 0, KOHTAKTOT Ha MPUKIYHOKOT 3a

HanojyBatbe.

- [locTov pu3MK 04 eNEKTPUYEH yaap uiu

nedeKrT.

POWERbot e HameHeTa 3a fioMalliHa ynoTpeba 1
3aT0a He Tpeba Aa ce ynotpebysa BO NOTKPOBJa,
NOAPYMM, CKNAAMLLTA, UHAYCTPUCKM 06jeKTH,
NPOCTOP Ha OTBOPEHO, MeCTa O BAara (Kako

Ha NpuMep, barba, NepanHuLLa), Ha Maca nau

noAnLM.

- POWERbot Moxe fia ce owtetvt unu fa He
paboTV NPaBmJIHO.

Morpuxete ce POWERbot fa He gonupa HUTy aa

NOMWHYBA HW3 KakKBK 6110 TEYHOCTM.

- POWERbot Moske cepno3Ho fia ce OLITeTU W
MOXe 1 ' KOHTaMWUHMPa ApYyruTe MecTa ako
TpKanara MnoMMUHaT HM3 TEYHOCT.

HemojTe fla UCTypate TeYHOCTH BP3 NPUKIYYHaTa

CTaHuMLa.

- [locTOM pU3NK 0, MOXKap WK eNeKTpuYeH yaap.

He ro ynotpebyBajte nosHa4yoT / NpUKNyYHaTa

CTaHMLLA 3@ HULLTO PYro OCBEH 3a HUBHATA

HaMeHa.

- [loCcTOM pU3NK 0/ MOXKap UK CEPUO3HO
OLUTETYBAHE Ha NMPUKJyYHaTa CTaHMLa.

CeKoralu 0JpKyBajTe ro CEH30pOT 3a AYNKK YUCT

3a Ballia 6e36eaHOCT.

Mpu ynotpeba

o JloKonKy 3abenexunte HeBOOOUYAEHM 3BYLIN,

Mupuncun nnm vag og POWERDbot, BegHaLL
WCKJyYeTe ro NpeKkMHyBa4oT 3a OMacHOCT Ha
n0nHata ctpaHa Ha POWERbot n obpartete ce Bo
CepPBUCEH LieHTap.

Mpep ynotpeba

* He ynotpebysajte ja POWERbot BO 6113MHa Ha
COropAvBM Matepujanu.
- He ja noctaByBajTe HWUTY KopuCTeTe BO 6/113MHa
Ha CBEKM, CTOTHW NaMby, KAMUHW 1IN BO
6/1M3MHa Ha 3ananunBm Matepujanm Kako

BEeH3MH, asIKoX0/1, pa3peayBay UTH.

Yucrere n ogpxysare

* AKo KabesioT 3a HanojyBatbe € OLUTETEH, 0bpaTeTe
Ce BO CepBWCEH LieHTap 3a Aa ro 3aMeHu 0BlacTeH
MajCTop.

- [1oCTOM pU3KK OA NOXKAp UK eNeKTpUYeH yaap.

o (Q6parete ce o Samsung Electronics ueHTapot
3a FpVXKa 3a KOPUCHULM KOra ' MeHyBate
batepumrte.

- Kopuctereto batepuu o4 Apyru ypean Moxe

N.a npean3BrKa aedexr.
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/N BHUMAHWUE

Mpes ynotpeba

‘8 Be36ejHOCHM MHGOpPMaLUK

Mpu ynotpeba

 (TaBeTe ja KaHTUYKaTa 3a npas npes Aa
3anoYHeTe co Kopuctere Ha POWERbot.

* BHuMaBajTe Ha cnefHuTe paboTu 3a NpaBMIHO
ABTOMATCKO MOJIHeHbE.

- CeKoralu BK/ly4yBajTe ro HamojyBareTo Ha
NPUKAYYHaTa CTaHNLa.

- [locTaBete ja npuKNyYyHaTa CTaHUL,a Ha MeCcTo
kage wro POWERbot Ke Moxe necHo aa ja
Hajhe.

- He ocTtaBajTe HMKaKoOB NpeAMeT npej
NPUKAYYHaTa CTaHNLa.

e [Ipy MOHTMPAHbE Ha NMPUKyYHaTa CTaHNLLa,

He 0CTaBajTe ro KabenoT Ha NoA0T BuAejKM

POWERbot Mowe fia ce 3anneTka.

* He ynotpebysajTe ja POWERbot Ha noaoBm co
LipHa 60ja.

- MoskHo e POWERbot sia He dyHKLMOHWMPa
MNpaBWJHO.

* He kpeBajTe ja POWERbot 3a paykaTta o4
KaHTM4KaTa 3a npas.

e HeMojTe fja NOCTaByBaTe HUKAKBW NpeaMeTH Ha
pactojaHue g0 0,5 m of ABeTe CTpaHu HUTY, Nak,
Ha pacTtojaHue 401 m of npefHarta CTpaHa Ha
NPUKAYYHaTa CTaHnLa.

e [IpoBepeTe fanu KOHTAKTOT 3a NONIHEHE Ha
NPUKAYYHaTa CTaHULA € OLUTETEH MK JaNnK UMa
HEeKaKBU HaJBOPELLUHW YeCTUYKM BP3 Hero.

* HejanoctaByBajte NpuK/y4yHaTa CTaHWLLA BO
NpoCTOpuja co TEMEH Mo,

- JIoKO/IKY MOAO0T OKOMY MPUKNYYHAaTa CTaHULa e
TEMEH, NOJTHEHETO Ke bue nonpeyeHo.

o TprHeTe rn CUTe MPEYKM LITO MOXKAT Aa I
nonpeyat Ha ABMKereTo Ha POWERDot (kako
NynawKK 3a Aela uav nusranuum) npeg

YNCTEHETO.

Ako POWERDbot ce kKopucTu Ha fieben Kuamm,

MOXXHO € Aa ce owTeTat 1 POWERbot 1 kunmmor.

- POWERbot He MO3Ke Aa NOMUHE NPEKY KNIUM
WTO € nogeben og1cm.

He ynotpebysajte ja POWERbot Ha Macu nnu

APYr BUCOKM NOBPLUMHMN.

- [locToM pU3WK 04 OLUITETYBaHE aKOo NaJHe.

POWERbot Moske aa ce yapv Bo CToN4e UK BO

HOrapKM 0/ Maca, Taka LTo Ce npenopayysa Aa rm

TPrHeTe 33 N06p30 M NOEPUKACHO YUCTEHE.

Jloneka POWERbot pabotu, HeMojTe Aa ja KpeBare

WK [ ja HOCKTE Ha Apyro MecTo.

Hemojte aa ja apskute POWERbot 3a Tpkanata 3a

NPUABMXKYBaHE KOra ja NpeHecyBaTte BO Apyra

npoctopuja.

He cTaBajte npeametvt Bp3 POWERbot, 3aT0a

LITO MOXKE Aa MPen3BMKaAAT HEMPABUJIHO

GYHKLUMOHUPatbE.

BeaHall OTCTPAHETE MV CUTE FONEMU XapTHK

WAV NAACTUYHM KeCKHba Kora ja ynotpebyaTe

POWERbot, 3aT0a LUTO TMe MOXKe Aa ro 610KMpaar

B/1€30T 3a BLUMYKYBakbe.

HemojTe fa ja HacouyBare LipBeHaTa CBETU/IKA

AVPEKTHO BO NYI'e 1IN KUBOTHM.

Yucrerbe 1 0apKyBatbe

MpuapsKyBajTe ce 40 CefHNTe NpaBwuia 3a

A CpeyunTe Kakeu 6110 oWTeTyBarba Ha

POWERDbot.

- Hemojte za ja uncture POWERDbot co
PaCMpCKyBarbe BOAA AMPEKTHO Ha Hea nau Aa
KOpuCTUTE 6EH30/1, pa3peayBad, aLeToH 1im
aNKOX0/ 3a fia ja cHncTuTe.

HemojTe fa ja packionysarte uav nonpasare

POWERbot. OBa Tpeba fia ro BpLUK CamM0 OBNACTeH

MajcTop.

OApsKYBajTe MM YUCTW CEH30PUTE 33 NPEYKN 1

AYMKN.

- JIOKO/Ky ce HacobepaT HaZIBOPELUHN YECTUYKM,
CEH30pUTE MOMKe fia He GYHKLMOHMpaaT

NpaBuUHO.
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[MonHewe

@

Kora Ke ro Kynute npou3BoZoT 6aTepujaTa He € N0JIHa, Na 3aToa NpBOTO NO/HeHe MOpa ia 61Ae payHo.

MpoBepeTe ro CTaTycoT Ha NOJHetbe.

Kaj cepunte SR1%M70T% %X, NHAUKATOPOT
3a batepwjata Tpernka BO MHTEPBaM 04,

1 ceKyHAa 3a BpeMe Ha NONHEHETO, a N0
LIeNIOCHOTO MOJIHEHE TOj Ke 0CTaHe BO CTaTyC
BKTYYEHO.

Kaj cepuunte SR1¥M702% %% /
SR1¥M703% %% / SR2¥M70% % %%,
WHAMKATOPOT "= = = =" Ke Ce aKTMBMpa BO
3aBUCHOCT 0/} HANPEAOKOT Ha NOSHEHETO, a

(Cepuit SRI¥M702% % / SRI¥M703% 3 / IHAUKaTOpOT "FULL" ke ce BK/y4u Kora Ke
SR2OMT0¥ ¥ K %> 3aBPLLIY NOJTHEHETO.

Kako ga ro sknyyure
MPEKMHYBAYOT 33 ONacHOCT

T

il

CraBeTe ja NpUKAyYHaTa CTaHUL,A HAa MECTO Kaje LITOo
MoAO0T € HUBENUPAH U SUAOT e Npas.

3emeTe ja po6oTCKaTa NpaBoCMYyKaJsKa BO paLe 1
BKJy4YeTe ro MPeKMHYBay4oT 3a 0MacHoCT 6e3 Aa O

MPUTUCHETE HEKOE APYro Komye. @ MocTtaBete ro nosHayoT Ha

MeCTO Kafie WTo poboTcKaTa
MPaBOCMYKaNKa MOXe NeCHO
[,a ro npoHajge.

% [locTaBeTe ro Ha TeKCTypaTa Ha ipBeHNnTe
MoJ0BN.

[TpoBepete
[ann KOHTAKTUTE 3a
NoNHeHe Ha poboTCcKata
NPaBOCMYKaJIKa 1 NoaHAYOT ce
nopaMHeTu.

MpoBepete ganu
Kabenot 3a HanojyBarbe e

ypeAHO NoCTaBeH NoKpaj
suaoT.
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NPaBOCMYKa/Ka

IEl Kopucterse Ha poboTcKaTa

(& (3sec) 3% (3sec)

.

<Cepuja SR1*M70T% %>

<Cepwut SRT¥M702% %% / SRI¥M703% %>

<Cepuja SR2¥M70% %% %>

AKTI/IBI/IpaI-be Ha PEXXUMOT 3a
AdBTOMATCKO YUCTEHE

POWERbot ce aBWKM 1 aBTOMATCKM T
YUCTW NOCTaBeHWUTe 0611aCTH Camo efiHaLLl.
#* Cepuja SRT¥M701x % yncrereto

NPOJ0MKYBa C& I0/IeKa He ce

1cnpasHu barepwjata.

3a 3aMmMpabe Ha YUCTEHETO:
MpuTnCHeTE 1O U OoTnyLTeTe ro Kon4eto

,
AKTUBMpatbe Ha PEXXMMOT 33
ynCTeHE ONpesesnieHa NoBpLInHa

POWERDbot Ke U3BpLUM MHTEH3WBHO
YUCTerbE HA OMpe/eneHo MecTo.

MpUTUCHETE FO 1 OTNYLUTETE O 0BA KOMYE.

[MoBTOPHO NoMHewe

Co NpUTUCHYBakb€ Ha 0Ba KoMye
MOsKeTe ia My HapeauTe Ha POWERbot
ABTOMATCKM fla l0N0/HYBa eHepruja
Ha NPUKJ/yYHaTa CTaHMLa 3a BpEME Ha
YUCTEHETO.

ABTOMATCKO YNCTEHE

<Cepuut SRT¥M702% % /
SR1¥M703% %% /
SR2¥M70% %% %>

<Cepuja SR1¥M70T% % %>

© YucTerbe onpeseneHa noBpLLMHa

<Cepuu SRT¥M702% %% /

<Cepuja SR1¥M701x%%>

MpBo NpuTUCHETE

Repeat

SR1¥M703% %% /
SR2%M70% %% %>

MoBTOPYBak-e Ha YNCTEHETO

[ AB (N [mn (D @]

Ha laNeYMHCKIOT ynpaByBay, a
notoa nputuckHete [Crapt/Cron

G-

<Cepun SRT¥M702x %% /
SR1%M703%% /
SR2¥M70% %% %>

PayHo uncterse

Pesxx1MMOoT 3a payHo YncTerbe
MOXe [la Ce M36epe Co
MOMOLW Ha KON4YUHaTa Ha
Aa/Ie4YNHCKNOT ynpaByBay 3a
KOHTPO/MIMPak€ Ha HaCOKaTa.

<Cepuu SRT¥M702% %% /
SR1¥M703% % /
SR2¥M70% % %>
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-2 Kopuctere Ha poboTcKaTa
NpPaBOCMYKaJiKa

Spot Repeat Sound Spot Repeat Sound

QOO

Schedule Clock

Cancel (3sec)

n 12
SAMSUNG

Cancel (3sec) Cancel (3sec)

il 12 13 n 12 13

Schedule Clock

Cancel (3sec)

n 12
SAMSUNG

SAMSUNG SAMSUNG

1. HanojyBawe 8. HopmaneH pexxum
BkaydyBarbe/MCKyYyBakbe Ha HanojyBareTo Ha POWERbot N36epeTe 3a fia YACTUTE CO HOPMASHA MOK Ha BLUIMYKYBatbe

2. TIOBTOPHO MoNHeHe 9. TWBOK pexum

36epete 3a POWERboOt aBTOMaTCKM Aa Ce NOMHM Ha NPUKyYHaTa /36epeTe ro 3a yucterbe co nomana byka npu pabotereto
CTaHmua

10. 3ByK

3. Crapr/Cron C0 CeKoe MPUTUCHYBAbE Ha 0BA KOMYeE v 36Mparte onuuuTe 3ey4Hn
V36epeTe ro 3a NOYHYBarbe MM 3aNMparbe Ha NPOLECOT Ha YNCTeHe edekTin — McKnyyyBarbe Ha TOHOT N0 0BOj peaocnes

4. ABTOMATCKO YuCTeHE 11. 3akaxu / OTKam (3 cek.)
N3bepeTe 3a YucTerbe Ha cuTe NoCTaBeHn 061acTy camo efHal, no [MornegHere Ha cTpatuua 10
LUTO MPaBOCMYKa/KaTa aBTOMATCKM Ke e BPaTh Ha NpUKNyyHaTa

CTaHMua.

12. YacoBHUK

lMorneaHeTe Ha cTpatuua 10
5. Yuctewe onpegeneHa noBpLUKHa

3bepeTe ro 3a MHTEH3MBHO YNCTEHE Ha 0ApeaeHa 06nacT
13. [laneynHcKu ynpasyBay

[MputucHete 3a Aa ja BKAyYuTe UK UCKyYnTe dyHKLKMjaTa 3a Wi-Fi
6. TosTOpyBatbe Ha YACTEHETO

36epeTe 3a NOCTOjaHO YnCTEHE CE 0AEKa baTepujaTa He ce
MCNPa3HK, a MHAMKATOPOT He MOYHe [a TPernkKa

7. Typbo pexxum
N36epeTe 3a fla YNCTUTE CO HajroNemMa MOK Ha BLUMYKYBake
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LW Mocrasysatbe Ha BpemeTo/pacnopesot

Moske fia ce 3aKaXke CaM0 PeXXMMOT Ha aBTOMATCKO YUCTEHE.

[locTaByBaH€ Ha BPEMeTO

Mopa fia ro NocTaBuTe TEKOBHOTO BPEMe MPef, ia F0 KOPUCTUTE eIHOKPATHOTO/AHEBHOTO 3aKasKyBatbe.

[Tun A, Tun B]

Oy )y
A A
Clock
3anoyHete co N3bepete ,Yac” N3bepete ,MunyTa“
MocTaByBake
MpeckokHeTe Ha
<<]( )D> nNpeTXofHaTa nunu @ )D /Q\
cnefiHata NoCTaBKa
lMocTaByBakbeTO € N36epete ,AM/PM*
3aBpLUEHO
[Tun C, Tun D] [ :
3anoyHeTte co N36epete ,Yac” N36epete ,MuHyTa"
MnocTaByBatbe
MpeckokHeTe Ha
npeTxofHara uiu @
cnefiHata NoCTaBKa
MocTaByBareTO € N3bepete ,AM/PM"
3aBpLUEHO

[locTaByBat€e Ha pacnopenot

MocTaByBakbETO/0TKAKYBAFHETO HA PACMOPEAOT MOXKe Aia Ce BpLuu camo kora POWERbot e npukayyeHa Ha npukiyyHaTa cTaHuLa.

[Tun A, Tun B]

DN > 4 >
N N
Schedule
Cancel (3sec) N3bepete EqHaw” nnu N3bepete ,Yac”
3anoyHeteco  ,CeKojaHeBHO" 3a pacnopenoT
nocTaByBakbe

) S ) S
— —

MocTaByBak-ETO € 3aBPLLEHO N3bepete ,AM/PM* N3bepete ,MunyTa“

<<]( )D> MpecKoKHeTe Ha NpeTXoA4HaTa uau
cnefHara nocTaBKka
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W,3 MMocrasysatbe Ha BpeMeTo/pacnopesot

Moske fia ce 3aKaXke CaM0 PeXXMMOT Ha aBTOMATCKO YUCTEHE.

[Tun C, Tun D]
Cancel (3sec) §> §>
3arnoyHete co N3bepete ,EgHaw” nnu N3bepete ,Yac”

nocTaByBate ,CeKojAHEBHO"3a pacnopegoT

O e

MocTaByBarbETO € 3aBPLLEHO N36epete ,AM/PM* M36epete ,MuHyTa"

MpecKkoKHeTe Ha NPeTXof4HaTa uau
cnefHara nocTaBKka

OTKa)XyBare 3a BpeMe Ha

I HOCTaByBaH:eTO Ke NPeKNHe aBTOMATCKKN aKO He Ce BHeCYBa HMLUTO 7 CeKyHan
MOCTaBYBaHETO : O :

OTKaxyBatbe Ha onuuute EgHaw/CekojaHeBHO 3a pacnopeaoT

/Z\O

: Schedule — Schedule Schedule
Kora ce noctaBeHn n apete  : Cancel 320 NN Cancel(3se0 WU CancelGsed
onumu EaHaw/CekojaHeBHO
3a pacnopefioT § <D

Cancel (3seq) WU cancel Bseq) WNJTN cancel (3seq)

¢ Tpwutnckajte 3 cek. VI36eperte ro 3aKaxyBareTo OTKaXXyBarbeTO € 3aBpLUIeHO

Kora e noctaBeHa onuujata O
Eanaw nnu onumjata : Schedule

. H Cancel(3sed) )]/ Cancel (3se)
CeKojaHeBHO 3a pacnopesot :

L : [Mputnckajre 3 cek.

[Cepuja SRTOM701 % %]

Kaj MogenuTe o KOM He Ce Ucropavysa AaneunHCKu ynpaByBay, NOCTaByBakbETO HAa pacnopesoT e 06jacHeTo NoAony.
MoCTaByBarbETO/0TKAXKYBaHETO Ha PACMOPESOT MOsKeE Aa e BpLUM camo kora POWERbot e npuknyyeHa Ha npuknyyHata cTaHuua.

. Kora LED cBetw/ikata 3a pacnopes e BK/y4eHa,
[MputncKajTe 3 cek. )
pacnopesoT 3a CeKOjA4HEBHO YUCTEHE € MOCTABEH.

MpeKnHyBakbe Ha PacropesoT 3a CEKOjAHEBHO YNCTEHE

Kora e noctaBeHa onupjata

EnHaw uav onupjata El

CeKojAHeBHO 3a pacnopesoT :
: Mputnckajre 3 cek.
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Yucremwe 1 ogpxyBame

Mopa fia ro MCK/Ty4uTe NPEKMHYBAYOT 3@ OMACHOCT NPeA Aa 3aM0YHETE Aa ja YnCTUTe
POWERbot.

MPUTUCHETE IO KOMYeTo 7 OrcrpaHererokanakoTHa | 3 OTcTpaerte ja npasTa o4
3a /13 ja 0TCTpaHuTe KaHTMYKaTa 3a npas KaHTMYKaTa 3a NpaB 1 o[
KaHTMYKaTa 3a npas TypbuHaTa

/|l OnBojte ja TypbuHata oA 5 CocTaBerte ja KaHTM4KaTa 3a 6 Bpaterte ja KaHTMYKaTa

KanaKoT Ha KaHTMYKaTa 33 npas 3a npaB Ha CBOETO MECTO
npas, a NoToa ucnepete BO MMaBHOTO KYKuMLLTE
M KaHTMYKaTa 3a npas u W TypKajTe Ce J0/eKa
duntepot He CNyLLIHETe 3BYK Ha

,KIIMKHYBaHe"
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Yucremwe 1 ogpxyBame

Mopa fia ro MCK/Ty4uTe NPEKMHYBAYOT 3@ OMACHOCT NPeA Aa 3aM0YHETE Aa ja YnCTUTe
POWERbot.

3BazeTe ro Kanakot Ha 7 OtctpaHete ja yeTkara 3 Ncymcrete ja yeTkaTta
YeTKaTa

Yucrere Ha anatkara 3a 5 |_|OBTOpH0 CKNnonyBame€ Ha 6 ﬂOBTOpHO CKnonyBame Ha
Yyncremwe pa6OBI/I YeTKaTa KarakoT Ha YeTKaTa

Koz0BM 33 MHGOpMaLMK

[Cepuja SRT¥M70T% % X]
% Bo YyNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE MOXKE Aa ' nornegHeTe YekopuTe WTo Tpe6a Na rnnpesemMerte 3a CeKOj KO/A 34 MHd)OpMaLLMM LTo ce
NPUKaXyBa Ha eKPaHoT.

AHMMaLWja 3a KOA0BY 33 UHdOPMALLUM

[Cepuu SR1¥M702% %%, SRTXM703% %%, SR2¥M70% %% ]

s B0 yNaTCTBOTO 33 KOPUCTEHE MOSKE /1 TV MOMTIEAHETE YeKOPUTE LITO TPeba ia rv Npe3eMeTe 3a CeKOj KOJ 3a MHGOpMaL|MK CO 03HaKaTa @
LITO Ce MPUKAsKYBa HA EKPAHOT.
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Annukauuja Samsung Smart Home

Annukauujata Samsung Smart Home e foctanHa camo 3a MOZENUTE KOM ja MOAAPKyBaaT
dyHKuujata 3a Wi-Fi.

Kopuctere Ha annuKkauumjata Samsung Smart Home

Co3paBambe Ha BallaTta CMeTKa Ha Samsung

YO AR T @942 AM AKo cakate Aa ja KopucTuTe anaukaumjata Samsung Smart Home, Be MosiMMe peructpupajre ja

Sams’ung BalllaTa CMETKa Ha Samsung BO aNn/inkalnjaTta 3a CMETKU Ha Samsung.

daccount

Create a Samsung account 1o get the
most out of your d

3ABE/ELLKA

e AKO He NOCTaBWTe aBTOMATCKO HajaByBatbe 3a aniukalmjata Samsung Smart Home v ja
BK/y4MTe annvKaLmjata, Torall npBo Ke Ce NojaBu eKPaHOT Ha CMeTKaTa Ha Samsung.

e AKO KOpUCTUTE NameTeH TenedoH 04 Samsung, perncTpupajre ja sallata cCMeTka Ha
Samsung BO NOCTaBKMTE Ha NaMeTHUOT TenedoH. Ha T0j Ha4WH, aBBTOMATCKOTO HajaByBarbe
Ke ce NocTaBK 6e3 KakeK 610 Apyri MOCTaNKY 3a HajaByBatbe U Ke MOXeTe BeJiHalll Aa
3amnoyHeTe Aa ja Kopuctute anaukaumjata Samsung Smart Home.

mare.
- Find yo

Signin

Create account

lMpe3ematbe Ha anauKauujata Samsung Smart Home
Mpe3emeTe ja annukalmjata Samsung Smart Home co npebapyBatse ,Samsung Smart Home App” Bo Google Play Store, Samsung Galaxy
Apps 1 Apple App store.

3ABENELLKA

* 3aannukauujata Samsung Smart Home e notpe6eH Android 4.0 (ICS) nnn noHosa Bep3wja, a e onTummamnpana 3a Android 4.4 nan
MOHOBa Bep3Wja Ha nameTHuTe TenedoHu o Samsung (cepum Galaxy S v Note). Hekon GyHKLUMM Ha anauKaLmjaTa Moxe Aa He
(bYHKLMOHMPAAT NPaBUHO Ha NaMeTHUTE TenepOHM 04 APy MPON3BOAUTENN.

e 3amogenute coi0S, 3a annukaumjata e notpebeH iOS 7 nam noHoBa Bep3uja.

e Annukauujata Samsung Smart Home Moxe fia ce NnpoMeHw 6e3 NPeTXOAHO U3BECTYBakbE, CO Liea Aa Ce N0A06PK KOPUCTEHETO 1
nepdopmaHcure.

Peructpupatbe Ha Npon3BoA0T (NECHO NOCTaBYyBakbE)

Pernctpupajte ro npoun3BoAoT BO ycayrata Samsung Smart Home npef fia 3anoyHeTe fia ja Kopuctute anaukaumjata Samsung Smart
Home.

MHamnkatop 3a Wi-Fi v nameTHa KoHTpoNa

- BknyyeHo: dyHkuwjata Smart Control e 3aknyyeHa. ([locTaneH e camo fane4ynHCKMoT
ynpasyBay.)

=
- MCKﬂyQEHOZ (DyHKLI,MjaTa 3a NaMEeTHa KOHTPO/1a € 0BO3MOXKEHa.

—
—~

- I VicknyyeHo: POWERbot ce noBp3yBa co 6e3n4HIOT pyTep.

—

[ BxnyyeHo: POWERbot e noBp3aH co 6e3sK14YHKOT pyTep.
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POWERDbot

Udhezues referimi té shpejte

Serité SR1I¥M70%*%%, SR2¥M70%***

- Para se ta vini njésiné né puné, lexoni me kujdes udhézimet.
« Vetém pér pérdorim né ambiente té brendshme.

=

a5 .

SAMSUNG




Lista e pjeseve

Trupi
Kryesor

# (NUk pérfshihet né serité
N\ SR1¥M701%%%)

)

Telekomanda © O © OO
5 S AHA || [[O@@®| |[ee®
@ @mc.w«“§>
Spot \V Sound Spot \V Sound \_/ \—/
OE® | | @@
Sl o sl o
SAMSUNG SNAMISUNG SAMSUNG

NN

[Tipi C] [Tipi D]

Pjesét
bazé

Filtri rezervé
(opsion)

Udhézues referimi
té shpejté

Manvuali i
pérdorimit

(tipi AAA)

Karikuesi i
baterisé

Kordoni elektrik Mbrojtési virtual
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Informacione pér siguriné

Informacione per sigurinée

Udhézime té rendésishme sigurie

/N PARALAJMERIM

« Para se ta vini pajisjen né pune, lexojeni
teresisht keté manual dhe ruajeni per
reference.

/N PARALAJMERIM

« Duke gené se udhéezimet e méposhtme
té perdorimit mbulojné modele té
ndryshme, karakteristikat e fshesés suaj
me korrent mund té ndryshojné disi nga
cfaré pérshkruhet ne kétée manual.

Simbolet e pérdorura té kujdesit/
paralajmérimit

/N PARALAJMERIM

Tregon se ka rrezik vdekjeje ose lendimi
té rende.

/N KUJDES

Tregon se ka rrezik lendimi personal ose
demtimi material.

Simbole té tjera té pérdorura

® SHENIM

Tregon se teksti né vijim pérmban
informacion té rendésishém shteseé.

Kur pérdorni pajisje elektrike, duhet
té ndigni masat paraprake baze, duke
péerfshiré sa vijon:

Lexojini té gjitha udhézimet pérpara se té
pérdorni fshesen robotike me Korrent.

Higeni karikuesin/stacionin nga priza kur
nuk éshté né pérdorim dhe para kryerjes
sé mirembajtjes.

/N\ PARALAJMERIM

Pér té zvogeluar rrezikun e zjarrit, té
goditjeve elektrike ose te lendimit;

Té pérgjithshme

« Pérdoreni vetem sic pershkruhet ne kete
manual.

« Mos e perdorni "POWERbot" apo
karikuesin / stacionin nese eshte
déemtuar né ndonjé menyre.

« Nese fshesa me korrent nuk funksionon
sic duhet, eshte rrezuar, eshte demtuar,
eshte lene jashte shtepise ose ka rene
ne ujée, kthejeni né gendren e kujdesit
ndaj klientit.

« Mos e kapni me duar te lagura
karikuesin / stacionin ose "POWERDbot".

« Perdoreni vetem ne sipérfage té thata
dhe ne ambiente té brendshme.

« Kjo pajisje mund té pérdoret nga femije
té moshes 8 vjec e lart dhe persona
me aftesi te reduktuara fizike, ndijore
0se mendore, 0se me mungese pervoje
dhe njohurish nése mbikegyren ose
udhezohen ne lidhje me pérdorimin e
sigurt te pajisjes dhe nese | kuptojne
rreziget e mundshme. Femijéet nuk duhet
té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe

mirémbajtja nga perdoruesi nuk duhet

kryer nga femijet pa mbikeqgyrje.
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Karikuesi / stacioni

Informacione per sigurine

Mos e modifikoni spinén e polarizuar
per ta pérshtatur me njé prize te

papolarizuar apo me njé kordon zgjatues.

Mos e pérdorni jashte shtépise ose né
sipéerfage te lagura.

Higeni karikuesin / stacionin nga priza
kur nuk eshtée né péerdorim dhe pérpara
kryerjes se mirembajtjes.

Perdorni vetem karikuesin / stacionin e
ofruar nga prodhuesi péer karikimin.
Mos e péerdorni me kordon ose spiné

té demtuar ose me prize elektrike té
levizshme.

Mos e terhigni dhe mos e mbani nga
kordoni, mos e perdorni kordonin si
doreze, mos e mbylini derén sipér
kordonit ose mos e terhigni kordonin
duke e prekur te majat ose te buzet

e mprehta. Mbajeni kordonin larg
sipérfageve té nxehta.

Mos pérdorni kordoné zgjatues ose priza
me kapacitet té papéershtatshem percimi
te korrentit.

Mos e higni nga priza duke térhequr
kordonin. Pér ta hequr nga priza, kapeni
nga spina dhe jo nga kordoni.

Mos i deformoni dhe mos i digjni
baterité, pasi mund té shpérthejné né
temperatura té larta.

Mos u mundoni ta hapni karikuesin /
stacionin. Riparimet duhet té kryhen
vetém nga njé gender e kualifikuar e
kujdesit ndaj klientit.

Mos e ekspozoni karikuesin / stacionin
ndaj temperaturave té larta ose mos
lejoni gé karikuesi / stacioni té bjeré ne
kontakt me lageshti te cfaredo lloji.

POWERDbot

« Mos mblidhni objekte te forta ose
té mprehta, si xhama, thonje, vida,
monedha etj.

Shqip-4

Mos e pérdorni pa vendosur filtéer. Kur
jeni duke kryer mirémbajtjen e njésise,
mos i futni kurré gishtat ose objekte te
tjera né folené e ventilimit, pasi pajisja
mund té ndizet aksidentalisht.
Mos vendosni objekte te vrimat. Mos e
pérdorni me vrima té bllokuara; mbajini
vrimat té pastra nga pluhuri, fijet, gimet
0se nga ¢do gjé tjetér gé mund té ule
garkullimin e ajrit.
Mos mblidhni materiale toksike
(zbardhues klori, amoniak, pastrues
tubash etj.).
Mos pastroni asgjé qge eshte duke u
djegur ose ge nxjerr tym, si cigaret,
shkrepéset ose hiri i nxehte.
Mos e pérdorni pér té pastruar lende té
djegshme ose té ndezshme si benzina
ose né siperfage ku mund té jene té
pranishme lende té tilla.
Gjithashtu, mos e pérdorni né:
- Vende me qirinj ose abazhuré tryeze né
dysheme.
- Vende me zjarr té pambikeqgyrur (zjarr
ose prush).
- Vende me alkool té distiluar, hollues,
tavlla me cigare té pafikura etj.
Mos e pérdorni "POWERDbot" né nje
hapésiré té mbyllur me avuj gé dalin nga
njé boja me bazé vajore, hollues boje,
substanca kundér molés, pluhura gé
marrin flake ose avuj té tjeré shpérthyes
ose toksike.
Mund té keté rrjedhje nga pilat e
baterisé né kushte ekstreme pérdorimi
ose temperature. Nése |éengu ju bie mbi
lekure, lajeni shpejt me ujé. Nése lengu
Ju bie né sy, shpélajini shpejt me ujé té
pastér pér sé paku 10 minuta. Kérkoni
ndihmé mjekésore.




Pér informacion mbi detyrimet mjedisore
dhe pér detyrimet rregullatore specifike
té produktit, si p.sh. REACH, vizitoni:
samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

Informacione per sigurinée

"POWERDboOt" synohet pér péerdorim
shtépiak, prandaj mos e pérdorni né
papafingo, bodrum, magazing, ndértesa
industriale, ambiente té jashtme, vende
me lagéshtiré (si banjé, lavanderi), mbi
tavolina apo rafte.

- "POWERDbot"mund té demtohet ose teé
pesojé avari.

« Sigurohuni gé "POWERDbot" té mos kalojé
pérmes apo té prekée ndonjé lloj lengu.

- "POWERDbot"mund té demtohet réndeé
dhe mund té ndoté edhe vende té tjera
nése rrotat kalojné népér léengje.

« Mos derdhni léngje mbi stacion.
- Ka rrezik zjarri ose goditjeje elektrike.
« Mos e pérdorni karikuesin/stacionin pér
géllime té tjera té ndryshme nga ato péer
té cilat éshté synuar.

/N PARALAJMERIM

Né lidhje me energjiné

« Parandaloni ¢cdo rrezik goditjeje elektrike
0se zjarri.

- Mos e demtoni kordonin elektrik.

- Mos e terhigni kordonin elektrik shume
fort dhe mos e prekni spinéen elektrike
me duar té lagura.

- Mos pérdorni burim energjie me
tension te ndryshem nga 100-240 V - Ka rrezik zjarri ose démtimi té réndé té
dhe gjithashtu mos pérdorni prize te stacionit
shuméﬁshté Pér..té.fufmzuar.me energji -, pér sigurihé tuaj, mbajeni gjithmoneé té
disa pajisje ne te njejten kohe. (Mos e pastér sensorin e rréshqitjes.
lini kordonin né menyre té shkujdesur
ne dysheme.)

- Mos pérdorni prizeé ose kordon elektrik
té demtuar ose spine elektrike té
levizshme.

« Pastroni pluhurin ose lendét e huaja te
kunji dhe te pjesa e kontaktit e spinées
elektrike.

- Ka rrezik goditjeje elektrike ose avarie.

Gjate pérdorimit

« Nése nga "POWERDbot" dalin tinguj
jonormalé, aroma ose tym, fikni
menjéhere celésin e emergjences ne
pjesen e poshtme té "POWERDbot" dhe
kontaktoni gendrén e shérbimit.

Pérpara pérdorimit

« Mos e perdorni "POWERbot" prané
materialeve té djegshme.

- Mos e vendosni 0se perdorni prane
girinjve, abazhuréve te tryezes, vatrave
té zjarrit ose prané materialeve te
djegshme, si benzina, alkooli, holluesit
etj.

Pastrimi dhe mirémbajtja

« Kur kordoni elektrik démtohet,
kontaktoni gendrén e shérbimit pér ta
ndérruar nga njé riparues i kualifikuar.
- Ka rrezik zjarri ose goditjeje elektrike.

« Kur ndérroni baterité, kontaktoni
gendrén e shérbimit té "Samsung
Electronics".

- Pérdorimi i baterive nga produkte té
tjera mund té shkaktojé avari.
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/N KUJDES

Pérpara pérdorimit

Informacione per sigurine

Gjaté pérdorimit

Vendosni koshin e pluhurit pérpara se té
perdorni "POWERDbot".

Pér rikarikim té sakté automatik,
tregohuni té kujdesshém me veprimet né
vazhdim.

- Vendoseni gjithmoné né prizé stacionin.

- Instalojeni stacionin né vende ku
"POWERDboOt" mund ta gjejée lehtésisht.

- Mos lini objekte pérpara stacionit.

Gjate instalimit té stacionit, mos e lini

kordonin té ményre té shkujdesur né

dysheme sepse "POWERDbot" mund te

ngatérrohet neé te.

Mos e péerdorni "POWERDbot" mbi

dysheme me ngjyre te zeze.

- "POWERDbot" mund té mos funksionojé
normalisht.

Mos e ngrini "POWERbot" nga mbajtésja

e koshit té pluhurit.

Mos vendosni objekte brenda distances

0,5 m nga té dyja anét dhe 1 m nga ana

e pérparme e stacionit.

Sigurohuni gé sipéerfagja e kontaktit

té karikimit té stacionit té mos jeté e

demtuar ose té mos kete lendé té huaja

Sipér.

Mos e instaloni stacionin né zoné me

dysheme té errét.

- Nése dyshemeja pérreth stacionit eshte
e errét, pengohet rikarikimi.

Pérpara pastrimit, higni pengesat gé

mund té pengojné levizjen e "POWERbot"

(si shilarési ose rréshqitéset e femijeve

péer ambiente té brendshme).

Shqip-6

« Pérdorimi i "POWERDbot" né tapet tée

trashé mund té demtojée si "POWERDbot"

ashtu edhe tapetin.

- "POWERDbot" nuk mund té kalojé mbi
tapete me té trasha se 1 cm.

Mos e perdorni "POWERDbot" mbi tavolina

ose sipéerfage te tjera té larta.

- Ka rrezik demtimi nése ajo rrézohet.

"POWERDboOt" mund té pérplaset me

karriget dhe kémbeét e tavolinés, ndaj

zhvendosini pér pastrim meé te shpejte

dhe efikas.

Kur "POWERDot" eshté né pune, mos e

ngrini 0se mbani pér ta cuar né nje vend

tjeter.

Mos e kapni nga rrotat drejtuese te

"POWERDbot" kur e coni né njé vend tjeter.

Mos vendosni asnjé objekt siper

"POWERDbot" pasi mund té shkaktoje

kegfunksionime.

Higni menjehere cdo leter té madhe ose

gese plastike menjéherée kur péerdorni

"POWERDbot", pasi mund té bllokojne

thithjen.

Mos e drejtoni treguesin e kuq

drejtpérdrejt te njerezit ose kafshet.

Pastrimi dhe mirémbaijtja

« Parandaloni demtimet e "POWERDbot"

duke zbatuar udhézimet e méposhtme.

- Mos e pastroni "POWERDbot" duke
sperkatur uje direkt mbi té ose duke
pérdorur benzing, hollues, aceton ose
alkool pér ta pastruar.

Mos e cmontoni ose riparoni "POWERbDot",

Kjo duhet béere vetem nga njé riparues |

kualifikuar.

Mbajini gjithmoneé té paster sensorin e

pengesave dhe sensorin e rréshqitjes.

- Nése grumbullohet [endé e huaj,
sensoret mund té mos funksionojneé

mire.



@

Kur blihet produkti, bateria nuk éshté e karikuar, ndaj fillimisht duhet kryer karikimi manual.

Ndezja e celésit té Kontrolloni gjendjen e karikimit.
emergjencés 2 N Pér serité SRI¥M70 1%,

Treguesi i baterisé pulson né intervale
prej 1 sek. gjaté karikimit dhe
géndron né gjendjen "NDEZUR" kur
bateria té jeté karikuar plotésisht.

Pér serité SRI¥M702%*x /
SRI¥M703%%x / SR2XM70% k%% "
- = =="do té shfaget sipas ecurisé sé
karikimit dhe "FULL" do té shfaget kur

<Serité SR1*¥M702% %% / karikimi té keté pérfunduar.
SR1%M703%¥% / SR20M70%¥* %>

T

il

Instalojeni stacionin né njé vend ku dyshemeja
éshté e niveluar dhe muri éshté i drejteé.

Mbajeni fshesén robotike me korrent dhe
ndizeni celésin e emergjencés pa shtypur O

butona. @ Instalojeni karikuesin

aty ku mund té gjendet
lehtésisht nga fshesa
robotike me korrent.

% Instalojeni sipas drejtimit té damaréve
té dyshemesé.

Sigurohuni gé
kunjat e karikimit
né fshesén robotike me
korrent dhe karikuesi té
jené drejtvijuar.

Sigurohuni gé
kordoni éshté
sistemuar miré anés
murit.
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-1 korrent

Pérdorimi i fshesés robotike me

(& (3sec) 3% (3sec)

.

<Serité SR1¥M701xxx>

<Serité SR1xM702xx% / SRI¥M703%*x*>

<Serité SR2KkM70% ¥ x>

4 4

Nisja e modalitetit té pastrimit
automatik

Nisja e modalitetit té pastrimit
zonal

"POWERDbot" léviz dhe pastron
automatikisht vetém njé heré
zonat e pércaktuara.
%k Serité SRI*M701k%%:
pastron vazhdimisht derisa té
shkarkohet bateria.

Ndalimi i pastrimit:
. Shtypni dhe Iéshoni butonin

Shtypni dhe léshoni kété buton.
"POWERDot" pastron intensivisht
njé zone té caktuar.

Rikarikimi

Duke shtypur kété buton, mund
ta komandoni "POWERbot" gé té
karikohet automatikisht te stacioni
ndérkohé gé po pastron.

7~

Pastrimi automatik Pastrimi zonal

o).

<Serité SR1xM702%xx /
SR1I¥M703%%* /
SR2¥M70% %% >

<Serité SR1xM702%xx /
SR1I¥M703%%* /
SR2¥M70% %% >

<Serité SRI*¥M701xx%> <Serité SRI¥M701xx%>

Pérsérit pastrimin

: Shtypni fillimisht (O, pér :
: tipat A, B], (@), pér tipat
* C, D] né telekomandé dhe :
: pastaj shtypni [Fillo/Ndalo :

<Serité SR1xM702%xx /
SR1I¥M703%%* /
SR2¥M70% % %>

Pastrimi manual

Repeat

Modaliteti i pastrimit
manual mund té zgjidhet
népérmjet butonave té
kontrollit té drejtimit né
telekomande.

<Serité SR1xM702%xx /
SR1¥M703%%* /
SR2¥M70% %% >
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-2 Péerdorimi i fshesés robotike me
Korrent

Spot Repeat Sound

O

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

Spot Repeat Sound

Spot Repeat) ( Sound Spot Repeat) ( Sound

Remote Remote

Cancel (3sec) Cancel (3sec)

11 12 13 11 12 13

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG
[Tipi C] [Tipi D]

8. Modaliteti normal
Zgjidheni pér té pastruar me fugi mesatare thithése

1. Energjia
Ndizni/fikni "POWERbot"

2. Rikarikimi 9. Modaliteti i geté

Zqjidhni ta karikoni "POWERbot" automatikisht te stacioni Zgjidheni pér té pastruar me zhurmé mé té ulét
funksionimi

3. Fillo/Ndalo

Zgjidhni fillimin ose ndalimin e procesit té pastrimit 10. Tingulli
Sa heré gé shtypni kété buton, do té zgjidhet sipas radhés
né vijim "Efektet zanore" — "Pa zé"

4, Pastrimi automatik

Zgjidheni pér té pastruar té gjitha zonat e pércaktuara .
vetém njé heré dhe pastaj kthehet automatikisht te 11.Planifiko / Anulo(3 sek)
stacioni. Shihni fagen 10

12.0ra
Shihni fagen 10

5. Pastrimi zonal
Zgjidheni pér té pastruar intensivisht njé zoné té caktuar

6. Pérsérit pastrimin 13.Telekomanda

Zgjidheni pér té pastruar vazhdimisht derisa niveli i Zgjidheni pér té ndezur ose pér té fikur funksionin "Wi-Fi"
baterisé ulet shumé dhe treguesi pulson

7. Regjimi turbo
Zgjidheni pér té pastruar me fuginé mé té larté thithése
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W Vendosja e ores/programit

Mund té programohet vetém modaliteti i pastrimit automatik.

Vendosja e orés

Pérpara pérdorimit té programit "Njé heré/Ditor", duhet té caktoni orén aktuale.

[Tipi A, tipi B]

O AN )|> AN )|>
PN ~N
Clock
Nis cilésimin Zgjidhni "Ora" Zgjidhni "Minutat"
<<]( )>> Kaloni né cilésimin e > AN
méparshém ose até vijues P
Cilésimi pérfundoi Zgjidhni "AM/PM"

o )

Nis cilésimin Zgjidhni "Ora" Zgjidhni "Minutat"
Kaloni né cilésimin
e meparshem ose < : >
@ §> ate vijues §>
Cilésimi pérfundoi Zgjidhni "AM/PM"

Vendosja e programit

Cilésimi/anulimi i programimit mund té béhet vetéem ndérkohé gé "POWERbot" éshté i vendosur te stacioni.

[Tipi A, tipi B]

VS S
Schedule N I N
Cancel (3seq) Zgjidhni programin "Njé Zgjidhni "Ora"

e heré" ose "Ditor"
Nis cilésimin

) S ) S
— —

Cilésimi pérfundoi Zgjidhni "AM/PM" Zgjidhni "Minutat"

<<]( )D> Kaloni né cilésimin e méparshém
ose até vijues
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Vendosja e orés/programit

Mund té programohet vetém modaliteti i pastrimit automatik.

[Tipi C, tipi D]

Cancel (3sec) §> §>

Nis cilésimin Zgjidhni programin "Njé Zgjidhni "Ora"
heré" ose "Ditor"

Cilésimi pérfundoi Zgjidhni "AM/PM" Zgjidhni "Minutat"
@ §> Kaloni né cilésimin e méparshém
ose até vijues

§Ci|ésimi do té anulohet automatikisht kur nuk jepet asnjé komandé
i pér 7 sekonda

[Anulimi gjaté konfigurimit

Anulimi i programit "Njé heré/Ditor"

O — O & O

. hedul hedul hedul
Kur caktohen njéherésh © & < osedass N ose dmes

programet "Njé heré/
e H Schedul

Shtypni pér 3 sek. Zgjidhni programin Anulimi i krye

Kur caktohet programi O
H Schedule

"Njé heré" ose ai "Ditor" Gz OSE CancelBeeo
; Shtypni pér 3 sek.

[Serité SRIOM701x**]

Pér modelet qé nuk pérfshijné njé telekomandé, vendosja e programit kryhet si mé poshté.
Cilésimi/anulimi i programimit mund té béhet vetéem ndérkohé gé "POWERbot" éshté i vendosur te stacioni.

Ndezja e LED té programit do té thoté
se éshte vendosur programi "Ditor".

Shtypni pér 3 sek.

Anulimi i programit ditor

Kur caktohet programi
"Njé heré" ose ai "Ditor" :

Shtypni pér 3 sek.
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6_1 Pastrimi dhe mirembajtja

Pérpara pastrimit té& "POWERbot" duhet té fikni celésin e emergjencés.

Koshi i pluhurit

1 Shtypni butonin pér té 2 Higni kapakun e koshit 3 Higni pluhurin nga
hequr koshin e pluhurit té pluhurit koshi i pluhurit dhe
njésia ciklonike

4 Shképuteni njesiné Rimontoni koshin e 6 Rivendoseni koshin

ciklonike nga kapaku i pluhurit e pluhurit né trupin
koshit té pluhurit dhe kryesor derisa té
lani koshin e pluhurit puthitet né vend

dhe filtrin
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W, Pastrimi dhe mirembajtja

Pérpara pastrimit té& "POWERbot" duhet té fikni celésin e emergjencés.

Furca dhe koka automatike shtese

1 Higni kapakun e furces 2 Higni furcen

Pastroni kokeéen 5 Rimontoni furcen 6 Rimontoni kapakun e
automatike shtesé furces

Kodet e informacionit

[Serité SR1¥M701%x%]
s Shihni manualin e pérdorimit pér veprimet sipas kodeve té informacionit né panelin e ekranit.

Figurat e kodeve té informacionit

[Serité SR1xM702%x %, SR1¥M703%**, SR2¥M70x***]

s Shihni manualin e pérdorimit pér veprimet sipas kodeve té informacionit me shenjén @ né panelin e ekranit.
@ Y T TR Y T Y N T Y Y | Y Y o T Y Y o | Y Y o
U T A ] g L N S [ B I
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Aplikacioni "Samsung Smart Home"

Aplikacioni "Samsung Smart Home" disponohet vetém te modelet gé
mbéshtesin funksionin "Wi-Fi".

Perdorimi i aplikacionit "Samsung Smart Home"

Krijimi i llogarisé "Samsung"

v D AR T 20 9.42 AM Nése déshironi té pérdorni aplikacionin "Samsung Smart Home", regjistroni
[logariné tuaj "Samsung" né aplikacionin e llogarisé "Samsung".

Samsung

@ SHENIM

account
@@ ﬁo « Neése né aplikacionin "Samsung Smart Home" nuk caktoni identifikimin
automatik dhe e hapni até, ekrani i llogarisé "Samsung" shfaget fillimisht njé

Create a Samsung account 1o get the heré_
most out of your d

- Back up onte « Nése jeni pérdorues i telefonit inteligjent "Samsung", regjistrojeni llogariné
iy tuaj "Samsung" te cilésimet e telefonit inteligjent dhe mé pas kryhet
in more identifikimi automatik pa procese té tjera identifikimi, si dhe mund té

pérdorni menjéheré aplikacionin "Samsung Smart Home".

Signin

Create account

Shkarkimi i aplikacionit "Samsung Smart Home"
Mund té shkarkoni aplikacionin "Samsung Smart Home" duke kérkuar pér aplikacionin "Samsung Smart Home App"

non

né "Google Play Store", "Samsung Galaxy Apps" dhe "Apple App store".

® SHENIM

« Aplikacioni "Samsung Smart Home" kérkon "Android 4.0 (ICS)" e lart dhe éshté i optimizuar pér "Android 4.4" e
lart né celularét inteligjenté "Samsung" (seria "Galaxy S" dhe "Note"). Disa funksione té aplikacionit mund té mos
punojné sic duhet né celularé inteligjenté té paléve té treta.

« Pér modelet "iOS", aplikacioni kérkon "i0S 7" e lart.

« Aplikacioni "Samsung Smart Home" i nénshtrohet ndryshimit pa njoftim, me géllim pérmirésimet né pérdorimin
dhe performanceén e tij.

Regjistrimi i produktit (Konfigurim i lehté)
Regjistrojeni produktin né shérbimin "Samsung Smart Home" pérpara pérdorimit té aplikacionit "Samsung Smart
Home".

« Komandimi inteligjent dhe treguesi i "Wi-Fi"

- Aktiv: Komandimi inteligjent éshté i bllokuar. (Disponohet vetém
telekomanda.)

- Joaktiv: Mundésohet komandimi inteligjent.

- Joaktiv: "POWERbot" po lidhet me rrugézuesin me valé.

- Aktiv: "POWERbot" u lidh me rrugézuesin me valé.
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POWERDbot

Ghid rapid de referinte

Seria SRI¥M70%*%%, SR2¥M70%***

- (ititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a pune aparatul in functiune.
« Destinat exclusiv utilizarii in interior.

=

a5 .

SAMSUNG




Lista de piese

Statie de
andocare

# (NU este inclusd cu serie
T\ SR1¥M701%%%)

)

© O © 0O ®
O® OO
@-%tm“‘“§ @%{Clﬁ‘“ﬁg
Spot Sound Spot Sound \_/ \—/
Repeal) Repea)
OE6 | | oo&
(Sac"r(\sd&gets Clock 2?:5&5&3 Clock Cancel(3sec) Cancel(3sec)
SAMSUNG SNAMISUNG SAMSUNG
[Tip [Tip D]

Piese de
baza

Baterii Manual de Ghid rapid de Filtru de rezerva
(tip AAA) utilizare referinte (optional)

incarcator baterie Virtual Guard
alimentare
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Informatii privind siguranta

Informatii privind siguranta Instructiuni importante de siguranta

La utilizarea unui aparat electric trebuie
respectate cateva mdsuri de protectie de
bazd, inclusiv urmatoarele:

/N AVERTIZARE

« Inainte de punerea in functiune a
aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual si sd il pastrati pentru
consultare ulterioarad. Cititi toate instructiunile inainte de a

/N AVERTIZARE utiliza aspiratorul robotizat.

Deconectati incarcatorul/statia de

« Intrucat urmatoarele instructiuni de N . L
utilizare se referd la diverse modele andocare din priza atunci n-o utilizati si

caracteristicile aspiratorului dvs. pot Inainte de a realiza intretinerea.
diferi usor de cele descrise in acest /\ AVERTIZARE

manual. Pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare sau accidentare:

Simboluri de atentionare/avertizare

utilizate Generalitati

« Utilizati aparatul numai conform
/\ AVERTIZARE instructiunilor din acest manual.
Indicd existenta unui pericol de « Nu utilizati aparatul POWERDbot sau
accidentare mortala sau grava. incarcatorul/statia de andocare daca a
/N ATENTIE fost deteriorat(d) in orice mod.

« Daca aspiratorul nu functioneaza cum ar
trebui, a fost scdpat, deteriorat, ldsat in
aer liber sau scapat in apa, returnati-1 Ia
un centru de relatii cu clientii.

Indicd existenta unui risc de accidentare
sau daune materiale.

Alte simboluri utilizate « Nu manevrati incdrcatorul/statia de

- andocare sau aparatul POWERDbot cu
NOTA mainile umede.
Indica faptul ca textul care urmeazd « Utilizati-I numai pe suprafete uscate, in
contine informatii suplimentare interior.
importante. « Acest aparat poate fi utilizat de

copii cu varsta de cel putin 8 ani

Si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fara
experientd si cunostinte dacd acestea
sunt supravegheate sau au primit
instructiuni pentru utilizarea aparatului
in siguranta si inteleg riscurile
implicate. Nu permiteti copiilor sd
transforme aparatul in obiect de joaca.
Curdtarea si intretinerea aparatului nu
trebuie sa fie efectuate de catre copii
fara supraveghere.
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incarcator/Statie de andocare

Informatii privind siguranta

Nu modificati stecherul polarizat

pentru a se potrivi intr-o priza sau un
prelungitor nepolarizat.

Nu utilizati aparatul in aer liber sau pe
suprafete ude.

Deconectati incarcatorul/statia de
andocare de |a priza atunci cand aceasta
nu este utilizata si inainte de efectuarea
unor operatii de service.

Pentru reincarcare, utilizati numai
fncarcatorul/statia de andocare furnizatd
de producator.

Nu utilizati un cablu de alimentare sau
stecher deteriorat sau o prizad electrica
desprinsa.

NuU trageti de cablu si nu transportati
aparatul tinandu-I de acesta, nu utilizati
cablul pe post de maner, nu inchideti
usa peste cablu si nu trageti cablul peste
margini sau colturi ascutite. Tineti cablul
departe de suprafetele incdlzite.

Nu utilizati prelungitoare sau prize cu o
capacitate neadecvata de conducere a
curentului electric.

Nu scoateti din priza tragand de cablu.
Pentru a scoate aparatul din priza,
prindeti de stecher, nu de cablu.

Nu modificati sau aruncati in foc
bateriile, deoarece acestea explodeaza la
temperaturi ridicate.

Nu incercati sa deschideti incarcatorul/
statia de andocare. Reparatiile trebuie
sa fie efectuate numai de un centru
specializat de relatii cu clientii.

Nu expuneti incarcatorul/statia de
andocare la temperaturi ridicate si nu
permiteti umezelii sau umiditatii de orice
fel sa intre in contact cu incdrcatorul/
statia de andocare.

POWERbot

NU aspirati obiecte grele sau ascutite,
cum ar fi sticla, cuiele, suruburile,
monedele etc.

Romana-4

Nu utilizati aparatul fara un filtru montat.
In timpul operatiilor de service asupra
aparatului, nu introduceti niciodatd
degetele sau alte obiecte in incinta
ventilatorului, ca masura de sigurantd in
Caz ca aparatul porneste accidental.
Nu introduceti obiecte in fante. Nu
utilizati aparatul cu fantele blocate;
acestea nu trebuie sa ramand acoperite
de praf, scame, par sau orice ar putea
reduce debitul de aer.
Nu aspirati substante toxice (indlbitor cu
clor, amoniac, agenti de curatare pentru
evacuari etc.).
NU aspirati niciun obiect care este aprins
Sau care scoate fum, de exemplu tigari,
chibrituri sau cenusa fierbinte.
Nu utilizati aparatul pentru a aspira
materiale inflamabile sau combustibile,
cum ar fi benzina si nu il utilizati in zone
cu astfel de materiale.
De asemenea, a nu se Utiliza in
urmadtoarele cazuri:
- Locatiile cu lumandri sau lampi de birou
asezate pe podea.
- Locatiile cu focuri nesupravegheate (foc
sau taciuni).
- Locatiile cu alcool distilat, diluant,
scrumiere cu tigari aprinse etc.
Nu utilizati POWERDot in incdperi inchise,
incdrcate cu vapori degajati de vopsele
pe baza de ulei, diluant de vopsea,
substante pe baza de naftaling, prafuri
inflamabile sau alti vapori explozivi ori
toxici.
In conditii extreme de utilizare sau
temperaturd, bateriile pot prezenta
scurgeri. In cazul in care lichidul intrd in
contact cu pielea, spalati imediat cu apa.
Daca lichidul patrunde in ochi, clatiti-i
imediat cu apa curatd timp de minim 10
minute. Solicitati asistenta medicala.



+ Pentru informatii privind angajamentele
de mediu Samsung si obligatiile de
reglementare specifice produsului, cum
ar fi REACH, vizitati: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

/\ AVERTIZARE

in legatura cu alimentarea electrica

« Preveniti orice risc de electrocutare sau
incendiu.

- Nu deteriorati cablul de alimentare.

- Nu trageti prea tare de cablul de
alimentare si nu atingeti stecherul cu
mainile ude.

- Nu utilizati o sursa de alimentare care
are alta tensiune decat 100 - 240 V™
Si nu utilizati o priza multipla pentru a
alimenta mai multe aparate in acelasi
timp. (Nu lasati cablul de alimentare la
intamplare pe podea.)

- Nu utilizati un cablu de alimentare
Sau un stecher deteriorat sau o prizd
electrica desprinsd.

« Curatati praful si orice alte corpuri
strdine de pe partea cu pini si contacte a
stecherului.

- Exista un risc de electrocutare sau
defectare.

inainte de utilizare

« Nu utilizati POWERDbot in apropierea
materialelor inflamabile.

- Nu amplasati produsul sau nu-I utilizati
in apropierea lumanarilor, lampilor de
birou sau semineelor, sau in apropierea
materialelor combustibile cum ar fi
benzina, alcoolul, diluantii, etc.

Informatii privind siguranta

Aspiratorul robotizat POWERDbot este
conceput pentru uz casnic, asadar nu il
folositi in poduri, la subsol, in magazii, in
cladiri industriale, in aer liber, in locuri
CU umiditate (cum ar fi bai, spalatorii), pe
mese sau pe rafturi.

- POWERDot se poate deteriora sau poate
functiona defectuos.

« Asigurati-va ca POWERDbot nu trece prin
lichide si nu atinge niciun fel de lichide.
- POWERDoOt se poate defecta grav si

poate murdari si alte suprafete dacd
rotile sale trec prin lichide.

« Nu varsati lichide pe statia de andocare.
- Exista riscul de incendiu sau

electrocutare.

« Nu utilizati incarcatorul/statia de
andocare pentru altceva decat scopul
initial.

- Exista riscul de incendiu sau de
deteriorare grava a statiei de andocare.

« Pentru siguranta dvs., aveti grija ca

senzorul de panta sd fie tot timpul curat.

in timpul utilizarii

« Daca POWERDot emite sunete sau emana
mirosuri neobisnuite sau fum, dezactivati
imediat intrerupdtorul de urgentd de la
baza aparatului POWERDot si contactati
un centru de service.

Curatarea si intretinerea

« Atunci cand cablul de alimentare se
deterioreazad, contactati un centru de
service pentru a fi inlocuit de catre un
tehnician autorizat.

- Exista riscul de incendiu sau
electrocutare.

« Atunci cand schimbati bateriile,
consultati un centru de service Samsung
Electronics.

- Utilizarea unor baterii luate de la alte
produse poate provoca defectiuni.
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/\ ATENTIE

inainte de utilizare

Informatii privind siguranta

Introduceti recipientul pentru praf inainte

de a utiliza POWERDoL.

Pentru o reincdrcare automata

corespunzadtoare, aveti grija Ia

urmdtoarele:

- Cuplati intotdeauna alimentarea
electricd a statiei de andocare.

- Instalati statia de andocare intr-un
loc in care POWERDot 0 poate gasi cu
usurinta.

- Nu Iasati niciun obiect in fata statiei de
andocare.

La instalarea statiei de andocare, nu

lasati cablul neglijent pe podea, deoarece

POWERDot se poate incurca in el.

Nu utilizati POWERDot pe podele de

culoare neagra.

- Este posibil ca POWERDbot sa nu poatd
functiona normal.

Nu ridicati POWERDbot de suportul

recipientului pentru praf.

Nu asezati obiecte la o distantd mai micd

de 0,5 m de ambele laturi side 1 min

fata statiei de andocare.

Contactul de incdrcare al statiei de

andocare nu trebuie sa fie deteriorat

Si nu trebuie sa fie acoperit de corpuri

strdine.

Nu instalati statia de andocare intr-o

Zona cu pardoseald inchisa la culoare.

- Dacd pardoseala din jurul statiei de
andocare este inchisd la culoare,
reincarcarea este ingreunata.

[nainte de a incepe curatarea, indepartati

orice obstacole care ar putea sta in calea

aparatului POWERDbot (de ex., leagane sau
tobogane de interior pentru copii).

in timpul utilizarii

« Utilizarea aparatului POWERDbot pe un
COVOr gros poate deteriora atat aparatul
POWERDot, cat si covorul.

- POWERDbOt nu poate trece peste un
covor mai gros de 1 cm.

« Nu utilizati POWERbot pe mese sau pe
alte suprafete inalte.

- In caz de cadere, exista riscul de a se
defecta.

« POWERDoOt se poate lovi de picioarele
scaunelor sau ale meselor, prin urmare
mutati aceste piese de mobilier pentru o
curatare mai rapida si mai eficienta.

« Atunci cand aparatul POWERDbot este in
functiune, nu il ridicati si nu il mutati in
alta zonad.

« Cand transportati POWERDbot in alta zona,
nu folositi rotile de ghidare.

« NU asezati obiecte pe aparatul
POWERDot, deoarece se poate defecta.

« Indepartati imediat bucatile mari de
hartie sau pungile de plastic atunci cand
utilizati POWERDbot, deoarece pot bloca
orificiul de admisie.

« Nu indreptati indicatorul rosu direct cdtre
oameni sau animale.

Curatarea si intretinerea

« Preveniti deteriorarea POWERboOt
respectand urmadtoarele instructiuni.

- Nu curdtati aparatul POWERbot
pulverizand apad direct pe acesta sau
folosind benzen, diluant, acetonad sau
alcool pentru a-| curata.

« Nu demontati si nu reparati POWERDoL.
Aceste operatiuni trebuie sd fie executate
numai de catre un tehnician autorizat.

« Aveti grija ca senzorul de obstacole
Si senzorul de panta sa fie curate tot
timpul.

- Daca se acumuleaza corpuri straine,

senzorii se pot defecta.
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Incdrcarea

@

La achizitionarea produsului bateria nu este incarcata, astfel incat prima incarcare trebuie efectuata manual.

Verificati starea de incarcare.

Pentru seria SRI¥M70 1%,
Indicatorul bateriei lumineaza
intermitent la intervale de 1 secundad
in timpul incdrcdrii si va ramane

in starea PORNIT dupa incdrcarea
completa.

Pentru seria SR1¥M702% %% /
SR1¥M703%%% / SR2¥M70%*%x, "
—==="seva activa in functie de

Pentru seria <SR1*M702%%x / procesul de incdrcare, iar ,FULL” se va
SR1¥M703%x% / SR2OM70%¥¥X> activa la finalizarea incdrcarii.

Cum sa activati
intrerupatorul de urgenta

T

i

Instalati statia de andocare intr-un loc in care
podeaua si peretele sunt drepte.

Tineti aspiratorul robotizat si activati
intrerupdtorul de urgenta fard a apdsa O
vreun buton.

@ Instalati incarcatorul intr-
un loc in care aspiratorul
robotizat il poate gdsi
usor.

% Instalati-l de-a lungul pldcilor
pardoselilor din lemn.

Asigurati-va cd pinii
de incdrcare de pe
aspiratorul robotizat si

incdrcatorul sunt aliniati.

Cablul de

alimentare trebuie
aranjat corespunzdtor
langa perete.
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4-1 Utilizarea aspiratorului robotizat

(& (3sec) 3% (3sec)

.

<Seria SRI¥M701 x>

<Seria SR1¥M702%%% / SR1¥M703%xx>

<Seria SR2¥M70¥x¥%>

~
Pornirea modului Curatare
automata

Aparatul POWERDot se deplaseaza
Si curdtd automat zonele stabilite
0 singura data.

k Seria SRI¥M701%% : curdtd
in mod repetat, pana la
descdrcarea bateriei..

Pentru oprirea curdtdrii:
apdasati si eliberati butonul

7~

Pornirea modului Curatare
pete

Apdsati si eliberati acest buton.
Aparatul POWERDot curdtd intens
0 suprafatd localizata.

Reincarcare

Puteti comanda POWERDbot sd

se reincarce automat la statia

de andocare in timpul curatdrii
apdsand acest buton.

g

~
Curatare automata

<Seria SR1I¥M702%xx* / <Se
SRIKM703%%x% /

SR2¥M70% %% >

<Seria SR1¥M701xx*>

<Seria SR1*¥M701xxx>

Curatare pete Repetare curatare

Apadsati mai intai pe
Repeat

[Ge) tip C,0] de Ia

ria SRI*M702%%x / <Seria SR1I*M702%** /
SRIKM703%%* / SRIKM703%%% /
SR2¥M7 0% k%4> SR2¥M70%¥¥%>

butoanele [ tip AB],

telecomanda,apoi apasati
pe [Pornire/Oprire (>i)].

Curatarea manuala

Modul de curdtare
manuala poate fi selectat
de la butoanele de
control al directiei de pe
telecomanda.

<Seria SRI*M702%** /
SRI¥M703%%* /
SR2¥M7 0% x¥x>

N
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¥4 Utilizarea aspiratorului robotizat

Spot Repeat Sound

O

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

Spot Repeat Sound

Spot Repeat) ( Sound Spot Repeat) ( Sound

Remote Remote

Cancel (3sec) Cancel (3sec)

11 12 13 11 12 13

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG
[Tip C] [Tip D]

8. Modul Normal
Selectati pentru a curdta cu putere de aspirare moderatd

1. Alimentare
Cuplati/decuplati alimentarea POWERbot

2. Reincdrcare 9. Modul Silentios

Selectati pentru a reincdrca automat POWERDot la statia Selectati pentru a curdta cu zgomot de functionare mai
de andocare redus

3. Pornire/Oprire 10.Sound

Selectati pentru a porni sau a opri procesul de curdtare La fiecare apasare pe acest buton, se selecteaza succesiv
optiunile Efecte sonore — Mut

4, Curdtare automata

Selectati pentru a curdta o singura data toate zonele 11.Programare/anulare (3 sec.)
stabilite si pentru a reveni automat la statia de andocare. Consultati pagina 10

12.Clock
Consultati pagina 10

5. Curatare pete
Selectati pentru a curdta intens o zond localizatd

6. Repetare curatare 13.Telecomanda

Selectati pentru a curdta in mod automat, pana cand Selectati pentru a activa sau pentru a dezactiva functia
bateria devine foarte slabd si indicatorul lumineazd Wi-Fi

intermitent

7. Modul Turbo
Selectati pentru a curdta cu putere de aspirare maximad
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Ll Setarea orei/programarii

Numai modul Curatare automata poate fi programat.

Setarea orei

Trebuie sd setati ora curenta inainte de a utiliza programarea individuald/zilnicad.

[Tip A, Tip B]

CO) = ) N >

N N
Clock

incepeti setarea Selectati ,Ord” Selectati ,Minut”

Salt la setarea N\
<<]( )D> anterioard, D JA
urmatoare ‘ >
Setare finalizata Selectati ,,AM/PM”
[Tip C, Tip D] §>
incepeti setarea Selectati ,Ord” Selectati ,,Minut”

Salt la setarea
anterioars, @
urmatoare

Setare finalizata Selectati ,,AM/PM”

Setarea programarilor

Setarea/anularea programadrii se poate realiza numai cand dispozitivul POWERbot este andocat la incdrcdtor

[Tip A, Tip B]

VS S
Schedule . -
Cancel (3sec) Selectati programarea Selectati ,Orad”

N . Jindividuald” sau ,Zilnica”
Incepeti setarea

) S ) S
— —

Setare finalizata Selectati ,,AM/PM" Selectati ,,Minut”

<<]( )D> Salt la setarea anterioara,
urmatoare
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W,) Setarea orei/programarii

Numai modul Curatare automata poate fi programat.

[Tip C, Tip D]

Cancel (3sec) §> §>

incepeti setarea Selectati programarea Selectati ,,Ora”
LIndividuald” sau ,,Zilnicd”

Pt e

Setare finalizata Selectati ,,AM/PM” Selectati ,,Minut”
§> Salt la setarea anterioara,
urmadtoare

§Setarea va fi anulatd automat dacd nu se executd nicio o operatie timp
ide 7 secunde

[Anularea in timpul setarii

Anularea programarii individuale/zilnice

Schedule AL Schedule Schedule

Cand este setatd atat A e Ty S Sau oreiemi
programarea individual3,

Ap o Sy Schedul
cat si cea zilnica § <2 <y sau

Apdsati timp de 3 sec. Selectati programarea Anulare finalizatd

Cand este setata fie Q
-

programarea individuald, Schedule
fie cea zilnica : e
Apasati timp de 3 sec.

[Seria SR1I0M701xx*]

Pentru modelele care nu includ o telecomanda, setarea de programare este disponibila conform descrierii
de mai jos.
Setarea/anularea programarii se poate realiza numai cand dispozitivul POWERbot este andocat la incdrcdtor

Cand LED-ul de programare este aprins,

Apasati timp de 3 sec. este setatd programarea zilnica.

Anularea programarii zilnice

Cand este setata fie IE’
programarea individuald,

fie cea zilnica
Apasati timp de 3 sec.
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Curatarea si intretinerea

Trebuie sa dezactivati intrerupatorul de urgenta inainte de a curata aparatul
POWERDbot.

1 Apadsati pe buton 2 Scoateti capacul 3 indepartati praful din
pentru a scoate recipientului pentru recipientul pentru praf
recipientul pentru praf si din unitatea ciclonica

4 Desprindeti unitatea 5 Montati la loc 6 Reintroduceti

ciclonica de pe recipientul pentru praf recipientul pentru praf
capacul recipientului in corpul principal pana
pentru praf si spalati cand se aude un clic
recipientul pentru praf

si filtrul
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Curatarea si intretinerea

Trebuie sa dezactivati intrerupatorul de urgenta inainte de a curata aparatul
POWERDbot.

1 Indepartati capacul

p) indepartati peria
periei

Curatati dispozitivul de 5 Asamblati la loc peria
blocare automatad

6 Asamblati la loc
capacul periei

Coduri de informare

Seria [SR1¥M701xx %]
s Consultati manualul de utilizare pentru a afla pasii ce trebuie urmati pentru fiecare cod de eroare de pe panoul de
afisare.

Animatie coduri de informare

[Seria SR1¥M702% %%, SR1¥M703% %%, SR2¥M70%**x]

s Consultati manualul de utilizare pentru a afla pasii ce trebuie urmati pentru fiecare cod de eroare cu marcajul @
de pe panoul de afisare.

@ [ T Y oY T Y Y o Y Y o | T Y Y o | Y Y o | o

i1 [ | SRR I D B SR N | _
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Aplicatia Samsung Smart Home

Aplicatia Samsung Smart Home este aplicabila numai modelelor prevazute
cu functie Wi-Fi.

Utilizarea aplicatiei Samsung Smart Home

Crearea contului Samsung

T T OB 9:42 AM Dacd doriti sa utilizati aplicatia Samsung Smart Home, inregistrati-va contul
Samsung in aplicatia contului Samsung.

Samsung

account

@G ﬁo « Daca nu configurati conectarea automata la aplicatia Samsung Smart Home
Si nu executati aplicatia, initial va apdrea ecranul contului Samsung.
Create a Samsung account 1o get the

ost et of your o « Dacd aveti un smartphone Samsung, inregistrati-va contul Samsung in
- Back up your conts setdrile smartphone-ului. Conectarea automata este realizatd fard alte

more

- Fine procese de conectare si puteti utiliza imediat aplicatia Samsung Smart Home.

NOTA

Signin

Create account

Descarcarea aplicatiei Samsung Smart Home
Puteti descdrca aplicatia Samsung Smart Home cdutand aplicatia ,Samsung Smart Home" in Magazinul Google Play,
Samsung Galaxy Apps si Apple App Store.

NOTA

« Aplicatia Samsung Smart Home necesitd Android 4.0 (ICS) sau o versiune ulterioard si este optimizata pentru
Android 4.4 si versiunile ulterioare pe smartphone-urile Samsung (seriile Galaxy S si Note). Unele functii ale
aplicatiei pot sa nu functioneze corespunzdtor pe smartphone-uri tertd parte.

« Pentru modelele i0S, aplicatia necesitd i0S 7 sau o versiune ulterioarad.

« Aplicatia Samsung Smart Home poate fi modificatd fara notificare in scopul imbundtatirii capacitatii de utilizare
si a performantelor.

inregistrarea produsului (Configurare usoara)
Inregistrati produsul la serviciul Samsung Smart Home inainte de a utiliza aplicatia Samsung Smart Home.

Controlul inteligent si indicatorul Wi-Fi

Pornit: Smart control este blocat. (Numai telecomanda este disponibild.)
(- )_()_¢
[ERCESESNEAN S

Oprit : controlul inteligent este permis.

Oprit : dispozitivul POWERDot se conecteaza la routerul wireless.

Pornit: dispozitivul POWERbot este conectat la routerul wireless.
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POWERDbot

PbKOBOACTBO 3a 6bp3a CrpaBKa
Cepus SRTKM70%%%, SR2HKM70XKK%

 Tlpegu ga 3ano4Heme paboma c ypega, nposememe BHUMameAHo me3u ykasaHus.
¢ 3au3noa3BaHe camo Ha 3akpumo.

=

a5 .

SAMSUNG




Cnucvk Ha Yyacmume

OcHoBeH
kopnyc

%k (He e BkatoyeHo B cepus

AUCMAHUUOHHO SR1¥M7071%%)

ynpaBaerue

Spot Repeat Sound Spot Repeat Sound

Schedule Clock

::::::::::::

Schedule Clock
Gancel(sed

SAMSUNG SAMSUNG

ST

Bamepuu PvkoBogcmBo 3a PvkoBogcmBo 3a Pe3epBeH purmvp
(mun AAA) nompebumens 6bp3a cnpaBka (onuus)

3axpaHBaw, kaben 3apsagHo ycmpolicmBo

3a 6amepusima

BupmyaAHa 3awuma
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WHdopmayus 3a 6e3o0nacHocm

2-1 MHdopmayus 3a 6e3onacHocm

BakHu uHcmpykyuu 3a 6e3onacHocm

/N MPEAYMPEXXAEHME

e [lpegu ga 3ano4yHeme ga pabomume € mo3u
ypeg, BHUMameAHo npoyememe moBa

pvkoBogcmBo u ga 20 3anazume 3a cnpabku.

/N MPEAYMPEXXAEHVUE

e Tl kamo ykazaHusma 3a paboma,
koumo caegBam, o6xBawam pa3zAuyHU
MogeAu, xapakmepucmukume Ha Bawama
npaxocmykayka moxke manko ga ce
pa3Au4aBam om me3u, koumo ca onucaHu B
moBa pvkoBogcmBo.

M3noa3BaHu cumBoau 3a BHuMaHue/
npegynpeXkgeHue

/N MPEAYMPEXXAEHVUE

Moka3Ba, 4e umMa onacHocmM om CMbPM UAU
Cepuo03Ho HapaHsBaHe.

/N\ BHUMAHWE

Moka3Ba, ye uMa onacHocm om HapaHsiBaHe Ha
AUUA UAU MamepuaAHU wemu.

Apyau u3noa3BaHu cumBoau

BEAEXKA

Moka3Ba, ye caregBawusm mekem cbgobpika
BaxkHa gonbAHUMEAHa UHbOPMauUs.

Ko2amo u3non3Bame enekmpuyecku ypeg,
mps6B8a ga ce cna3zBam ocHoBHU npegnasHu
mepku, BkAlo4umeAHo cAegHUME:

Mpoyememe Bcuyku uHcmpykuuu, npegu ga
u3znon3Bame pobomu3upaHama npaxocmykauka.
N3knatoueme 3apsigHomo ycmpoticmBo
(cmaHuusima 3a nocmaBsHe) om koHmakma,
ko2amo He 20 u3noa3Bame u npegu u3BbpwBaHe
Ha noggpwbXkKka.

/\ NMPEAYNPEXXAEHUE

3a ga ce HamaAu puckom om noxkap, mokoB
ygap UAU HapaHsBaHe:

O6wu

e 3non3Balime camo no HavuHa, onucaH B moBa
pvkoBogcmBo.

e He pabomeme ¢ POWERbot uAu 3apsigHomo
ycmpolcmBo/cmaHuyusma 3a nocmaBsHe, ako
ca buau noBpegeHu no HakakbB HauuH.

* Ako npaxocmykaykama He pabomu, kakmo
mps68a, buaa e u3nycHama, noBpegeHa,
ocmaBera HaBbH uau uznycHama BB Boga,
BbpHeme 5 B8 ueHmMbp 3a 06cAykBaHe Ha
kaueHmu.

* He xBawatlme 3apsgHomo ycmpodcmBo/
cmaxyuugma 3a nocmaBsHe uau POWERbot ¢
Mokpu poue.

e 3non3Batime camo Ha cyxu noBopxHocmu B
3amBopeHu nomeuieHus.

* To3u ypeg MoXke ga ce u3noa3Ba om geua Ha

Bb3pacm Ha 8 20guHU U xopa € NOHWkEHU

du3uyecku, ceH30pHU uAU ymcmBeHu

Bv3mMokHOCMU, uAU OM xopa 6e3 onum u

no3HaHus, ako me 6vgam HabagaBaHu uau

UHCmpykmupaHu 0mHOCHO u3noA3BaHemo

Ha ypega no 6e3onaceH Ha4yuH, u pa3bupam

puckoBeme om u3noa3BaHemo. Aeuama

He mps6Ba ga cu u2pasm c ypega.

MoyucmBarnemo u noggpwkkama He 6uBa ga

ce npaBsam om geua 6e3 HabAlgeHue.
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3apagHo ycmpolicmBo/cmaHuyus 3a nocmaBsHe

He moguduyupalime noAsipu3upaHus Wwence,
3a ga nacHe Ha HenoAspu3upaH koHmakm uau
ygbakumen.

He u3non3Balime HaBbH uau Bobpxy Mokpu
noBbpxHocmu.

N3katoueme 3apssgHomo ycmpoticmBo/
cmaHyusma 3a nocmaBsgHe om koHmakma,
ko2zamo He ce u3non3Ba npegu cepBu3upaHe.
3noa3Balime camo 3apsigHomo ycmpoticmBo/
cmaHyusma 3a nocmaBsHe, npegocmabBeHu om
npou3Bogumens, 3a npe3apeXgaHe.

He u3noa3Balime npu noBpegeH 3axpaHBauy,
kabea, wencea uau pa3xaabeH koHmakm.

He gvpnalime u He Hoceme 3a kabeau, He
u3non3Balime kabena kamo gpwxkka, He
3amBapsaime Bpamuykama Ha kabeaa u He

gbpnalime kabena okono ocmpu pbb0oBe U baAu.

Ma3eme kabena om 2opewiu noBwvpxHocmMU.
He u3non3Balime ygbakumeau uau koHmakmu
C HegocmambyeH kanayumem.

He u3katouBalime, kamo gopname kabenaa. 3a
ga uskatodume, xBaHeme wenceAa, He kabena.
He yHuwokaBalme u He 3ananBatme
6amepuume, mbvl kamo Mo2am ga
ekcnaogupam npu Bucoku memnepamypul.

He ce onumBalime ga omBapsime 3apssigHomo
ycmpolcmBo/cmaHyusma 3a nocmaBsHe.
PemoHmbm mps66a ga ce u3BvpwBa camo om
kBanuduuupaH cepBuzeH ueHmubp.

He u3Aazatime 3apsgHomo ycmpoltcmBo/
cmaHyusma 3a nocmaBsHe Ha Bucoku
memnepamypu U He no3BoasBalime Ha BAaza
ga Bauza B konmakm ¢ msx.

POWERbot

He noemalime mBbpgu uAu ocmpu npegmemu
kamo cmbkao, Hokmu, BuHmoBe, MoHemu u
M.H.

He u3non3Balime 6e3 nocmaBeH dpuamubp.
Ko2amo cepBu3upame ypega, Hukoza He
nocmaBalime npbcmu uAu npegmemu 8v8
BeHmuAamopHomo omgeaeHue, B cayyal ye
ypegbm ce Bkatoyu HenpegBugeHo.

4 VHdopmauus 3a 6e3onacHoCcm

He nocmaBsaime HukakBu npegmemu 8
omBopume. He u3noa3Balime npu 6A0kupaHu
omBopu, na3eme 2u om npax, Mbx, kocMu u
Hewa, koumo Mo2am ga HamaAasm nomoka om
Bb3gyx.

He noematime mokcuyHu MamepuaAu (xAopHa
6eAuHa, amoHsk, noyucmBawu npenapamu u
M.H.)

* He cbbupalime HuwWwo, koemo 20pu UAU NywWU,

Hanpumep yu2apu, kubpumeHu kaeuku uau

20pewu caxkgu.

He noemalime 3anaaumu meyHocmu kamo

2a30AUH U He u3noA3Balme B mecma, kvgemo

MoXke ga UMa makuBa meyHocm.

Cowo He u3noa3Balime u Ha:

- Mecma cbce cBewu UAU HACMOAHU AaMNU Ha
noga.

- Mecma ¢ HeHabAgaBaH 02bH (02HUWE UAU
kapaBa).

- Mecma ¢ gecmuAupaH ankoxon,
pa3pegumenu, cakgu € 20pAWU Lu2apu U m.H.

He u3noa3Batime POWERbot 8 3amBopeHu

npocmpaHcmBa, U3NbAHEHU C U3NapeHus om

6ou Ha 6ba3zama Ha MacAa, pa3pegumenu 3a

605, BewecmBa cpewly MoAyU, 3anaAuM npax u

gpyau mokCU4HU UAU 3anaAuMU U3NapeHus.

Mpu ekcmpeMHu ycaoBus uau memnepamypu

Mo2am ga ce nosBsm ymeuku om 6amepuume.

Ako meyHocmma nonagHe Bbpxy kokama,

u3mutme 6vp30 ¢ Boga. Ako nonagHe B o4ume,

u3nAakHeme BegHaza c Yucma Boga noHe 10

MUHymu. lMomwbpceme MeguuuHcka nomMowl.

3a uHdopMayus 3a aHeakuMeHma Ha

Samsung koM ona3BaHe Ha okoAHama

cpega u cneyudpuyHume HopmamuBHu

u3uckBaHus 3a npogykma, Hanpumep REACH,

nocememe: samsung.com/uk/aboutsamsung/

samsungelectronics/corporatecitizenship/

data_corner.html
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/N MPEAYMPEXXAEHUE

OmHOCHO 3axpaHBaHemo

2-3 WHdopmauus 3a 6e3onacHocm

* [IpegomBpameme BcskaksB puck om mokoB
ygap UAU noxkap.

- He noBpexkgatime 3axpaHBawus kaben.

- He gbpnaltime 3axpaHBawus kabea ¢
npekoMepHa cuAa u He 20 nunatme ¢ mokpu
pbue.

- He u3noa3Balime gpya u3moyHuk Ha
3axpaHBaHe ocBeH makvB ¢ 100-240 V~ u He
u3noa3Balime koHmakm c Hsakoako u3Boga,
3a ga 3axpaHBame Hakoako ycmpolcmBa
egHoBpemeHHo. (He ocmaBatime
3axpaHBawus kabeaa ga AeXku Ha noga
U3A0XKEH.)

- He u3noa3Balime noBpegeH 3axpaHBauy,
kabea, wenceA uau pa3xaabeH konmakm.

e [loyucmeme npaxa u 4ykgume meaa om
wudmoBeme u koHmakmHama Yacm Ha
wencena Ha 3axpaHBawus kaben.

- Mima onacHocm om mokoB ygap uAu
Heu3npaBHocm.

Mpegu ga u3non3Bame

* He pa3auBalime meyHocmu Bbpxy cmaHuusma

3a nocmaBsHe.

- Mima puck om noxkap uau mokoB8 ygap.

He u3znoa3Balime 3apsigHomo ycmpotcmBo

(cmaHuusma 3a nocmaBsHe) 3a HukakBu gpyau

ueAu ocBeH npegHa3HaveHume.

- Mima puck om cepuo3Ho noBpexkgaHe Ha
cmaHuusima 3a nocmaBsHe.

* 3aBawa 6e30nacHocm BuHazu noggbpXkalime

ceH3opa 3a BucoyuHa yucm.

N3non3BaHe

* Ako POWERbot u3gaBa Heobuy4alHu wymoBe,

ycemume MUpu3Mu UAU guM, He3abaBHo
u3katoyeme aBaputiHus npeBkatouBamen,
Hamupaly, ce omgoAy Ha POWERbot u ce
cBvpkeme c 06caykBaw, ueHMbP.

MovyucmBaHe u noggpwbkka

¢ He u3znoa3Batiime POWERbot B 6au30cm go
3anaAuMu MamepuaAu.

- He nocmaBslime u u3noa3Balme B 6au3z0cm
go cBeuwiu, HaCMOAHU AaMnU, KaMuHU UAU
gpyau 3anaAuMu MamepuaAu kamo 2a30AUH,
ankoxoA, pa3pegumeAu U m.H..

* The POWERbot e npegHa3HayeH 3a 6umoBa
ynompeba u 3amoBa He s u3noa3Balme

8 maBaHcku cmau, mazema, ckaagoBe,

UHgYyCMpUaAHU c2pagu UAU HaBbH, Ha Mecma ¢
Braza (Hanpumep 6aHU U NepaAHU NoOMeweHus)

UAU Ha Maca uau papmoBe.
- POWERbot moxe ga ce noBpegu uau ga
npegu3Buka HeuznpaBHocm.
* He gonyckalime POWERbot a npemuHaBa npe3

meyHocmu uAu ga Bau3a B koHmakm ¢ makuBa.
- Ako konenama Ha POWERbot npemunam npe3

meyHocm, cbwecmByBa puck om cepuo3Ha
noBpega u 3amMbpcsBaHe Ha gpyau Mecma.

» Ako 3axpaHBawusm kabea ce noBpegu, mps6Ba

ga 20 3aMeHu kBaauduuupaH mexHuk om

cepBu3eH ueHmMwP.

- Mima puck om noxkap uau mokoB ygap.

HanpaBeme cnpaBka cbc cepBuzeH ueHmbp

Ha Samsung Electronics npu cMsiHa Ha

6amepuume.

- 13noA3BaHemo Ha 6amepuu om gpyau
npogykmu moxe ga npegu3Buka
Heu3npaBHocm.
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/N BHUMAHWUE

Mpegu ga uznon3Bame

2-4 MHdopmayus 3a 6e3onacHocm

M3non3BaHe

Mpegu ga 3ano4Heme paboma ¢ POWERDot,
nocmaBeme mopbuykama 3a npax.
CvbatogaBalime caegHomo 3a npaBuAHo
aBmomamuuHo npe3apeXkgaHe.

- BuHaau BkatouBalime 3axpaHBaHemo Ha
cmaHyusma 3a nocmabsHe.

- [o3uuuoHupalime cmaHuusma 3a nocmaBsHe
Ha macmo, kegemo POWERbot moxe ga ¢
Hamepu AeCHO.

- He ocmaBaime HukakBu npegmemu npeg
cmaHyusma 3a nocmabsHe.

Mpu MOHMUpaHe Ha cmaHyusma 3a nocmaBsHe

He ocmaBslime kabeaume u3aokeHU Ha N0ga,

mbU kamo POWERbot moXe ga ce onneme 8

msiX.

He u3noa3Batime POWERbot Bvpxy nogoBu

HacmuAku ¢ YepeH uBam.

- Bb3amoxkHo e POWERbot ga He moxe ga
pabomu gobpe Ha makuBa mecma.

He Bgueatime POWERbot, xBawatiku 20 3a

gpwkkama Ha mopbuykama 3a npax.

He nocmaBaime npegmemu 8 pamkume Ha 0,5

M om gBeme cmpaHu U1 M npeg cmaHyusma 3a

nocmaBsHe.

YBepeme ce, ye koHmakmbm 3a 3apexkgaHe Ha

cmaHyusma 3a nocmaBsHe He e noBpegeH u no

He20 HAMa Yykgu meaa.

He moHmupalime cmaHuusma 3a nocmaBsHe

Bbpxy mouMeH nog.

- Ako nogbm okoAo cmaHuusima 3a nocmaBsHe
e mbMeH, moBa npeyu Ha 3apeXkgaHemo.

Mpegu noyucmBaHe npemecmeme Bcuuku

npengamcmBus, koumo moxke ga cMmymsam

gBuwkeHusima Ha POWERbot (Hanpumep gemcka

AtoAka, u3noa3BaHa B nomeweHueMo uAu

nbp3anku).

N3noa3Banemo Ha POWERbot Bupxy geben

kuaum moxke ga noBpegu kakmo POWERDbot,

maka u kuauma.

- POWERbot He moxke ga npemuHaBa npe3
kuaumu c gebeauHa Hag 1 cm.

He u3znoa3Batime POWERbot Bbpxy Macu uau

gpyau Bucoku noBbpxHocmu.

- Ima onacHocm om noBpega, ako nagHe.

POWERDbot Moxke ga ce 6AbcHe B cmonoBe u

kpaka Ha 6topa, 3amoBa 2u npemecmeme 3a no-

6bp30 U edpukacHo npaxoCcMyyeHe.

Koezamo POWERbot pabomu, He 20 Bguaalime,

3a ga 20 npeHeceme B gpy20 noMeweHue.

Kozamo npeHacsme POWERbot 8 gpy20

nomeuweHue, He 20 xBawalime 3a gBwkewume

koneAua.

He nocmaBsatme HukakBu npegmemu Bovpxy

POWERbot, mbl kamo MoXke ga npuduHu

noBpega.

Ako He uznon3Bame POWERbot, He3abaBHo

omcmpaHeme Bcuyku 20AemMU xapmuu UAU

naukoBe, mbl kamo Moxke ga 6A0kupam

npoueca Ha BcmykBaHe.

He HacouyBalime yepBeHomo coyewo

ycmpoticmBo kbm xopa uau kuBomHu.

MoyucmBaHe u noggpwvkka

MpegomBpameme npuyuHsaBaHe Ha noBpegu Ha

POWERDbot, kamo cbbatogaBame caegHomo.

- He noyucmBatime POWERbot, kamo
npbckame Boga gupekmHo Bbpxy He20 uAu
kamo u3noa3Bame 6eH30A, pa3pegumen,
auemoH UAU aAkoxoA, 3a ga 20 noyucmume.

He pa32nobsBalime u He pemoHmMupalime camu

POWERbot. ToBa mps68a ga ce npaBu camo om

kBanuduuupaH mexHuk.

Bunazu noggbpkalime ceH30pbm 3a

npensmcmBus u ceH30pbm 3a BucoyuHa

yucmu.

- Ako ce Hampynam 4ykgu meAa, CeH3o0pume

Mo2am ga He pabomsm npaBuAHo.
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3apeXgaHe

@

Mpu 3akynyBaHe Ha npogykma 6amepusima He e 3apegeHa, maka 4ye nbpBoHayanHomo 3apeckgaHe mps6Ba ga ce u3Bvpuiu
PbUHO.

MpoBepeme cbcmosiHuemo Ha 3apeXkgaHe.

3a cepus SR1¥M701% %% uHgukamopovm
Ha bamepusima Mu2a Ha uHmepBaau om 1
cekyHga no Bpeme Ha 3apexkgaHe u ocmaBa
BKAKOYEH npu nbAHo 3apexkgaHe.

3a cepust SRI¥M702% % /
SR1¥M703% %% / SR2ZKM70%% %, "

== =="ule ce Bkatoyu cnopeg Hanpegbka
Ha 3apexkgaHe u we ce nosBu "FULL",
kozamo 3apeXkgaHemo npukAtoyu.

Kak ce BkatouBa
npeBkarouBameasm npu
cnewHocm

T

i

<Cepust SRT¥M702% % / SRT¥M703% %% /
SR20M70%*%%>

Mo3uyuoHupalime cmaHyuama 3a nocmabsHe Ha
Mscmo, kbgemo nogbm u cmeHama ca HuBeAupaHu.

Apwkme pobomu3upaHama npaxocmykayka u
Bkatoyeme npeBkatouBamens npu cnewHocm, 6e3 O

@ MoHmupalime 3apsigHomo
ga Hamuckame 6ymoHu.

ycmpoticmBo Ha Macmo,
kbgemo e AeCHO goCMbNHO
3a pobomu3upaHama
npaxocMykauka.

% MoHmupatme cbobpa3Ho ¢ wapkama Ha
gbpBeHume nogoBe.

YBepeme ce,
ye wudmoBeme
3a 3apeXgaHe Ha

pobomu3upaHama

npaxocmykauka ca nogpaBHeHu

CbC 3apsigHomo ycmpotcmBo.

YBepeme ce, ye
3axpanBawusm kabea
€ pa3noAoXkeH go
cmeHama.
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-1 A3non3BaHe Ha pobomu3upaHama
npaxocMmykauka

(& (3sec) 3% (3sec)

.

<Cepus SR1¥M707% %> <Cepusi SR1¥M702% % / SRTXM703%% %> <Cepust SR2¥M70% %% %>

r r
CmapmupaHe Ha aBmomamuyeH CmapmupaHe Ha peXkuM Ha Mpe3apeXgaHe
pexkuM Ha noyucmBaHe moykoBo noyucmBaHe
Moxkeme ga komangBame POWERbot
POWERbot ce Mecmu u aBmomamuyHo HamucHeme u omnycHeme mo3u ga ce 3apegu Ha cmaHuuama 3a
4ucmu 30HUMe HaBegHBbX. 6ymoH. POWERbot npaxocmyuyu nocmaBaxe aBmomamuuHo, gokamo
& Cepus SR1¥M701%%%: yucmu uHmeH3uBHo u3bpaHo Macmo. npaxocMydu, kamo HamucHeme mo3u
HenpecmaHrHo, gokamo 6amepusima BymoH.

ce uzmowu.

CnupaHe Ha NpaxocMy4eHemo:
HamucHeme u omnycHeme 6ymoHa

\,

,
ABmomamuuHo noyucmBane i ToukoBo noyucmBane  : ToBmapsHe Ha noyucmBaxemo : PvuHo noyucmBane

HamucHeme nbpBo [munAB PeXkuMbm Ha pbyHO
Repeat N

: noyucmBare moXe ga ce
: Repeat :
: (@) [munC,D] Ha u3bepe ¢ GymoHume 3a
: gucmaruuorHomo ynpaBaerue oo eie ba nocokume

:unocae HamucHeme [Cmapm/ : Ha GUCMAHLUOHHOMO
Cmon (D). :

ynpaBaeHue.

<Cepust SR1*M702%%* /  :  <Cepusi SR1¥M702% % / <Cepust SR1*M702%%* /  +  <Cepusi SR1¥M702% %% /
SR1¥M703% %% / SR1¥M703% %% / SR1¥M703% %% / SR1¥M703%% % /
SR2KM70% % %> : SR2KM70% % %> : SR2¥M70% %% %> : SR2¥M70% % %>

<Cepus SR1*M701x* %> <Cepus SR1¥M701%%>
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A3non3BaHe Ha pobomu3upaHama
npaxocMmykauka

'°°/'u3v:|'e£-'

Spot Repeat Sound

Schedule Clock

Cancel (3sec)

n 12
SAMSUNG

Spot Repeat Sound

QOO

Schedule Clock

Cancel (3sec)

n 12
SAMSUNG

Cancel (3sec)

n 12 13

SAMSUNG

Spot Repeat) ( Sound

OF
OC
06

Remote

Cancel (3sec)

1 12 13

SAMSUNG

N

[Tun D]

1. BkawouBaHre
BkatoyBaHe/u3knwouBate Ha POWERbot

8. HopmaneH pexum
2. Mpe3apekgaHe N36epeme moBa, 3a ga npaxocMyyume CbC cpegHa cMykamenHa

N36epeme, 3a ga 3apegume aBmomamuuro POWERbot Ha CuAa
cmaHyusima 3a nocmaBsHe

9. Tux pexkum
N36epeme, 3a ga noyucmBame npu no-mux pexum Ha paboma.

3. Cmapm/Cmon

N36epeme, 3@ ga cCmapmupame UAU CNpeme NPoUeca Ha
NpaxocMmyyeHe.

10. 3Byk

Mpu Bcsko HamuckaHe Ha mo3u 6ymoH, nocaegoBamenHo ce
u3zbupam 38ykoBu epekmu — be3 38yk.

4. ABmomamuyHo noyucmBaHxe

36epeme 3a noqucmBaHe Ha Bcuuku 3agageHu 30HU BegHbk
u cAeg moBa aBmomamuuHo BpbuwaHe Ha cmaHuusma 3a
nocmaBsne.

1. Tpaduk/Ommsana(3 cek.)
BX.cmp.10

5. ToukoBo noyucmBaHe 12. YacoBHuk

BX.cmp.10

N36epeme 3a uHMeH3UBHO NPaxocMyyeHe Ha u3bpaHo MACMO

6. ToBmapsHe Ha noyucmBaHemo

N36epeme 3a HenpekbcHamo noducmBaHe, gokamo 3apsagbm Ha
6amepusma cmaHe MH020 Hucbk ¢ Muzaw, uHgukamop

13. AucmaHuyuoHHo ynpaBaeHue
N36epeme 3a BkatouBaHe uau uskatoyBane Ha Wi-Fi dyHkuusma

7. Pexkum Typ6o
36epeme moBa, 3a ga npaxocMyyume ¢ MakcumanHa cMykameaHa

Boazapcku-9



Ll Hacmpouka Ha vac/epaduk

Moxke ga ce nAaHupa camo aBmomamuyHusm peXkum Ha noyucmBaHe.

Hacmpolka Ha Yyaca

Tpsi6Ba ga Hacmpoume mekywus Yac, npegu ga uznon3zBame exegHeBHus/egHokpamHus 2paduk.

[Tun A, mun B]

CO) = ) N >
A A
Clock
Hauano Ha M36epeme "Yac" M36epeme "Munymu"
Hacmpotlikama
MpeckayaHe Ha
<<]( )D> npeguwHama uAu @ )|> /Q\
cnegBauama HacmpoUka ‘ >
Hacmpotlikama e M36epeme "AM/PM"
3aBvpuweHa
[Tun C, mun D] [ [
Hayano Ha M36epeme "Yac" M36epeme "Munymu"
Hacmpotlikama
MpeckayaHe Ha
npeguwHama uau @
caegBawama HacmpoUka
Hacmpotikama e 136epeme "AM/PM"
3aBvpweHa

Hacmpotuka Ha 2paduka

Hacmpotkama/ommsiHama Ha 2paduka morke ga ce npaBu camo kozamo POWERbot e nocmaBeH Bvpxy cmanyusima 3a nocmaBsHe.

[Tun A, mun B]

DN > A >
N\ N\
Schedule
Cancel (3seq) N36epeme "EgHokpameH" M36epeme "Yac"

Hayano Ha UAu "ExegHeBen" 2paduk

Hacmpolikama
)l> N )|> N
A

Hacmpotikama e
3aBvplieHa

M36epeme "AM/PM" M36epeme "MuHymu"

<<]( )D> MpeckayaHe Ha npeguuwHama uAu
cnegBawama Hacmpolka

Bvacapcku-10



W, Hacmpouka Ha Yac/epaduk

Moxke ga ce nAaHupa camo aBmomamuyHusm peXkum Ha noyucmBaHe.

[TunC, mun D]
Cancel (3sec) §> §>
Hauyano Ha M36epeme "EgHokpameH" /36epeme "Yac"

Hacmpoukama uau "BkegHeBen" 2paduk

e

Hacmpotikama e M36epeme "AM/PM" N36epeme "Munymu"
3aBbpuweHa
MpeckavaHe Ha npeguwWHama uAu
caegBawama Hacmpolka
OmmsHa no Bpeme Ha | Hacmpotikama we ce ommeHu aBmomamuyHo, ako omcbemBa akmuBrocm 8
Hacmpoﬁka : O i npogbAKeHue Ha noBeue om 7 cekyHgu.

OmmsHa Ha ,EgHokpameH pexkum/ExkegHeBeH 2paduk”

O —~ O m) O
Schedule —~ UAU Schedule Schedule

Kozamo e Hacmpoen kakmo | GG e DAY e
egHokpamHusim, maka u

eXkegHeBHuam zpaduk @
Cancel (3sec) UAU cancel 3seq) UAU cancel (3seq)

HatucHete 3a 3 cek. 11360p Ha rpaduka OTtmaHaTa e 3aBbpLUeHa

Ko2amo e HaCmpoeH UAU o

:
egHokpamHusm, uau : Schedule

H Cancel(3se) JA Ll Cancel (3sec)
exkegHeBHusm 2paduk

\ : HaTtncHete 3a 3 cek. y

[Cepus SRIOM707 % %]

3a MogeAume 6e3 gucmaHuuoHHo ynpaBaeHue Hacmpotikama 3a 2paduk e cnopeg onucaHuemo no-goay.
Hacmpotikama/ommsHama Ha 2paduka Morke ga ce npaBu camo koezamo POWERbot e nocmaBeH Bovpxy cmaHyusima 3a nocmaBsHe.

Kozamo cBemoguogHusm ungukamop 3a 2paduk

Hamuckeme 3a 3 cek. e BkatoueH, e 3agageH exkegHeBHusim 2paduk.

OmmsHa Ha exkegHeBHus 2paduk

Kozamo e HaCMpoeH UAU EI
egHokpamHusim, uau :

ekegHeBHusm 2paduk
HatucHete 3a 3 cek.
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MoyucmBaHe u noggpwvXkka

3a ga 3ano4Heme novyucmBaHe c POWERbot, mpsi6Ba ga uskatouume aBapuliHus
npeBkatouBamen..

HamucHeme 6ymoHa, 3aga | 2 CBaneme kanaka Ha 3 OmcmpaHeme npaxa om
u3Bagume mop6buykama mop6uykama 3a npax mop6uykama 3a npax u
3a npax uukAoHHOmMo ycmpoticmBo

/] CBaneme uuknoHHomo Canobeme obpamHo 6 MocmaBeme o6pamHo

ycmpotcmBo om kanaka mop6uykama 3a npax mopbuykama 3a npax B8
Ha mopbuykama 3a npax u ocHoBHus kopnyc, gokamo
noyucmeme mopbuykama wpakHe

3a npax u uambpa

Bbazapcku-12



MoyucmBaHe u noggpwvXkka

3a ga 3ano4Heme novyucmBaHe c POWERbot, mpsi6Ba ga uskatouume aBapuliHus
npeBkatouBamen..

CBaneme kanayemo Ha P N3Bageme yemkama 3 Moyucmeme yemkama
yemkama

[Moyucmeme 5 MocmaBeme 06pamHo 6 MocmaBeme obpamHo
aBmomamuyHus yemkama kanauemo Ha Yemkama
npegnasumea

MHdopmauuoHHU kogoBe

[Cepus SR1¥M70T% %]
*k HanpaBeme cnpaBka ¢ pvkoBogcmBomo 3a cmwunkume, koumo mpsi6Ba ga ce npegnpuemam 3a Bceku uHpopmauuoHeH kog Ha
gucnaes.

AHumauus Ha uH$opmauuoHHUmMe kogoBe

[Cepust SRTXM702% %, SRTKM703% %k, SR2k M70% % k]
*k HanpaBeme cnpaBka ¢ pvkoBogcmBomo 3a cmbnkume, koumo mps6Ba ga ce npegnpuemam 3a Beceku uHdopmauuoHeH kog,

mapkupar ¢ (D) Ha gucnaes.

® 0589 6268 6803 €

=
-
=
N
.
5
=
3
.
=
o
o
)
5
=
-
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[punoXkeHue Samsung Smart Home

MpuaoXkeHuemo Samsung Smart Home e HaAu4Ho camo 3a Mogeau ¢ Wi-Fi pyHkuus.

N3non3BaHe Ha npuAaokeHuemo Samsung Smart Home

Cv3gaBaHe Ha Bawus Samsung account

YD AR TOM:42 AM Ako uckame ga uznoa3Bame npunokeHuemo Samsung Smart Home pezucmpupatime cBos

Sl Samsung account 8 npunokeHuemo Samsung account.

account
BEAEXKA

e Ako He Hacmpoume aBmomamuyHo BAu3aHe B npuaokeHuemo Samsung Smart Home u
cmapmupame npunokeHuemo, nbpBo ce nosBsaBa ekpaHbm Ha Samsung account.

¢ Ako cme nompebumen Ha Samsung Smart Home, peaucmpupaitime cBos Samsung
account 8 Hacmpoukume Ha cMapmdoHa u nocae aBmomamuyHomo BauzaHe ce

HacmpoUBa aBmomamuyHo u Mokeme ga u3noA3Bame npunoxkeHuemo Samsung Smart

Home BegHaza.

more

Signin

Create account

M3meansiHe Ha npuAokeHuemo Samsung Smart Home
Moxkeme ga ugme2aume npuAokeHuemo Samsung Smart Home, kamo nomwbpcume "Samsung Smart Home App" 8 Google Play Store,
Samsung Galaxy Apps u Apple App store.

BEAEXKKA

* TpurokeHuemo Samsung Smart Home u3uckBa Android 4.0 (ICS) uau no-HoBa Bepcus u e onmumu3upaHo 3a Android 4.4 uau
no-HoBa Bepcus Ha cmapmadoHu Samsung (cepus Galaxy S u Note). Bb3moxkHo e Hakou dpyHkuuu ga He pabomsam npaBuAHo Ha
CMapmdOoHU 0m mpemu cmpaHu.

e 3amogenu ¢ i0S npurokeHuemo u3uckBa iOS 7 uau no-HoBa Bepcus.

e TlpurokeHuemo Samsung Smart Home nogaexu Ha npoMsiHa 6e3 npegu3Becmue c uea nogobpsBaHe Ha u3noa3Baremo u
kayecmBomo Ha paboma.

PeaucmpupaHte Ha npogykma (AecHa Hacmpolika)
Peaucmpupalime npogykma B ycay2ama Samsung Smart Home, npegu ga u3noa3Bame npuaokeHuemo Samsung Smart Home.

Smart control u Wi-Fi uHgukamop

=
Bkn.: Smart control e 3akt04eH. (HaIMYHO € CaMo AMCTAHLMOHHOTO YrpaBeHue.)

- M3kn.: Smart control e paspelueH.

- M3kn.: POWERbot ce cBbp3Ba KbM He3)KMYHMS pyTep.

Bkn.: POWERbot e cBbp3aH KbM 6e3KUYHMS pyTep.
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POWERDbot

0dnyag ypriyopng avapopag

LeLpA SRT¥M70% % %%, SR2¥ M70% % ¥

* [1poTOU XPNOLUOTIOL|OETE QUTH TN GUOKEUT), SLABACTE TIPOTEKTIKA TLG 08NYLES.
e [laxpnon HOVo 0e E0WTEPLKOUS XWPOUS,.

=

a5 .

SAMSUNG




Alota e€aptnpatwy

%k (Agv TIOPEYETAL JIE Tr) OELPA
SRTXM70T% %)

Spot Repeat Sound Spot Repeat Sound

Schedule Clock

::::::::::::

Schedule Clock
Gancel(sed

SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG
[Tomog I [Tomog Al

Avtalaktikd diltpo
(MpoaupeTLkod)

Mratapieg 06nyag vprivopng
(thmou AAA) avadopag

KohwbLo pedpiatog DopTLoTAg pmatapiog Virtual guard
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MAnpodopieg yia tnv aodaiela

2-1 MAnpodopieC yLo TNV aodaeLa

INHOVTLKES 00NnYLEC yLa TV aopaheLla

/N NPOEIAOMNOIHEH

* [1poToU XpNOLLOTIOLNCETE TN GUOKELN), SLlafaoTte
TIPOOEKTIKA ALUTO TO £yXELPiOLo Kat UAGETE TO
yla eANoVTLKN avadopd.

/\ NMPOEIAOMOIHEH

o Emeldn ot mapakdtw 0dnyieg Aettoupyiag
ahopoly 5LAGOPa LOVTEAQ, TA XAPAKTNPLOTIKA
NG OLKNG 00§ NAEKTPLKNG OKOUTIAG EVOEXETAL VAL
SLadepouv Alyo amtd auTa TTou TEpLypadovTaL
07O TIaPOV eyXeLpioLo.

ToyBoAa Tpodoy G/ mpoeLSomoinang Tou
XPNOLLOTIOL00VTAL

‘Otav XpNOLUOTIOLELTE L0 NAEKTPLKI| CUOKEUN,

/N NPOEIAOMNOIHEH

YTodelkvueL OTLUTIAPYEL Kivbuvog BavaTou 1
ooBapol TpAUATLOWO.

/N NPOXOXH

YToSeLkvUEL ATLUTIAPYEL KLVOUVOG TPAUHATLOMOU 1)
UALKWV {nULwv.

ANa o0pBoAa Tou pnotoToLoivTaL

YHMEIQZH

YTobeLkvUEL OTLTO KELUEVO TTOU akoAOUBEL TTEPLEKEL
ONUAVTIKEG TTPO0BETES TANPOPOPLES.

Bo mpémeL va Tnpeite LG BaokeS TPOPUAGEELS,
OUUTIEPLAALBAVOHEVWY TWV TIOPAKATW:

AlaBaote OAeg LG 06nyieg mpoTol
XPNOLLOTIOUOETE TNV NAEKTPLKI| OKOUTIO POLTIOT.
AmoouvbeeTe Tov GoptLoTh/oTtabpd ouvdeang amo
TNV Tpila 6tav dev ToV XpoLUOTIOLELTE KaL TTPoTOoU
TIPOLYOLTOTIOLOETE GUVTHPNON.

/\ NPOEIAONMOIHEH

MLa Vo iepLopLoeTe ToV KIvEUVO TIUPKAYLAG,
NAEKTPOTANELOC ) TPAUATLOHOU:

Fevika

o XpnoLuoToLelTe PHOVo OTIWG TTEPLYPAPETAL OE
QLUTO TO £yXELpidLo.

o Mn xpnotpototeite to POWERbot ) tov
dopTLoTNH/0TaBpd oUVOETNS AV EXEL UTIOOTEL
orotadnmote {npLd.

* Avn nAektpikn okouTa dev Aettoupyel 0Twg Ba
ETIPETIE, EXELTIETEL, EXELUTIOOTEL (NULQ, TNV EXETE
adnoeL o€ eEWTEPLKO XWPO 1 EXELTIETEL OE VEPO,
ETILOTPEYTE TNV O EVOLKEVTPO EEUTINPETNONG
TIEAQLTWV.

* Mn yelpileote Tov poptiotn/otabud olvdeons
10 POWERDboOt e Bpeypeva yépa.

* XpNOLUOTIOLELTE OVO OE OTEYVEC ETILHAVELES
EOWTEPLKWVY XWPWV.

* AuTH n oUOKeLN PTtopel vaxpnaomonBel amd

TOLSLA NALKLAG 8 £TWV KaL Avw Kal attd ATopa

LE TIEPLOPLOPEVES CWHOTLKES, ALTBNTNPLAKES

] VONTLKEG LKAVOTINTEC N LE EANELYI EUTIELPLAS

KALL YVWOEWY, EGOaov Bplokovtat utd emiBAedn

1) akohouBolV 0dnyiec oXETIKA Pe TN XpHoN

TNG GUOKEUNC LE A0hOAN TPOTIO KOLL KATAVOOUV

TOUG KLVdOVOUC TTou evexovTal. Taadid

amayopeveTat va matlouv pe ™ ouokeur). O

KaBapLopog KaL n ouvTneNan Ao Tov XpHon

SeV TIPETIEL VAL TIPALY LATOTIOLOOVTOLL OTTO TraLSLAL

Xwplg emiPAeyn.
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®optlothg/oTadpdg ouvdeang

2-2 NMAnpodopiec yLotnv aopaeLa

POWERDbot

Mnv TPOTIOTIOLELTE TO TTOAWWEVO LG WOTE VA
edappodeL o pun mohwpevn mpila ) og kKaAwdLo
TIPOEKTAONC.

Mn xpnoLUoTIOLE(TE 0€ EEWTEPLKOUC XWPOUG I OE
BpeyUEVeC ETILGAVELEC.

AmoouvdeeTe Tov popTLoTr/oTabuo ouvdeang
a6 tnv mpida otav dev Tov XpNOLUOTIOLELTE Kal
TIPOTOU TIPAYLOTOTIOLNOETE OEPPLG.
XpnoLpotoLelte Hovo Tov poptioth/oTabuo
oUVOETNG TIOU TIOPEXETAL ALTIO TOV KATAOKELQLOTH
yLa TV EMavVapopTLon.

Mn XpnOLLOTIOLELTE HE KAAWOLO 1) DLG TIOU EXEL
uttootel (nuLd 1y pe xahapn mpida.

Mnv TpaBATe Kal PN LETAPEPETE ATIO TO KAAWSLO,
LN XPNOLUOTIOLE(TE TO KAAWOL0 WG AaBn, pnv
KAELVETE TNV TIOPTA TTAVW 0TO KAAWGLO KaL nv
TP PATE TO KAAWSLO YUPW aTIO ALY NPES AKPES
N Vwvies. Kpatdte 1o KaAwoLo HakpLd atmd
BepuatvopEVeS ETLHAVELES.

Mn XpnOLUOTIOLELTE KAAWOLO TIPOEKTAONG I
TPLleC pe aveTapKr| SUVAULKATNTO HETAPOPAS
PELATOC,.

Mnv amoouvdeete amo tnv mpila tpapwvtag To
kaAwALo. Mo va tov amoouvdEaeTe aro Tnv Tpida,
TpaPn&Te To PLg KaL 6L T0 KaAwoLo.

Mnv KOBETE KaL NV ATIOTEGPWVETE TLG
umotapleg, KaBwg ekpryyvuvTaL o€ UPnAEQ
Beppokpaotieg.

Mnv emiyelpeite va avol&ete Tov doptiotn/
0TaBuo ouvdeanc. OLETLOKEVES Ba TIPETEL vl
TIPQLYLOATOTIOLOUVTAL OVO ATIO EEELBIKEUEVO
KEVTPO £§UTINPETNONG TIEAQTWV.

Mnv ekBeTeTe Tov popTLoTr/oTabuo ouvdeang
o€ LPNAEG BEpPOKPATLES KO NV QLB VETE TOV
GopTLoTH/0TaBpd oUVOETNG VA EPXETAL OE ETTADN)
LE vypaata ) vdpatuous.

Mn GUANEYETE OKANPA N aLYUNEA AVTIKELEVQ,
OTIWG YUOALG, KapdLd, BLoeC, vopiopaTa K.AT.

ENVika-4

Mn XpnOLUOTIOLELTE XWPLG VOl EXETE TOTIOBETHOEL
diAtpo. ‘Otav mpaypatoTmoLeite oEpPLS oTN
ouoKeun, un Badlete oTE Ta SAKTUAG oag 1 AAAa
QVTLKE(HEVa 0To BANAO avepLoThpa, KaBWE N
oUOKeLN evOEXETAL Va evepyottotnBel katd Aabog.
Mnv tomoBeTelte KaveEva avTikelpevo ota
avolypota. Mn xpnoLUOTIOLELTE e 0TIOLOSNTIOTE
aTto To avolypaTa dpaypevo. Alatnpelte Ta
avolypota eAelBepa atd okOvn, XvoudLa, TPLXES
KOLL OTLONTIOTE AN EVOEXETOL VA LELWOEL TN PO
TOU QLEPQL.
Mn GUANEVETE TOELKA UALKA (YAwpivn, appwvia,
KABAPLOTIKO ATTOXETEVTEWVY K.ATL.).
Mn ouleyete oTLonToTE PAEYETAL ) KaTvidEL,
OTIWG TOLYAPQ, OTTLPTAL ) KAUTH OTAXTN.
Mn xpnotpoToLelTe yio va UAEEETE EDDAEKTA
N VO PAEELHO LYPA OTTWG BeVTivn KoL N
XPrOLUOTIOLELTE € XWPOUG OTIOU EVOEXETAL VAL
UTIAPYXOUV TETOLA LYPAL.
Emtlong, pun xpnotpomoteite atoug €€1E XWPOUC:
- XwpoL OTTou UTTAPXOLV KEPLA 1) emiTpamedla
PWTLOTIKA 0T0 daTtedo.
- XWpoL OTIoU UTTAPXOUY DWTLES XWPLS eTLBAEPN
(dwtLd og KL XOBOAN).
- XWpoL OTIOU UTTAPXEL ATTIOOTAYHEVO OLVOTIVEUHA,
SLOAUTLKO, TOLOAKLOL [LE QVOLLEVOL TOLYAPQL K.ATL,
Mn xpnotpomoLeite to POWERbot o€ kAgLaToUg
XWPOUC HE avaBupLdosts amd AadopmoyLd,
SLAAUTLKO PTTOVLAG, AVTLOKWPLKES OUGLEG,
e0dAEKTN oKAOVN 1 AANOUG EKPNKTLKOUG 1) TOELKOUG
QaTHOUC,
Yo akpaileg ouvOnKeg xpriong ) Beppokpaatac,
umopet va tpokAnBel SLappor) uypwv Ao TG
umatapiec. Av tauypd épBouv o€ eTadN e TO
S€ppa oag, TADVETE ypryopa e vepd. Av Ta uypa
¢pBouv o€ emadr pe Ta patia oag, EEMAUVETE
AHEOWC e KaBapo vepo yLa TouhdyLoTov 10
AETITA. ZNTHOTE LaTpLKn BonBeLa.



ML tAnpodopleg OXETIKA PE TG GETPEVTELS TNG
Samsung avagopLkd e TV TIpoaTacia Tou
TEPLBAANOVTOG KAL TLG KAVOVLOTIKES UTIOXPEWTELG
TIOU AhOPOUV TA CUYKEKPLUEVA TIPOTOVTA

T.X. REACH, emiokedBeite TNV nAeKTPOVLKN
dLebBuvan: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

/N NPOEIAOMNOIHEH

IXETLKA e TNV Tpododoaia

XA MAnpodopiec yLo Ty aodaheLa

o AmotpéPte KABe Kivduvo nAektpomAngiagn

TIUPKAYLAC.

- Mnv mtpokaAeite {npLd 0o KaAwWOLo PEUHATOC,

- Mnv tpafdte oAU duvatd To KaAwdLo
PEOHATOS KAt NV ayyileTe T0 LG e Ppeypéva
xepLa.

- XpNOLUOTIOLE(TE ATIOKAELOTIKA TtV
Tpop0doaiag100-240 V~ kay, emiong, un
xpnotpototeite moAUTpLlo yia va tpopodoteite
TIOMQTIAEG GUOKEUES TauTOXpOva. (Mnv
adrVETE To KaAWSLO ekTeBELPEVO 0T0 dATtESO.)

- Mn ypnoLpomoLelte GLS 1) KAAWSLO PEVHATOS
TIoU £xeLUTIOoTEL {nuLd 1) xahapr) pida.

o KaBapilete ™ okovn 1) Tuxov EEva owpoTa amo

TIG akideg Kal To onpelo emadng Tou LG,

- Ynapyel kivduvog nAektpomtAn&iag n
duohettoupylag.

MpLv atd Tn Xpron

To POWERbot tpoopileTat yLa oLkLakn xpron Kaw,
KQLTOL GUVETIELQ,, SEV TIPETIEL VOL TO XPNOLUOTIOLELTE
o€ 00{TEG, UTTOVELQ, ATIOBNKES, BlopnyavIKa
KTNPLA, EKTOG ECWTEPLKWV XWPWV, OE XWPOUS HE
uypacta (OTWE To PTAvLo, To TTAUOTAPLO), ETIAVW
oe Tpamedlaf os padLa.

- To POWERbot pmopet va umtootel {nutd r va
duohettoupyel.

* Befawwbeite 6t o POWERbot dev epva mavw
QAT N EPXETAL OE ETTADN LE UYPA OTIOLOVSHTIOTE
el6ouc.

- To POWERbot pmopet va umtootet dofapr {nuia
KQLL EVOEXETAL va ETILLOAUVEL AANOUG XWPOUG av
oL Tpoxol Tou TtEpA oy TTAVw aTtd Vypa.

o Mn piyvete Kaveva uypo Tavw aTov 0Tabpo
olvdeang.

- Ymapyel klvouvog tupkayLag 1 nAektpomAngiag.

e Mn xpnotpotolelte Tov GpopTLoTr/oTabud
o0VEEDNC yLa KAVEVAY AANO OKOTIO, EKTOG aTO
QUTOV yLa Tov omoto TtpoopileTal.

- Ymapyet klvouvog TtupkayLag 1 ooBaphg {npeag
oTov 0TaBp6 oUvoEDNG.

o [totn kN oag aopaAeLa, va dlatnpeite mavta

kaBapo Tov aloBnthpa avwuaiov e6adoug.

Katd tn xpnon

e Mn ypnotpotoleite to POWERbot kovtd og
€0DAEKTA UALKAL.
- Mnv tomoBeTelTe KOl i XpnoLpoToLElTe
KOVT( 0€ KEPLA, PWTLOTIKA ypadeiou, TCaKLA
N €0dAeKTA UALKQ, OTIwG Bevdivn, owomveupa,
SLOAUTLKA KT

* Av akoOyovtaleptepyoL nyot, avadidetal
oopn 1 karvog amo to POWERbot, k\elote
QUETWG TOV SLakOTTn aodaielag 0To KATW
Epog Tou POWERDboOt KaL ETILKOLVWVIOTE LUE Eva
ETILOKEVOLOTIKO KEVTPO.

KaBapLopdg kaL guvtrpnon

o Av 10 KaAWAL0 peLUATOC EXELUTTOOTEL (LA,
ETILKOWVWVNOTE E EVOL ETILOKEVOOTIKO KEVTPO YLa
va avtkataotaBel amo katdAAnAa eKTTaLdEVPEVO
TEXVLKO.

- Ymapyel klvouvog tupkayLag 1 nAektpomAngiag.

o [lova aMAEETE TIG UTaTaPLES, ETILKOWVWVHOTE
LLE EVOL ETILOKEVOLOTIKO KEVTPO TNS Samsung
Electronics.

- Hxpron pmataplwv amo aAha mpoiovta umopel
vaL TIpOKaAETEL SuoAeLToupyia.

ENNVIKA-5



/N NPOLOXH

MpLv ato Tn Xpron

‘¥ M\npodopiec yLatnv aodaAeLa

Katd tn xpnon

TomtoBetNoTe T0 Goxelo OKAVNG TTPOTOU

xpnotpotmownoete to POWERbot.

M0 0WOTH AUTONATN ETTAVAdOPTLON, VA EXETE

UTIOPN 0aC T TTOPAKATW.

- Evepyomoleite mavta tov otabpd ouvdeang.

- EykaBiotate Tov otabpo olvoeong kamou
OTIOU Va UTIOPEL va TOV EVTOTILOEL EUKOAQ TO
POWERbot.

- Mnv adnVETE KaVEVA AVTIKELLEVO UTTPOOTA ATIO
TOV 0TaBPO oUvdETNG.

‘Otav eykaBlotdte Tov 0TaBpo olvdeang, Unv

adnVveTe To KaAwdLo ekTeBeLEVO 0To dATEdO,

emeLdn evoexeTaL va PmepSeUTEL 0€ QUTO TO

POWERbot.

Mn xpnotpomoteite to POWERbot o€ palpa

dameda.

- To POWERbot evbexetal va pn Aettoupyel
KQVOVLKAL.

Mn ankwvete to POWERbot amé t Bdon tou

doyelou akovnc.

Mnv toroBeTelte Kaveva avTikelpevo o€

amootaon 0,5 m armd TG TAEUPES Kall m aTo To

UTIPOOTLVO PEPOG TOU 0TaBoU aUvoEDNS.

BeBatwBeite otLn emadn dpoptiong Tou otabuol

oOvdeang dev exeLUTTOOTEL (LA KaL BEV EXEL

KQEVa EEVO OWa TTAVW TN,

Mnv eykaBlotdte Tov 0TaBpo oUvoEaNS O€ XWpPO

Le akoUpo damedo.

- Av 10 6amedo yUpw ato Tov 0TaBo aUvoEoNS
elvaL okoUpo, duayepalvetal n emavadoption.

Mpotol kaBaploete, petakLveite omoladnmote

eUTOdLa evhEKETAL Va EUTIOS{TOUV TNV Kivnon Tou

POWERbot (0Tw¢ madIkeS KoUVLEG 1) TaoUANBpES

E0WTEPLKOU XWPOU).

* Hypnon tou POWERbot o€ a0 Yol evbexetat
va tpokaéaeL {npLd téoo oto POWERbot 600 Kat
070 XaAL.

- To POWERbot dev pmopetl va tepaoeL mavw armo
YAALA TTAXOUG peyaAlTepou attd 1 cm.

* Mn ypnotpomoleite to POWERbot dvw ae
Tpamedla ) g AANES UTIEPUPWHEVEC ETILHAVELEC.
- Yrdpyet kivouvog (nuLag av TéoeL.

* To POWERboOt gvOEXETOL VO XTUTIFOEL OE KAPEKAES
N o€ TOSLAL YPADELWY KA, KATA GUVETIELQ, TIPETTEL
V0L TOL ATIOHOKPUVETE YLAL TOXUTEPO KOl ATTOSOTLKO
kaBapLopo.

* ‘Otav Aettoupyei to POWERbot, punv to onkwvete
KQLL LNV TO HETAPEPETE 0€ KATIOLOV GO XWPO.

o Mnv kpatdte To POWERbot amd toug tpoyous
HeTdboong Kivnong 6Tav To LETADEPETE OE
KATT0L0V AAAO XWPO.

o Mnv tomoBeteite Kavéva avTIKE(PEVO TTAVW
010 POWERbot, emeldr) evoexetat va pokAnBet
duoAettoupyla.

* ‘Otav ypnotpotmoteite To POWERbot,
QUTIOPAKPUVETE APEOWS HEYAAD KOPPATLA YapTl
N TAQLOTIKEC OAKOUAEG, ETTELON EVOEXETAL VAL
dpdgouv To 0TOHLO avappdDNoNG.

* Mn oTtoyeVETE TOV KOKKLVO SelkTn katevBelay o€
avBpwtoug N oe {wa.

KaBoplopog kaL guvtipnon

o Amotpéte Vv tpdkAnon {nutag oto POWERbot
epappdlovtag TS TopakATw odnyLes.

- Mnv kaBapilete To POWERbot Pekalovtag vepd
ameuBelog EMAVW TOU KAL [N XPNOLLOTIOLELTE
Bevdivn, SLAAUTLKO, LOETOV 1) OLVOTIVEUAL YLOL VAL
T0 KaBaploete.

o Mnv amoouVapUOAOYELTE KaL UnV ETLOKEVALETE
10 POWERbot. AutéC oL epyaoie Ba mpémeL va
EKTENOUVTAL HOVO ATTO KATAAANAQ EKTIAULOEUPEVOD
TEYVLKO.

o Atatnpeite mavta kabapd tov atobntipa
gumodiwv Kal tov atoBntipa avwpaou £5apous.
- AV 0UOOWPEUTOOV EEVOL OWHATA, OL ALTONTAPES

EVOEXETALL VO BUTAELTOUPYOLV.
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@

‘Otav ayopddete o Poidy, n pmatapia dev elval GopTLopEVN, ETOUEVWE N APXLKN GOPTLOT B TTpETEL VAL YIVEL LN aUTOMaATAL.

Mw¢ va avoi&ete Tov dLakomtn : ENéyEe TV katdotaon gépTiong.
aopaleiag : Mot oeLpd SRI¥M70T % %, n évbedn
pmatapiag avaBoofrvel avd Slaotrhpata

1 6€UTEPOAETITOU KATA TN HOPTLON KAt
TIAPAUEVEL OE KATAOTAON EVEPYOTIOLNONS
otav n pratapia lval TARPWS GopTLOEYN.
rlo tn oelpd SRTXM702% % % /
SR1¥M703% %% / SR2ZKM70%* %%, n
€vdeln « = = = =» epdpavileTal chpdwva
He TV Tpdodo TS GpOpTLONG KaL n EVOELEn

e1pl SRI¥MIO2K % % / SRIXM703% %% / <<EULL>>£p¢av[(staLétav oAoKAnpuveTaLn
SR2OM70% %% %> popTLon.

T

il

EykaBiotdte tov otaBpo alvoeong o€ onpeio 6ToU T0
damedo elvar emimedo KaL o Toiyos eivat Lotog.

KpaThoTe TV NAEKTPLKN OKOUTIO POWTIOT KAl avoi§Te
Tov SLakdTTn aopaleiac, xwpls va TaThoETe Kaveva O

koupTt. @ TomoBeTNOTE TOV HOPTLOTH

KATIoU 61TV VL ptopet va Tov
€VTOTILOEL EUKOAQ ) NAEKTPLKN
oKoUTIa POPTIOT.

% TomoBetrote akoAouBwvtag Tnv katevBuvan
TWV VWV Tou E0AVou damédou.

BeBalwbeite o1t
oLakideg poptiong
TNG NAEKTPLKNAG OKOUTIOG
POUTIOT KAl TOU HOPTLOTH Elval
€UBUYPOULLOWEVEG,

Bepaiwbeite otL 0
KaAwbLo pedpaTog
elvaL TakTomoLNpéVO pe
Tpoooyn 6imAa atov
Toiyo.
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4-1 Xpnon TS NAEKTPLKNAS OKOUTIO POUTIOT

(& (3sec) 3% (3sec)

.

<Lelpd SRI*M70Tk % %>

<Telpd SR1¥M702% % / SRTXM703% %>

<Lelpd SR2¥M70% k% %>

7~

Xprion tng Asttoupyiag Autopatou
KaBapLopou

To POWERDbot kvettat kat kabapilet
QUTOLATA TLG KABOPLOEVES TIEPLOYES
Hovo pia popd.
% Yetpd SRT*M701% % *: KaBapilel
emavelAppéva péxpLva e§avtinBeln

pmotapta.

Atakoti KaBapLopou:
MathoTe Kol adnoTe o Kouuni

’
Xpfon tng Asttoupyiag Totitkol
KaBapLopol

Mathote kat adrote autd To koupnd. To
POWERbot kaBapilet pLa 6UyKeKPLUEVN
TepLoyn o€ Paboc.

Emavagoption

Mriopelte va SwoeTe EVTOA 0T0
POWERbot va emavadoptiotel autopata
oTov 0Tabpo auvdeong evw kabapidel,
TIOTWVTAC AUTO TO KOUWTIL.

g

,
Autdpatog kaBapLopog

ToTuk oG KaBopLopog

: TaThoTe TPWTa To KoupTt [TUTog *

Repeat

EmavelAnppévos KabapLapog Mn autopatog Kabaplopdg

H Aettoupyia pn autopatou
kaBaptopol pmopei va

A, B: (), [wmog T, A: ]

0T0 TNAEXELPLOTAPLO KaL, 0TN
OUVEXELQ, TIATNOTE TO KOUWTIL

[Evap&n/Alakor ].

<Yelpl SRT¥M702% % %
/ SRT¥M703% %% /
SR2¥M70% %% %>

(Telpl SRI¥M702% ¥ ¥
/ SRI¥M703% % % /
SR2¥M70% % % %>

<Xelpd SRT¥M702% %%
/ SRT¥M703% %% /
SR2¥M70% %% %>

<Lelpd SRTKM70T% %> <Xelp@ SRT¥M701% % %>

emhevel e TakoupTLd
eAéyyou kateuBuvong Tou
hexetlplotnplou.

<Xelpd SRT¥M702% %%
/ SR1%M703% %% /
SR2%M70% %% %>

N
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Spot Repeat Sound Spot Repeat Sound

QOO

Schedule Clock

Cancel (3sec)

n 12
SAMSUNG

Schedule Clock

Cancel (3sec)

n 12
SAMSUNG

1. Aettoupyia
Evepyototnaon/amnevepyomoinon tou POWERbot

2. Emavadoption

Emihé€e yia autopatn emavadoption tou POWERbot atov atafpo
o0veang

3. 'Evap€n/Atakotn
EmtiAe€te yua €vapén N Slakom) T Stadikaaiag kabaplopol

4, Autopatog kabaplopdg
ETiAé€Te yia kaBaplopd 6Awv twv KabopLopévwy eplowy Lovo pia

5. Totmkdg kaBapLapdg
ETitAé€Te yia KaBaplopd pag ouykekpLpévng mepLoyng o€ Babog

6. Emavelhnppévog kaBapLopog

EmtiAe€te yia emaveltAnppévo KaBaplopd péxpL va petwBel oAl n
doption Kat va avaBoaoprvel n €voeln tng pmatapiag

7. Aewtoupyia Tolppmo
ErtAé€Te yia kaBapiopd pe thv upnAdtepn oxu avappddnaong

Gopa KaL, 0T GUVEXELQ, AUTOUATN ETILOTPOGN 0TOV 0TABUO aUvVEETNC.

4 Xpion TS NAEKTPLKNC GKOUTIOG POUTIOT

Cancel (3sec) Cancel (3sec)

il 12 13 n 12 13

SAMSUNG SAMSUNG

[Tomog I

8. Kavovikn Asttoupyia
EmtiAe€te yia kaBaplopd pe péan Loyl avappodnang

9. AB6pupn Aettoupyia
EmtiAé€te yia kaBaplopo pe yaunAdtepo B6pupo Aettovpylag

10. "Hyog

KdBe hpopd TToU TIATATE ALUTO TO KOUTIL, EVEQYOTIOLOOVTOL SLABOXLKA OL
Aettoupyieg Ede nyou — ABApufo

1. Npoypappa/ AkOpwan (3 SeutepoeTtta)
Avatpé€te ot 0eAi6a 10

12. PoléL
Avatpette otn 0eAiba 10

13. TnAexelplotipLo
EmNé€te yiLa evepyotoinon n amevepyomoinan tng Asttoupyiag Wi-Fi
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PuBpLon wpag/Tpoypappotog

Movo n Aettoupyia autopaTou KaBapLlopol PIopel va TIPOYPOLHATLOTEL.

PuBpion tng wpag

MpémeL va puBloETE TNV TPEXOUTA WPA TIPOTOD XPNOLUOTIOLNOETE TO TTPOYPA LU Liag dopac/nUePHTLO TPOYPAHAL.

[TOmog A, TOTtog B]

O AN > AN >
A A
Clock
‘Evap&n pubpong EmAé€te «Qpax EmiAe€te «Aemtd»
Napakapyn atny
<<]( )D> TIPONYOUHEVN f) 0TV @ )D AN
empevn puBuLaN ’ >
H p0Bpon EmtiAé€Te «M.M./M.M.»
0AoKANPWONKE
[TOmog T, ToTog Al [ :
"Evap&n pubpong Emlé§Te «Qpax ETAé€Te «AeTrTan
Napakapyn atny
§> TIPONYOULEVN 1) 0TV @
emopevn puBuLoN
H p0Bpion EmAé€te «M.M./M.M.»
0AoKANpWONKe

POBpLON TOU TIPOYPAHHOTOS

H p0BuLon/akipwon tou poypdppatos uropel va paypatotonBet povo evoow to POWERbot elvat guvbedepévo atov 0Tabud auvdeans.

[TOmog A, Tottog B]

N > N >
A A
Schedule , , ’ |
Cancel (3seq) Emihe€te To mpoypappa «Mia EméETe «Qpa
‘Evap&n pidpong Gopax» N «Hpepnaax»

) S ) S
— —

H p0BuLan oAokAnpwonKe ETtiAé€Te «M.M./M.M.» ET\éETe «AeTrTan

<<]( )D) HCI’[)('J.KCIIJLJJ’I’] TNV TIPONYOULEVN 1} 6TV
ETOHEVN puemgn
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W, PUBpLon wpag/mpoypappatog

Movo n Aettoupyia autopaTou KaBapLlopol PIopel va TIPOYPOLHATLOTEL.

[TOmog T, ToTog Al
Cancel (3sec) §> §>
‘Evap&n puBpiong EmihégTe to mpoypappa «Mia EmNé§Te «Qpax
dopax» N «HuepraoLoy

H p0BuLan oAokAnpwOnKe EmNégTe «1.M./M.M.» EmNé€Te «AemTay
§> Mapdkapyn aTny Tponyolpevn i atnv

EMOLEVN puBpLON
[AK[’Jpwon KOt ™m pl')eulor] ( I , H p0Bpion Ba akupwBel autdpata av dev §oBel kapia evtold yia 7 deutepdremta ]

AKUpWaoN TOU TIPOYPALATOS Liag GOPAS/NILEPNTLOU TIPOYPALHATOS

O —~ O O

., , . : , Schedule
Otav €XEL pUBLOTEL TO0O TO o 520 i Sncess

TIPOYPappa piag popdgoco
KALTo NHePfioLo Tpoypappa @ j @
. Cancel (3se)

Cancel (3seq) 1 cancel (3seq

| MaThoTe yia 3 Sevtepohenta ETAEETe 0 poypappa H akdpwon ohokAnpwOnke

‘Otav €xeL puBpoteielteto
T[povpal:lua ulaS q)opaq Elte Csa%m(lzg f’] Cancel (3sec)
TO NUEPNTLO TIPOYPAU LA

MathoTe yLa 3 deutepoleTTa

[Setp@ SRIOM70T¥ % X]

Moo povtéa mou Sev epthapBavouy TNAEXELPLOTAPLO, N PUBLLON TTPOYPAHOTOC ElvaL SLABEGLLN |LE TOV TTAPAKATW TPOTIO.
H p0OBuLon/akbpwan Tou TpoypapaTog Liopet va paypatomonBel wovo evoow to POWERbot elvat guvbedepévo atov atabpud ahvéeang.

‘Otav n Auyvia LED mtpoypdppatog etvat

MathoTe yio 3 deuteporeTTa L ; ; )
QVLLLHEVN, ExEL pUBULOTEL NEPHTLO TTPOYPALAL.

AKOpWaN NUEPHTLOU TIPOYPALHATOS

‘Otav éxeL puBpuoteisite o
TIpOypappa piag dopdg elte
TO NUEPNTLO TTPOY P

: MathoTe yLa 3 deuteporemta
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6_1 KaBapLopog kat guvtipnon

NpémneLva khelogte Tov SLakomtn aopaleiag tpotol kabapioete to POWERbot.

Aoyelo akovng

MoTNOTE TO KOUPTTL yLa 7 AdaLPETTE TO KAAULLHOL TOU 3 AdaLlpgate tn oKV attd
va adaLpécete To Soyelo doyelou okOvVNG T0 boyelo oKOVNG KaL TNV
aKOVNG KUKAWVLKI povada

/] AToOTIA0TE TNV KUKAWVLKY | 5 Emavaouvappoloynoteto | 4 EmavotomoBetote to

HovAada atd To KAAUHO TOU doyelo okovng doyelo okdvNG 0To Kuplwg
doyelou oKOVNG Kal KaTOTILY OWHA, WOWVTAC TO PEXPLVA
TIAUVETE TO boyelo okOVNG aodaAioeLotn Beon Tou

KaLTo diATpo
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N KaBaplopog kawguvtipnon

NpémneLva khelogte Tov SLakomtn aopaleiag tpotol kabapioete to POWERbot.

Bouptaa KoL EpYaAELO QUTOHOTOU KAELOTPOU

1 Adaipeate o KAAUPHO TG

7 Adaipeate T Polptoa
Bouptoag

KaBapiote o epyaeio § Emavacuvappodoyotetn | 4 Emavacuvappoloynote 1o
QUTOpATOU KAELOTPOU Bovuptoa KA@Auppa T ouptoag

Kwdikoi TAnpodopLwv

[Ze1pd SRI¥M70T%%]
sk TLolTol BrHaTaL IOV TIPETTEL vaL aKOAOUBNOETE YLa KB Kwbikd TAnpodopLwy aTnv 080vn evbeifewy, avatpé€te 0o eyyelpidlo xprong.

ATIELKOVLON KWELKWV TTANPOdOpLWY

[Zelp€q SRTKMT702% %, SR1%M703% %k, SR2K M70% %% ]
s [0 T0L BALATALTIOU TIPETTEL VAL AKOAOUBNTETE YLal KABE KWELKO TIANPODOPLWV LE TNV EVOELEN @ otV 086vn evoel€ewy, avatpédte ato

eyxeplbLo ypnong.
@ [ T Y Y T Y R T Y Y 0 Y oY o | (Y Y o | Y ot
l = U UM _
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Edappoyn Samsung Smart Home

H epappoyn Samsung Smart Home eivat dtabeaipn povo yia ta poviéha ou uttoatnpiouv
n Aettoupyio Wi-Fi.

Xpnon tne epappoyng Samsung Smart Home

Anpoupyia Aoyaplagpol Samsung

v O BB T oM 942 AM Av BEAETE va XpnoLpoTIoLoeTe Ty edpappoyr Samsung Smart Home, kataywplote Tov dikd

Samsung 00 AoyapLacpd Samsung oty epappoyn Aoyaplaciol Samsung.

account
YHMEIQZH

o Av bev emNEEETE QUTOATN GUVEEDN 0TNV EQaPHOYA Samsung Smart Home Kol EKTEAETETE
TV edpappoyn, epdavidetal apyika pia dopd n 08dvn hoyaplaspold Samsung.

o Avelote yprotng smartphone ¢ Samsung, kataxwploTe Tov 6LK6 6ag AoyapLaopo

Samsung oTig puBpioeLg Tou smartphone kay, 0Tn oLVEXELQ, N AUTORATN aUVEEDN

emAéyetat xwpls kapta dAn dladikaoia c0vdeang Kal UTTOPELTE val XPNOLUOTIOLNOETE

APEOWS TV edappoyr Samsung Smart Home.

more

Signin

Create account

AqUn TS epappoyng Samsung Smart Home
Mropeite va Adpete Ty edpappoyr Samsung Smart Home avadntwvtag Ty we «Samsung Smart Home App» 0o Google Play Store, 010
Samsung Galaxy Apps katato Apple App Store.

YHMEIQZH

o Hedpappoyn Samsung Smart Home amactet Android 4.0 (ICS) 1y vedtepn €kdoan kat elvat BeAtiatomotnpévn yia Android 4.4 1y vedtepn
€kboan o€ smartphone g Samsung (oeLpég Galaxy S kat Note). OpLopéveg AeLToupyieg TG EpapOYNG EVOEXETAL VAL LNV EKTEAODVTAL
0WOTA o€ smartphone TP{TWVY KATAOKEVAGTWV.

o Tlata povtéha e i0S, n epappoyn amattet i0S 7 1) vedtepn kdoan.
H edappoyr Samsung Smart Home uTtokettat ae ahayEg xwplg mpoetdotoinan, yLa BEATLWOELS 0TV EUXPNOTLA KAL TNV ATt6600T.

KataywpLon tou Ttpoidvtog (EkoAn piBuian)
Kataywplote To poidv atnv umtnpeaia Samsung Smart Home 1tpotol ¥pnoLUoTIowoETE TV Edpappoyn Samsung Smart Home.

Evbei&etc e€utvou eAéyyou kat Wi-Fi

Epdavidetat to tkovidilo : 0 £§umvog €Aeyyog elvat KAelbwpgvog. (Movo To
Aexelplothplo elvat Stabéatpo.)

=)
- Aevepdaviletatto elkovibdlo : 0 €€uTtvog €AeyXOG ETILTPETETAL.

- Aev epgaviletat o elkoviblo : To POWERbot guvééetal e Tov aghppuato 6popoloynTi.

- Epdavietaito elkovidlo : To POWERbot eivat ouvbebepiévo e Tov aoUppaTo
dpopodoynth).
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POWERDbot

ROvid hasznalati utmutatd

SR1¥M70%*%*, SR2¥M70**** sorozat

« A készUlék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el az utasitasokat.
« Csak beltéri hasznalatra.

=

a5 .

SAMSUNG




Alkatreszek listaja

% (Az SRI¥M701%** sorozat
nem tartalmazza)

Spot Repeat Sound Spot Repeat Sound

Schedule Clock

::::::::::::

Schedule Clock
Gancel(sed

SNAMISUNG SAMSUNG

N

[,C" tipus) [,D" tipus]

SAMSUNG

©

Hasznalati Rovid hasznalati Tartalék szir6
(AAA tipusuak) Utmutato Utmutato (opcionalis)

Akkumulatortolté

Tapkabel Virtual guard
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2-1 Biztonsagi tudnivalok

Biztonsagi tudnivalok /N FIGYELMEZTETES
] TOz, aramutés vagy serulés elkerulése

/\ FIGYELMEZTETES érdekében tartsa szem el6tt a
« A készUlék hasznalatba vétele el6tt kovetkezoket:

figyelmesen olvassa el a hasznalati L

utmutatot, és drizze meg, mert a Altalanos

késObbiekben még szuksége lehet ra. « A készuléket csak az Utmutatoban leirtak
/N FIGYELMEZTETES szerint hasznalja.

Tilos a POWERDbot vagy a tolto/
tolt6allomas hasznalata, ha azok
barmilyen modon megserultek.

Ha a készulék nem mUkodik megfelelden,
leesett, megsérult, a szabadban hagytak

« Az Utmutato tobbféle készilektipusra
vonatkozik, ezért az On altal hasznalt
porszivo némileg eltérhet az itt leirtaktol.

Vigyazat!/Figyelmeztetés elnevezési vagy vizbe esett, vigye azt SAMSUNG
jelzések szakszervizbe.

. « Tilos a toltot/toltéallomast vagy a
/\ FIGYELMEZTETES POWERDot készuléket nedves kézzel
Sulyos séruleés vagy életveszely kockazatat megérinteni.
jelzi. « A készUlék csak beltérben, szaraz helyen
/N VIGYAZAT! hasznalhato.

A készuUléket 8 éves vagy iddsebb
gyermekek, illetve korlatozott fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képessegekkel
L rendelkez0, tovabba megfeleld

Egyeb jelzések tapasztalattal és tudassal nem rendelkezd
szemeélyek csak felugyelet mellett vagy

Személyi sérulés vagy anyaqgi kar
kockazatara figyelmeztet.

MEG,JEGYZES ) . o olyan eligazitas utan hasznalhatjak, amely
Azt,Je|;|, hogy az Ut.analkOVetkeZO SZ0VeEg magaban foglalja a biztonsagos hasznalat
tovabbi fontos tudnivalokat tartalmaz. madjat és a lehetséges kockazatok

megeértéset. Gyermekek nem jatszhatnak
. i e v a készulékkel. A tisztitast és a felhasznaloi
Fontos biztonsagi eloirasok karbantartast gyermekek nem végezhetik
felugyelet nélkul.

Elektromos készulékek hasznalatakor
minden esetben be kell tartani bizonyos
alapveto ovintézkedéseket, példaul:

Olvassa el az utmutatodt, és csak
azt kovetden vegye hasznalatba a
robotporszivot.

Ha nem hasznalja a készuléket, illetve annak
karbantartasat vegzi, huzza ki a toltot/
toltoallomast az aljzatbol.
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2-2 Biztonsagi tudnivalok

Ne hasznalja a készuléket sz0r6 nélkul.

Tolt6/tolt6allomas
. Tilos a polarizalt csatlakozodugaszt Ugy A keszulek javitasakor ne nyuljon bele

. o AT jval vagy mas éles targgyal a
atalakitani, hogy nem polarizalt aljzathoz dz Ujjava , !
vagy hosszabbitohoz is csatlakoztathato ventilatorkamraba, mert el6fordulhat, hogy

legyen. a készulék véletlenU_I bekapcsol.

. Ne hasznalja a késziléket a szabadban, Ne helyezzen semmit a nyilasokba. Ne
illetve nedves felileten. zarja el a nyilasokat. A nyilasoknak

« Ha nem hasznalja a készUléket, illetve szabadon kell maradniuk, azokba por, -
ha az javitas alatt all, huzza ki a toltét/ pine, szor, haj, illetve a levegd aramlasat
toltoallomast az aljzatbol, akadalyozo targy nem keruinet

. Kizarolag a gyarto altal biztositott toltét/ Ne hasznalja a készuleket mergezg

toltoallomast hasznalja az akkumulator anyagpk (k',OFOS fehemtq, ammonia,
foltdltésére lefolyotisztito stb.) felszivasara.

« Ne hasznalja a készuléket sérult tapkabel N,e S;ivjo.n fel égé vagy,sttC')Igé tér,gyakat,
vagy csatlakozo, illetve meglazult peldaul cigarettat, gyufat vagy forro
dugaszoloaljzat esetén. ha”?Ut-.. , - .

« Ne huzza és ne szallitsa a készuléket a A keszylekkellne >zIvjon f?' gyulekpny
kabelnél fogva, ne hasznalja a vezetéket vagy tuzveszelyes folyadekokat, peldaul

fogantyUnak, ne csukja ra az ajtot és ne benzint, es ne is hasznalja olyan helyen,
huzza végig éles peremek vagy sarkok ahol az emlitett anyagok jelen lehetnek.

korul. Tartsa tavol a vezetéket a fotott EZNe”%(iVUk,l. cbsrbloket o
coliletekid] - Ne hasznalja a készuléket olyan

+ Ne hasznaljon nem megfeleld helyeken, ahol foldon allo gyertyak vagy

aramterhelhetdséggel bird hosszabbitot és lampak talalhatok.
aljzatot. - Ne hasznalja a keszuléket olyan

. A készuléket ne a kabelnél fogva huzza helyeken, ahol felugyelet nelkul hagyott

ki az aljzatbol. A dugasz kihUzasakor a t0z vagy parazs talalhato.

: : : - Ne hasznalja a készuléket olyan
csatlakozot fogja meg, ne a kabelt. - o
. Ne rongalja meg és ne tegye tizbe az helyeken, ahol desztillalt alkohol, higito,

; hamutalca égd cigarettaval stb. talalhato.
akkumulatort/elemeket, mert magas o LT
hémérséklete/n felrobbénnak. 9 « Ne hasznalja a POWERDbot keszuleket

« Ne probalja meg felnyitni a toltot/ O!V?r! zart hglyen, a,h(?| oIaJaIapq festek,
tolt6allomast. A készoleket kizrolag higito, molyirto, gyulekony por altal
szakképzett szervizmunkatarsak k|parolqgtatot,t g0z, illetve Iegyeb”
javithatjak. rqbba.nasveszelyes vagy mergezo

Ne tegye ki a toltét/toltéallomast magas Kigozolges van jelen.

hémerseklet, nedvesség vagy para + A tulzott hasznalat, illetve a
hatasanak szelsdséges homersekleti viszonyok

az akkumulatorcellak szivargasat
POWERbot idézhetik elo. Aubérre kerul6 folyadekot
« Ne hasznalja a készileket kemény vagy haladéktalanul oblitse le vizzel. A szembe

éles targyak, példaul Uveg, szog, csavar kerulo akkgmglétorfolyadélgot azo”f,‘a'
érme stb. felszivasara mossa ki bd vizzel; az oblitést legalabb

10 percen at végezze. Haladéktalanul
forduljon orvoshoz.
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2-3 Biztonsagi tudnivalok

Tovabbi informaciokeért a A POWERDot készUlék haztartasi

Samsung kornyezetveédelmi hasznalatra készult, ezért ne uzemeltesse
kotelezettségvallalasairol és a azt padlason, pinceben, taroldban,
termékspecifikus szabalyozasi ipari épuletben, koltéri helyeken,
kotelezettségeirdl, pl. REACH, latogasson nedves helyiségekben (furdészobaban,
el a samsung.com/uk/aboutsamsung/ mosokonyhaban), asztalon vagy polcokon.
samsungelectronics/corporatecitizenship/ - A POWERDbot készulék karosodhat vagy
data_corner.html oldalra. meghibasodhat.
« Ugyeljen ra, hogy a POWERbot készUlék
- ne erjen semmiféle folyadékhoz, és ne is
A\ FIGYELMEZTETES haladjon at folyadekfoltokon.
Aramellatas - A POWERDbot készulek sulyosan

karosodhat, emellett, ha folyadékfolton
halad at, a kerekei mas teruleteken is
nyomot hagyhatnak.
« Ugyeljen ra, hogy ne keruljon folyadék a
toltéallomasra.
- Ez tUzet vagy aramutest okozhat.
« A t0ltét/toltdallomast kizardlag
rendeltetése szerint hasznalja.
- Fennall a tUz veszeélye vagy a
toltéallomas karosodasanak kockazata.
« Sajat biztonsaga erdekében mindig tartsa
tisztan a szintkulonbség-érzékelot.

« KeruUlje az aramutes, illetve a t0z
keletkezésének veszélyet.

- Ugyeljen a tapkabel épségére.

- A tapkabelt ne huzza tul nagy erdvel, és
ne érjen a csatlakozohoz nedves kezzel.

- Ne hasznaljon 100-240 V valtakozo
feszultsegtdl eltérd aramforrast, illetve
egyidejlleg tobb készulék aramellatasat
biztosito elosztot se vegyen igénybe.
(Ne hagyja a kabelt elévigyazatlanul a
padlon.)

- Ne hasznaljon sérult tapcsatlakozot,
tapkabelt vagy meglazult
dugaszoloaljzatot. Hasznalat kdzben

« A tapcsatlakozo erintkezGirdl tavolitsa el a + Ha a POWERDot készulék barmilyen

poFrt és,:”lnind(,en idgtglen "ﬂni/agot.h'b, rendellenes hangot, szagot vagy fustot
- epgad ,azkaraka‘U fs' 1IEtve a Nibas bocsat ki, azonnal kapcsolja ki a POWERbot
MuKodes kockazata. aljan talalhato vészkapcsolot, és forduljon

Hasznalat el6tt szakszervizhez.
« Ne hasznalja a POWERbot készuléket
gyulékony anyagok kozelében. Tisztitas és karbantartas

- Ne helyezze gyertyak, asztali lampak, . Ha a tapkabel megsérilt, képesitett
kandallok kozelében levo helyekre, vagy szereldvel, szakszervizben cseréltesse azt
tUzveszélyes anyagok, pl. benzin, alkohol, Ki

higitok stb. kozeleben. - Ez tizet vagy aramUtést okozhat.
« Az akkumulator cseréjéet bizza Samsung
Electronics szakszervizre.
- A mas termeékekbdl szarmazo
akkumulatorok hibas muUkodest
okozhatnak.
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/N VIGYAZAT!

Hasznalat el6tt

2-4 Biztonsagi tudnivalok

Hasznalat kdzben

A POWERDbot készulék hasznalatba vétele

eldtt tegye be a porgyUjtot.

Az automatikus feltoltés megfeleld

muUkodése érdekében ugyeljen az

alabbiakra.

- Tartsa bekapcsolva a toltdallomast.

- Telepitse olyan helyre a toltéallomast,
ahol a POWERDbot készuléek konnyen
ratalal.

- Ne hagyjon semmilyen targyat a
toltéallomas eldtt.

A toltdallomas telepitésekor ne hagyja a

kabelt elévigyazatlanul a padlon, mert a

POWERDbot készulék belegabalyodhat.

Ne hasznalja a POWERDbot készuléket

fekete szin0 padlon.

- A POWERDbot esetleg nem fog tudni
megfelelden mdkodni.

A POWERDbot egységet ne a porgyUjtét

rogzito karnal fogva emelje meg.

Ne helyezzen semmilyen targyat a

toltdallomas kozelébe: oldalt 0,5 m-t, elol

pedig 1 m szabad helyet kell tartani.

Ugyeljen ra, hogy a toltéallomas

toltoérintkezdi épek legyenek, és ne legyen

rajtuk idegen anyag.

A toltdallomast ne sotét szinU padloval

ellatott helyre telepitse.

- Ha a toltdallomas koruli padldzat sotét,
az gatolhatja a toltést.

Takaritas el6tt tavolitson el minden olyan

akadalyt, amely gatolhatja a POWERbot

egység mozgasat (ilyen lehet példaul eqy
beltéri gyermekhinta vagy csuszda).

« A POWERDOt egység vastag szényegen

tortéeno hasznalata a POWERDbot készuléket

s a szonyeget egyarant karosithatja.

- A POWERDbot egység 1 cm-nél vastagabb
szonyegen nem tud athaladni.

A POWERbot készUléket ne hasznalja

asztalon és egyéb magas felUleteken.

- Ha onnan leesik, kar keletkezhet.

A POWERDbot készulék nekiUtkozhet a szék-

s asztallabaknak, ezért a gyorsabb és

alaposabb takaritas érdekében tavolitsa el

ezeket az akadalyokat.

Ha a POWERDbot egység Uzemel, ne emelje

fel, és ne vigye at masik helyre.

Amikor a POWERDbot készuléket masik

helyre viszi, ne a hajtokerekeinél fogva

tartsa az egységet.

Ne tegyen semmit a POWERDbot készulék

tetejére, mert az hibas mukodeést okozhat.

A POWERDot egység hasznalata soran

azonnal tavolitson el minden nagy

papirdarabot és nejlonzacskot, mert ezek

eltomithetik a készulék szivonyilasat.

Ne iranyitsa a piros fényfoltot kozvetlenul

szemeélyekre vagy allatokra.

Tisztitas és karbantartas

« A POWERDoOt készUlék épsége érdekében

ugyeljen az alabbiakra.

- A POWERDbot tisztitasakor ne
permetezzen vizet kozvetlenul az
egysegre, €s ne hasznaljon benzint,
higitot, acetont vagy alkoholt a
tisztitasahoz.

Ne szerelje sz&t, s ne kezdjen bele

a POWERDbot készulék javitasaba.

Mindenképpen bizza ezt képesitett

szerelOre.

« Tartsa mindig tisztan az akadaly- és a

szintkulonbség-érzékelot.

- Ha idegen anyagok rakodnak le rajtuk,
az érzekel6k mukodeése rendellenesse
valhat.
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A termék megvasarlasakor az akkumulator nincs feltéltve, ezért a toltést kezdetben sajat kezlleg kell elvégeznie.

A vészkapcsold hasznalata Ellenérizze a toltéttség allapotat.
3 SR1%¥M701%¥x* sorozat esetén

A toltés soran az akkumulator
toltottségét jelzd fény 1
masodpercenként felvillan. Teljes
feltoltés esetén a jelzélampa
folyamatosan vilaqit.
SR1I¥M702%%% / SRI*M703%¥x/
SR2¥M70%¥¥* sorozat esetén, ,
== =="13athatd a toltés allapotatdl

<SR1¥M702%%%/SR1%M703%xx/ [0090€N, €5 amikor feltOltodott, a

SR2OM70% % %% SOrozats ,FULL" felirat jelenik meg a kijelzon.

T

i

Olyan helyre telepitse a tolt6allomast, ahol a
padlo és a fal felUlete is egyenletes.

@

Fogja meg a robotporszivot, és forgassa el
a vészkapcsolot ugy, hogy kozben nem ér O

hozza mas gombhoz. ;
g Telepitse olyan helyre a

toltét, ahol a robotporszivo
konnyen ratalal.

% Fapadlon a padlo szaliranyaban kell
telepiteni.

Ugyeljen arra, hogy

a robotporszivo és a
tolté toltéérintkez6i egy

vonalban legyenek.

Gondoskodjon arrol,
hogy a tapkabel
pontosan a fal mellett
legyen.
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4-1 A robotporszivo hasznalata

(& (3sec) 3% (3se0)

.

<SR1¥M701%%x% sorozat>

<SR1¥M702%%%/SR1¥M703%%* sorozat>

<SR2¥M70%*%* sorozat>

Az automatikus takaritasi mod
elinditasa

A POWERDbot elindul, és egy
alkalommal automatikusan
feltakaritja a beallitott terUleteket.
# SRI¥M701%¥* sorozat: a
készulék az akkumulator

lemerUléséig folyamatosan

takarit.

A takaritas leallitasa:

Nyomja meg, majd engedje el a
gombot

\,

A Takaritas egy helyben
Uzemmad elinditasa

Nyomja meg, majd engedje el

a gombot. A POWERDbot egy

korUlhatarolt terulet intenziv
takaritasat hajtja végre.

Feltoltés

Ezzel a gombbal takaritas kozben a
POWERDbot egyséqg arra utasithato,
hogy automatikusan feltoltse magat

a toltéallomason.

~
Automatikus takaritas

Takaritas egy helyben

Takaritas megismétlése

: Els6 lépésként nyomja meg a :

Repeat

[C, D tipus ] gombjat,
majd a [Start/Stop (i)
gombot.

 taviranyito [A, B tipus (O,

<SR1¥M702%%x/
SR1¥M703%**/
SR2¥M70%%x* sorozat>

<SR1¥M701%¥* sorozat>

<SR1¥M702%%x/
SR1¥M703%*x*/
SR2¥M70%¥¥* sorozat>

<SR1xM701%x** sorozat>

<SR1¥M702%%x/
SR1¥M703%**/
SR2*¥M70%¥¥* sorozat>

Kézi takaritas

A kézi takaritas uzemmod
a taviranyto iranyvezérlé
gombjaival valaszthato ki.

<SR1¥M702%%x/
SR1¥M703%*x*/
SR2¥M70%¥x* sorozat>

Magyar - 8




4 A robotporszivé hasznalata

Spot Repeat Sound

OOl

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

Spot Repeat Sound

Spot Repeat) ( Sound Spot Repeat) ( Sound

Remote Remote

Cancel (3sec) Cancel (3sec)

11 12 13 11 12 13

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG
[,C" tipus] [,D" tipus]

1. Tapellatas 8. Normal izemmod
Kapcsolja be/ki a POWERDot egységet. Valassza a mérsekelt szivoerdvel torténo takaritashoz

2. Feltoltés 9. Csendes Uzemmod

Valassza ki a POWERDbot toltéallomason vald automatikus Ezt kivalasztva alacsonyabb mUkodési zajszinttel fog zajlani
feltoltéséhez. a takaritas

3. Start/Stop 10. Hang

Valassza ki a takaritasi folyamat elinditasahoz vagy A készUlék a gomb minden egyes lenyomasanak hatasara
leallitasahoz rendre atvalt a Hanghatasok — Némitas beallitasi
lehetdségek kozott.

4, Automatikus takaritas

Valassza ki a beallitott terUletek egyszeri takaritasahoz. A 11. Utemezés/torlés (3 mp)
takaritast kovetéen a készulék visszatér a toltéallomasra. Lasd a 10. oldalt

5. Takaritas egy helyben 12.0ra
Valassza ki egy adott terUlet intenziv takaritasahoz Lasd a 10. oldalt

6. Takaritas megismétiése 13. Taviranyito
Valassza ki a folyamatos, akkumulator kozel lemeruléséig Valassza ki a Wi-Fi funkcio be-/kikapcsolasahoz.
tartd takaritashoz, amikor az akkumulator toltottségét jelzé

fény villogni kezd.

7. Turbo Uzemmdéd:
Valassza a legnagyobb szivoerdvel torténd takaritashoz
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Id6/Utemezés beallitasa

Csak az Automatikus takaritas 0zemmod Utemezhetd

Az id6 beallitasa

Az egyszeri/napi Utemezés hasznalatahoz be kell allitani a készuléken a pontos id6t.

[A tipus, B tipus]

O =) AN
~N ~N
Clock
A beadllitas Az ,6ra” A ,perc”
megkezdése kivalasztasa kivalasztasa
Ugrés az el6z6, AN
é( )D> kovetkezd beallitasra )D /Q\
A beallitas ezzel A ,délel6tt/délutan”
befejezddott kivalasztasa

[C tipus, D tipus]

GRS )

A beallitas Az ,6ra” A perc”
megkezdése kivalasztasa kivalasztasa
Ugras az elézé, @
kovetkez0 beallitasra
A bedllitas ezzel A ,délelétt/délutan”

befejez6ddtt kivalasztasa

Az Utemezés beallitasa

Az Utemezés beallitasa/torlése csak a POWERDot egység toltdallomashoz csatlakoztatott allapotaban lehetséges.

[A tipus, B tipus]

VS S
Schedule . . )
Cancel(3sec) Az ,egyszeri” vagy a ,hapi” Az ,0ra"

Utemezés Kivalasztasa kivalasztasa

) RN N N ey
~N N
A beallitas ezzel A ,délelétt/délutan” A ,perc”
befejezédott kivalasztasa kivalasztasa

<<]( )D> Ugras az elézd, kovetkez6 beallitasra
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Id6/Utemezés beallitasa

Csak az Automatikus takaritas 0zemmod Utemezhetd

[C tipus, D tipus]

PrEcsm)

Cancel (3sec)

A bedllitas Az ,egyszeri” vagy a ,napi” Az ,06ra"

megkezdése  Utemezés kivalasztasa kivalasztasa

A beadllitas ezzel A ,délel6tt/délutan” A ,perc”
befejez6ddtt kivalasztasa kivalasztasa

@ §> Ugras az elézé, kovetkez6 beallitasra

s L e | | A beallitasi mUvelet automatikusan megszakad, ha 7 masodpercig egy
[Megszakltas beallitas kozben O igombot sem nyom meg a felhasznalo.

Az egyszeri/napi Utemezés kikapcsolasa

- N
O —~ O O
: Schedule —~ Schedule Schedule
., : Cancel (3sec) Vagy cnceiese Vagy ancei@Ese)
Ha az egyszeriésa e e B

napi Utemezés is be van .
allitva €W vy 'K vagy '
' Nyomja 3 Az Utemezés kikapcsolasa

. . Valassza ki az Utemezést. ,
masodpercig. ezzel kész.

Ha az egyszeri vagy

a napi Utemezés van =
beallitva cneiB0 \/QQY CancelGeq

Nyomja 3 masodpercig.

[SR10M701%** sorozat]

Taviranyitoval nem rendelkezé modellek esetén az Utemezés az alabbi médon allithato be.
Az Utemezeés beallitasa/torlése csak a POWERDot egység toltéallomashoz csatlakoztatott allapotaban lehetséges.

Ha az Utemezés LED-je vilagit, a Napi
Utemezeés be van kapcsolva.

Nyomja 3 masodpercig.
A napi Utemezés kikapcsolasa

Ha az egyszeri vagy El
a napi Utemezés van

beallitva

Nyomja 3 masodpercig.
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6_1 Tisztitas és karbantartas

A POWERDbot készulék tisztitasahoz ki kell kapcsolnia a vészkapcsolot.

PorgyUjt6

1 A porgyuijté Tavolitsa el a porgyUjt6é 3 Tavolitsa el a port
eltavolitasahoz nyomja fedelét. a porgyujtébdl és
meg a gombot. a porlevalasztd

eqgyseghél.

Valassza le a 5 Szerelje 0ssze a G Tegye vissza
levegbkeringetds szUr6t porgyUjtét. a porgyUjtét a

a porgyUjto fedelérdl, készulékhazba, majd
majd mossa at a pattintsa a helyére

porgyUjtét és a sz0rét kattanasig.

Magyar - 12



W) Tisztitas es karbantartas

A POWERDbot készulék tisztitasahoz ki kell kapcsolnia a vészkapcsolot.

A kefe és az automatikus leallitoeszkoz

Tavolitsa el a kefe 2 Tavolitsa el a kefét. 3 Tisztitsa meg a kefét.
burkolatat.

Tisztitsa meg 5 Helyezze vissza a kefét. 6 Helyezze vissza a kefe
az automatikus burkolatat.
ledllitoeszkozt.

Tajékoztatd kodok

[SR1xM701x** sorozat]
# A kijelz6panelen megjelend tajékoztato kodokhoz tartozo teenddkért lasd a hasznalati Utmutatot.

Tajékoztatd kodok animacidja

[SR1xM702%x*, SR1xM703x %%, SR2xM70x*** sorozat]

# A kijelz6panelen @ jellel ellatott tajékoztato kodokhoz tartozo teenddkeért 1asd a hasznalati Utmutatot.
@ [ TR Y T TR Y ot TR Y o T TN R o | Y Y s | s
[ R TSR I [y [ O JN S D A SR Y o DR ) R A
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Samsung Smart Home alkalmazas

A Samsung Smart Home alkalmazas csak a Wi-Fi-kompatibilis modellekkel
hasznalhato.

A Samsung Smart Home alkalmazas hasznalata

Sajat Samsung-fiok Iétrehozasa

T T O M 9:42 AM Ha szeretné hasznalni a Samsung Smart Home alkalmazast, regisztralja Samsung-
fiokjat a Samsung-fiok alkalmazasban.

Samsung

MEGJEGYZES

account
@@ y o « Ha nem allitja be az automatikus bejelentkezést a Samsung Smart Home
alkalmazasban, és futtatja az alkalmazast, legel¢szor a Samsung-fiok
Create a Samsung account 1o get the képernyéje je|enik meg eqgy alkalommal.

most out of your d

- Back up your cont « Ha Samsung okostelefonja van, regisztralja Samsung-fiokjat okostelefonja
iy beallitasaiban, és az automatikus bejelentkezés mas bejelentkezeési mivelet
n more elvégzése nélkul beallitasra kerul, On pedig azonnal hasznalhatja a Samsung

Smart Home alkalmazast.

Signin

Create account

A Samsung Smart Home alkalmazas let6Itése
A Samsung Smart Home alkalmazas letoltéséhez keressen ra a ,Samsung Smart Home App"-ra a Google Play Store, a
Samsung Galaxy Apps vagy az Apple App Store aruhazakban.

MEGJEGYZES

« A Samsung Smart Home alkalmazas hasznalatdhoz Android 4.0 (ICS) vagy Ujabb verzio szukséges, optimalis
mUkodéséhez pedig Android 4.4 vagy Ujabb verzioju Samsung okostelefonra (Galaxy S és Note sorozat) van szukség.
Az alkalmazas egyes funkcidinak mikodeése kilsé gyartétol szarmazd okosetelefonokon nem garantalt.

« i0S modellek esetén az alkalmazas hasznalatahoz i0S 7 vagy Ujabb verzidra van szUkséq.

« A Samsung Smart Home alkalmazas el¢zetes értesités nélkul megvaltozhat a program hasznalhatosaganak és
teljesitményének javitasa érdekében.

A termék regisztracidja (egyszeri telepités)
Miel6tt a Samsung Smart Home alkalmazast hasznalng, regisztralja a terméket a Samsung Smart Home szolgaltatasban.

Intelligens vezérlés és Wi-Fi visszajelz6

- Be: Az intelligens vezérlés le van zarva. (Csak a taviranyito érhetd el)
(- )_()_¢
[ERCESESNEAN S

Ki: Az intelligens vezérlés engedélyezett.

Ki: A POWERDbot épp csatlakozik a vezeték nélkuli routerhez.

Be: A POWERDot csatlakozott a vezeték nélkuli routerhez.
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Vysavac POWERDboOt

Rychla referencni prirucka

Rada SR1*¥M70x % %%, SR2¥M70%***

- Pred praci s timto pristrojem si peclive prostudujte pokyny.
« Urceno pouze pro pouziti v interiéru.

81

&8

SAMSUNG




1 4

Seznam soucasti

Dokovaci
stanice

m /\ * (Neni soucasti dodavky
Dalkovy e\ Y fady SRI¥M701%¥%)
ovlada¢ © O ©OO®
5 ¥ AN O] |[oe®
@ @"ﬁmw““§>
Spot V Sound Spot V Sound \_/ \—/
T =
OO || @@
Sl o sl o
SAMSUNG SNAMISUNG SAMSUNG

NN

[Typ C] [Typ D]

Zakladni
soucasti

Nahradni filtr
(volitelny)

Navod Kk obsluze Rychla referencni

prirucka

(typ AAA)

Pfivodni kabel Nabijecka baterii Virtualni zed
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2-1 Bezpeé¢nostni informace

Bezpecnostni informace DulezZité bezpecnostni pokyny

/N VYSTRAHA Pri pouzivani elektrického spotrebice je
. Pred praci s pristrojem si dukladné potfeba dodrzovat zakladni bezpecnostni

prostudujte tento navod a uchovejte jej opatreni, zejmena:

k nahlédnuti.
/N VYSTRAHA Pred pouzitim robotického vysavace si
precCtéte vSechny pokyny.
Pokud dobijeci/dokovaci stanici
nepouzivate nebo se chystate provadet
jeji udrzbu, odpojte ji z elektrické zasuvky.

« Nize uvedené pokyny k obsluze jsou
urceny pro ruzné modely. Proto se
mohou vlastnosti vaseho vysavace
mirné odlisovat od vlastnosti popsanych

v tomto navodu. /N\ VYSTRAHA
Pro snizeni nebezpeci pozaru, poranéni

Symboly pouZité k upozornéni nebo elektrickym proudem ci Urazu:
vystraze

y Obecné pokyny
/N VYSTRAHA . Spotebi¢ pouzivejte pouze tak, jak je
Oznacuje nebezpeci zavazneho nebo uvedeno v tomto navodu.
smrtelného zraneni. « Nepouzivejte vysavac POWERbot ani
/N\ UPOZORNENI dobijeci/dokovaci stanici, pokud jsou

jakymkoli zpusobem poskozeny.

« Pokud vysavac nefunguje tak, jak ma,
pokud spadl, poskodil se, zUstal venku Ci
spad| do vody, odeslete jej do strediska

Oznacuje nebezpeci zranéni nebo
materialnich skod.

Dalsi pouzité symboly péce 0 zakazniky.

] « Nedotykejte se vysavace POWERDbot
POZNAMKA ani dobijeci/dokovaci stanice mokryma
Oznacuje, ze nasledujici text obsahuje rukama.
dulezite doplnujici informace. . Spotrebi¢ pouZivejte pouze na suché

vnitrni povrchy.
« Tento spotrebi¢ mohou pouzivat
déti od 8 let a 0soby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatecnymi
zkusenostmi a znalostmi jeding
v pfipadg, ze jsou pod dozorem nebo
byly pouCeny o bezpecném pouziti
spotrebice a chapou s nim spojena
rizika. Déti si se spotfebicem nesmi hrat.
Cisténi a Udrzbu nesméji provadét déti
bez dozoru.
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Dobijeci/dokovaci stanice

Neupravujte polarizovanou zastrcku
tak, aby ji bylo mozné zapojit

do nepolarizované zasuvky Ci
prodluzovaciho kabelu.

Nepouzivejte venku ani na mokréem
povrchu.

Pokud dobijeci/dokovaci stanici
nepouzivate nebo se chystate provadéet
jejich udrzbu, odpojte je ze sité.

K nabijeni pouzivejte pouze dobijeci/
dokovaci stanici dodané vyrobcem.
Nepouzivejte s poskozenym kabelem,
zastrckou ani uvolnénou elektrickou
zasuvkou.

Nepremistujte ani nenoste za kabel,
nepouzivejte kabel jako drzadlo,
nepfivirejte jej ve dverich ani jej
neutahujte kolem ostrych hran ¢i rohu.
Nepokladejte kabel na horky povrch.
Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani
zasuvky s nedostatecnou proudovou
zatizitelnosti.

Neodpojujte spotrebic ze sité tahem za
kabel. Pokud chcete spotrebi¢ odpojit ze

Sité, uchopte pevné zastrcku, nikoli kabel.
Baterie pri vysokych teplotach exploduji,

proto je nenicte ani nespalujte.
Nepokousejte se dobijeci/dokovaci
stanici otevrit. Opravy by mélo provadeét
pouze kvalifikované stredisko péce

0 zakazniky.

Nevystavujte dobijeci/dokovaci

stanici vysokym teplotam a zabrante
jejich kontaktu s mokrymi ¢i vihkymi
predmety.

Vysava¢ POWERbot

Nesnazte se vysavat tvrde ¢i ostré
predmeéty, napriklad sklo, hrebiky,
Sroubky, mince apod.

2-2 Bezpeénostni informace

Nepouzivejte bez vlozeného filtru.
Pri provadéeni udrzby pristroje nikdy
nevkladejte do komory s vetraky prsty
ani jiné predmeéty, protoze by se pristroj
mohl nahodné spustit.

Nevkladejte do otvoru zadné predmety.

\V pripadg, Ze je néktery z otvoru

ucpany, spotrebi¢ nepouzivejte. Z otvoru

odstranujte prach, vlasy a chlupy

a cokoli, co snizuje proudéni vzduchu.

Nevysavejte toxické materialy (chlorové

bélici prostredky, ¢pavek, Cistice odpadu

atd.).

Nevysavejte zadné predmety, které

hofi nebo z kterych se kouri, napfiklad

cigarety, zapalky Ci horky popel.

Nevysavejte zadné horlave Ci vznétlivé

kapaliny, napriklad benzin, ani vysavac

nepouzivejte v prostorach, kde se tyto
kapaliny mohou nachazet.

Nepouzivejte vysavac ani na téchto

mistech:

-V mistech se svickami i stolnimi
lampami na podlaze.

-V mistech s nehlidanym ohném (ohném
nebo doutnajicimi uhliky).

-V mistech, kde se nachazeji destilaty,
redidla, popelniky s hoficimi cigaretami
apod.

Vysavac POWERDbot nepouzivejte

V Uzavieném prostoru plném vyparu

z natéru na bazi ropy, fedidel, latek na

hubeni molu, hoflavého prachu ¢i jinych

vybusnych nebo toxickych vyparu.

Pri extrémnim pouzivani nebo pri

extremnich teplotach muze dojit k uniku

kapaliny z baterie. Pokud se tato
kapalina dostane do styku s pokozkou,
rychle ji omyjte vodou. Pokud se
kapalina dostane do oci, okamzité je
zacnéte vymyvat proudem Cisté vody

a pokracujte po dobu alespon 10 minut.

Vyhledejte lékarskou pomoc.
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Informace o zavazcich spolecnosti
Samsung k ochrané zivotniho prostredi

a zakonnych povinnostech u konkrétniho
vyrobku, napr. podle narizeni REACH,
najdete na strance: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

/N VYSTRAHA

Informace tykajici se kontaktu s elektfinou

« Predchazejte nebezpeci Urazu

elektrickym proudem nebo pozaru.

- Neporusujte privodni kabel.

- Zastrcku neodpojujte tahem za privodni
kabel a nedotykejte se ji mokryma
rukama.

- Nepouzivejte jiny napajeci zdroj
nez 100-240 V™, ani nepouzivejte
vicezasuvkovy prodluzovaci kabel
Pro napajeni vice zarizeni soucasne.
(Nenechavejte nechranény kabel na
podlaze.)

- Nepouzivejte poskozenou zastrcku
nebo privodni kabel a zkontrolujte
upevneni zasuvky.

« Vzdy ze zastrcky a koliku odstranujte cizi

predmety.

- Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo chybna funkce.

Pfed pouzitim

2-3 Bezpeénostni informace

Vysavac POWERDbot slouzi k domacimu
pouZiti, a proto jej nepouzivejte na pude,
ve sklepé, ve skladech, prumyslovych
budovach, ve venkovnich prostorach, na
mistech se zvysenou vihkosti (koupelny,
pradelny) ani na stolech nebo jiném
nabytku.

- Takove pouziti by mohlo vést ke
zniceni nebo chybné funkci vysavace
POWERDoL.

Vyhybejte se pohybu vysavace

POWERDot pres jakykoliv druh tekutin.

- Pokud kolecCka prijdou do kontaktu
s tekutinou, muze to vest k vaznéemu
poskozeni vysavace POWERbot
a pripadnemu znecisténi dalsich mist.

Na dokovaci stanici nelijte zadnou

kapalinu.

- Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Dobijeci/dokovaci stanici nepouzivejte

k jinému nez urcenému ucelu.

-V opacném pripadeé hrozi riziko pozaru
Ci vazného poskozeni.

Snimac previsu udrzujte kvuli viastni

bezpecnosti vzdy cisty.

Pfi pouziti

« Nepouzivejte vysava¢ POWERbot

v blizkosti hoflavych materialu.

- Vysavac nepouzivejte ani neumistujte
v blizkosti svicek, stolnich lamp
nebo krbu ani v blizkosti horlavych
materialy, jako je benzin, alkohol,
redidla atd.

.

Pokud z vysavace POWERbot vychazeji
podezrelé zvuky, zapach nebo kour,
okamzité vypnéte nouzovy vypinac

na spodni strane vysavace POWERDot
a kontaktujte servisni stredisko.

Cisténi a Udrzba

Je-li poskozen privodni kabel,
kontaktujte servisni stredisko, aby
privodni kabel vymeénil certifikovany
opravar.

- Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.
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Pred vymenou baterii kontaktujte

servisni stredisko Samsung Electronics.

- Pouziti baterii z jinych vyrobku muze
vest k chybné funkci vysavace.

/N UPOZORNENI

Pred pouzitim

Bezpecnostni informace

Pfi pouziti

Pred pouzitim vysavace POWERbot do

néj vlozte odpadni nadobu.

Aby automatické dobijeni probéhlo

spravné, dodrzujte nasledujici.

- Vzdy zapnéte napajeni dokovaci
stanice.

- Dokovaci stanici umistéte tam, kde ji
vysavac POWERDbot snadno najde.

- Pred dokovaci stanici nenechavejte
lezet zadné predmeéty.

Pri umistovani dokovaci stanice

nenechavejte kabel lezet ledabyle na

podlaze, protoze se do néj muze vysavac

POWERDboOt zamotat.

VysavaC POWERbot nepouzivejte

k uklidu tmavych podlah.

- Vysavac POWERbot by nemusel
fungovat spravne.

Nezvedejte vysavac POWERDbot za drzak

odpadni nadoby.

Neumistujte zadné predméty do

vzdalenosti 0,5 m po stranach a 1 m pred

dokovaci stanici.

Ujistéte se, ze na nabijecich kontaktech

dokovaci stanice nejsou zadné cizi

predmeéty a poskozeni.

Neinstalujte dokovaci stanici na tmavou

podlahu.

- Je-li podlaha kolem dokovaci stanice
tmava, nemusi dojit k nabijeni.

Pred Uklidem odstrante veskere

prekazky, které mohou branit pohybu

vysavace POWERDbot (jako détska

houpacka ¢i skluzavka).

« Pouziti vysavate POWERDbDot na tlustém

koberci muze vést k poskozeni vysavace

POWERDbot i koberce.

- Vysavac POWERDbot nedokaze prekonat
koberec s tloustkou vetsi nez 1 cm.

Nepouzivejte vysava¢ POWERbot

na stole ¢i jiném vysoko polozeném

povrchu.

- Hrozi pad a poskozeni vysavace.

odstrante zidle a stoly, do jejichz nohou

by mohl vysava¢ POWERbot narazet.

Kdyz je vysavac POWERDot v provozu,

nezvedejte jej ani jej neprenasejte na

jiné misto.

Prenasite-li vysava¢ POWERbot na jiné

misto, nedrzte jej za hnaci kolecka.

Na vysava¢ POWERbot nepokladejte

zadné predmety, protoze by mohlo dojit

k chybné funkci.

Pred pouzitim vysavace POWERbot

odstrante z podlahy veskereé vetsi kusy

papiru Ci plastoveé sacky, protoze by

mohly ucpat jeho vstup.

Cervenym ukazatelem nemifte pfimo na

0soby ani zvirata.

Cidténi a 0drzba

« Predchazejte poskozeni vysavace

POWERDbot pomoci nasledujicich opatreni.

- Vysavac POWERDbot necistéte primym
oplachovanim vodou, ani nepouzivejte
benzen, redidlo, aceton ¢i alkohol.

« Vysava¢ POWERDbot nerozebirejte ani

neopravujte. To smi provadét pouze
certifikovany opravar.

« Vzdy udrzujte snimac prekazek a snimac

previsu Cisté.

- Snimace mohou fungovat chybné,
pokud se na nich nahromadi cizi
predmeéty.
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Nabijeni

@

Pfi prvnim zakoupeni vyrobku je baterie zcela vybita a je nutné provést prvni nabiti ru¢né.

Zkontrolujte stav nabijeni.

U zarizeni fady SR1xM701%**
blika béhem nabijeni indikator stavu
baterie v intervalu 1 sekundy a po
nabiti na plnou kapacitu zUstane
svitit.

U zarizeni fady SR1*M702%** /
SR1I¥M703%%% / SR2¥M70%*x %
se na displeji podle prubéhu nabijeni

Zapnuti nouzového
vypinace

T

i

LU R )

<Rada SR1¥M702%%x / nabijeni se na displeji zobrazi text
SR1%M703%%% / SR20M70%xxx> FULL

Dokovaci stanici umistéte na misto s rovnou
podlahou a kolmou zdi.

@

Pridrzte roboticky vysavac a zapnéte
nouzovy vypinac bez stisknuti jakychkoli O

dalSich tlacitek.
Dobijeci stanici umistéte

tam, kde ji roboticky
vysavac snadno najde.

% Na drevenych podlahach umistéte ve
sméru kresby dreva.

Zajistéte, aby
byly nabijeci koliky
robotického vysavace
a dobijeci stanice
vzajemné vyrovnany.

Zajistéte, aby byl
napajeci kabel veden
tésné podél stény
a neprekazel.
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4-1 Pouzivani robotického vysavace

(& (3sec) 3% (3sec)

.

<Rada SR1¥M701x%x*> <Rada SR1¥M702x%%* / SRI*M703% %> <Rada SR2¥M70%* %>

~
Spusténi rezimu Pouziti rezimu Intenzivni OKlid Dobijeni
Automatického Uklidu

Stisknéte a uvolnéte toto tlacitko. Vysavaci POWERbot muUzete
Vysava¢ POWERbDOt v ramci Vysavat POWERDbot intenzivneé stisknutim tohoto tlacitka i béhem
jednoho cyklu automaticky uklidi uklidi vymezenou plochu. Uklidového procesu prikazat, aby
nastavené oblasti. se jel dobit do dokovaci stanice.

% Rada SR1¥M701%%%:

Opakovane uklizi, dokud se
baterie témer nevybije.

Preruseni uklidu:
. Stisknéte a uvolnéte tlacitko

7~

Automaticky Uklid ~ : Intenzivni uklid Opakovany Uklid : Manualni Uklid
: © Nejprve stisknétena @ Rezim Manualni uklid Ize
dalkovém ovladaci : zvolit pomoci tlacitek

L.t sméroveho ovlddani na
[typu A, B tlacitko O © ™ Galkovem ovladaci.
[typu C, D tlatitko @eed] :

a poté stisknéte tlacitko

[Start/Stop (D).

<Rada SR1¥M702% %% /
SR1%¥M703%xx /
SR2¥M70% %% %>

<Rada SR1¥M702%%x* /
SR1%¥M703%xx /
SR2¥M70% %% %>

<Rada SR1¥M702%%x* /
SR1*M703%xx /
SR2¥M70% %% x>

<Rada SR1¥M702%%* /
SR1*¥M703%xx /
SR2¥M70% %% x>

<Rada SR1¥M701x¥%> <Rada SR1¥M701x¥%>
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4 Pouzivani robotického vysavace

Spot Repeat Sound

O

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

Spot Repeat Sound

Spot Repeat) ( Sound Spot Repeat) ( Sound

Remote Remote

Cancel (3sec) Cancel (3sec)

11 12 13 11 12 13

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG
[Typ C] (Typ O]

8. Normalni rezim
Vyberte pro Uklid se stfednim sacim vykonem

1. Vypinaé
Zapne/vypne vysavat POWERbot

2. Dobijeni 9. Tichy rezim

Spusti automatické dobijeni vysavate POWERbot Vyberte pro Uklid s nizkym provoznim hlukem
v dokovaci stanici

10.Zvuk

3. Start/Stop Kazdym stisknutim tlacitka se budou piepinat rezimy
Stisknutim zahajite/ukoncite Uklid Zvukove efekty — a Ztiseni v tomto poradi

4, Automaticky uklid 11.Planovani/Zrusit (3 s)

Vyberte pro Uklid vSech oblasti pouze v jednom cyklu, po Viz stranu 10
kterém se vysavac automaticky vrati do dokovaci stanice.

12.Hodiny
5. Intenzivni OKlid Viz stranu 10

Vyberte pro intenzivni Uklid vymezené plochy

13.Dalkovy ovladac

6. Opakovany Uklid Vyberte pro zapnuti nebo vypnuti funkce Wi-Fi
Vyberte pro opakovany Uklid, dokud se baterie témér
nevybije a indikator nezacne blikat

7. Rezim Turbo
Vyberte pro Uklid s nejvetsim sacim vykonem
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W Nastaveni casu / planovani

Naplanovat Ize pouze rezim Automatického uklidu.

Nastaveni ¢asu

Pred pouzitim jednorazoveého ¢i denniho planu Uklidu je zapotfebi nastavit aktualni ¢as.

[Typ A, Typ B]

CO) = ) N >
~N ~N
Clock
Zahajeni Zvolte polozku Zvolte polozku
nastaveni »Hodina" ~Minuta“
Prechod na
<<]( )D> predchozi, resp. @ )D /Q\
dalsi nastaveni D
Dokoncete Zvolte polozku ,AM/PM*
nastaveni
[Typ C, Typ D] §>
Zahajeni Zvolte polozku Zvolte polozku
nastaveni ,Hodina" »Minuta“
Prechod na
@ §> predchozi, resp. @
dalsi nastaveni
Dokonéete Zvolte polozku ,AM/PM*

nastaveni

Nastaveni planovani

Nastaveni ¢i ruseni planu Uklidu Ize provadét pouze tehdy, kdyz je vysava¢ POWERDbot pripojeny k dokovaci stanici.

[Typ A, Typ B]

OEmrESm) )
~N

Schedule Zvolte plan Uklidu

Cancel (3sec) ~Jednorazovy“ nebo Zvolte p_oloiku
Zahajeni nastaveni ~Denni* »Hodina"

P A S

~N ~\
Dokoncete nastaveni Zvolte polozku ,,AM/PM* Zvolte polozku
~Minuta“

<<]( )D> Prechod na predchozi, resp. dalsi
nastaveni
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W, Nastaveni casu / planovani

Naplanovat Ize pouze rezim Automatického uklidu.

[Typ C, Typ D]

PrEcsm)

Cancel (3sec)
Zvolte plan UKlidu

Zar;ajenl' ,Jednorazovy* nebo ZV°||_t|e g_olqgku
nastaveni _Denni* ,Hodina
Dokoncéete nastaveni Zvolte polozku ,,AM/PM* Zvolte polozku
~Minuta“
§> Prechod na predchozi, resp. dalsi
nastaveni
v sy Lo Nastaveni bude automaticky zruseno, pokud po dobu 7 sekund
[Zrusem béhem nastavovani d) inedojde ke vstupu od uZivatele ]

Ruseni jednorazového/denniho planu uklidu

- N
. Schedule ,A\ Schedule Schedule
Pokud je nastaven e O nepo emess =1 Nepo e
jednorazovy i denni :
lan oklidu 5 =
P : Cancel (3se0) @ nebo Cancel% NEebO caveromo

Stisknéte a drzte 3 sekundy Zvolte plan Uklidu Potvrdte zruseni

Pokud je nastaven bud
jednorazovy, nebo sheae 1 :

denni plan uklidu et NEDOQ et
Stisknéte a drzte 3 sekundy

[Rada SR1I0M701x%*]

U modelu, které se nedodavaji s dalkovym ovladacem, Ize provést nastaveni planu Uklidu nasledujicim
zpUsobem.
Nastaveni ¢i ruSeni planu Uklidu Ize provadét pouze tehdy, kdyz je vysavat POWERbot pripojeny k dokovaci stanici.

Kdyz se ukazatel planu Uklidu LED
rozsviti, je nastaven denni plan Uklidu.

Stisknéte a drzte 3 sekundy
Zruseni denniho plan Uklidu

Pokud je nastaven bud El
jednorazovy, nebo

denni plan uklidu

Stisknéte a drzte 3 sekundy
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6_1 Cisténi a udrzba

Pred ¢isténim vysavace POWERbot je nutné nouzovy vypinac vypnout.

Odpadni nadoba

1 Pro vyjmuti odpadni 2 Sundejte kryt odpadni 3 Odstrarite z odpadni
nadoby stisknéte nadoby nadoby a odsavace
tlacitko necistoty

4 Oddélte od krytu Znovu odpadni nadobu 6 VloZte odpadni nadobu
odpadni nadoby smontujte zpét do téla vysavace.
odsavac a omyjte Pri Uspésném vlozeni
odpadni nadobu a filtr uslysite zaklapnuti
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-2 Cisténi a Udrzba

Pred ¢isténim vysavace POWERbot je nutné nouzovy vypinac vypnout.

Cisténi kartace a automatické clony

1 Sundejte kryt kartace 2 Vyjméte kartac

4 Vycistéte automatickou 5 VlozZte kartac zpét 6 Nasadte zpét kryt
clonu kartace

Informacni koédy

[Rada SR1¥M701%**]
s Postup pro jednotlivé informacni kody na panelu displeje naleznete v navodu k obsluze.

Animace informacnich kodu

[Rada SR1¥M702x¥ %, SR1¥M703%%%, SR2XM70x***]

% Postup pro jednotlivé informacni kody oznacené @ na panelu displeje naleznete v navodu k obsluze.
@ [ TR Y T TR Y ot TR Y o T TN R o | Y Y s | s
[ R TSR I [y [ O JN S D A SR Y o DR ) R A
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Aplikace Samsung Smart Home

Aplikace Samsung Smart Home je dostupna pouze pro modely, které
podporuji funkci Wi-Fi.

Pouziti aplikace Samsung Smart Home

Vytvoreni u¢tu Samsung

T T OB 9:42 AM Pokud chcete pouzivat aplikaci Samsung Smart Home, zaregistrujte si Ucet
Samsung v aplikaci pro U¢ty Samsung.

Samsung
account
- POZNAMKA
@G ﬁo . Poku_d ne_nastavjte automqtické pFihlaé_eni do aplikace Samvsung Smart Home
a aplikaci spustite, zobrazi se nejprve jednou obrazovka Uctu Samsung.
Create a Samsung account 1o get the

ost et of your o « Jestlize jste uzivatelem chytrého telefonu Samsung, zaregistrujte si Ucet
- Back up your conts Samsung v nastavenich chytrého telefonu. Nasledné se nastavi automaticke
more.

- Find prihlaseni bez dalSich prihlasovacich postupU a vy muzete okamzité aplikaci
i more Samsung Smart Home pouzivat.

Signin

Create account

Stazeni aplikace Samsung Smart Home
Aplikaci Samsung Smart Home je mozné stahnout vyhledanim ,Samsung Smart Home App“ v obchodech Google
Play Store, Samsung Galaxy Apps a Apple App.

POZNAMKA

« Aplikace Samsung Smart Home vyzaduje systém Android 4.0 (ICS) nebo noveéjsi a je optimalizovana pro systém
Android 4.4 nebo noveéjsi na chytrych telefonech Samsung (fady Galaxy S a Note). Nékteré funkce aplikace
nemuseji na chytrych telefonech jinych znacek fungovat spravneé.

« Modely se systémem i0S: aplikace vyzaduje systém i0S 7 nebo novejsi.

« Vramci zlepSovani uzivatelského rozhrani a vykonu se aplikace Samsung Smart Home muUze bez predchoziho
oznameni zmenit.

Registrace vyrobku (snadné nastaveni)
Pred pouzitim aplikace Samsung Smart Home si vyrobek zaregistrujte ve sluzbé Samsung Smart Home.

Ukazatele chytrého ovladani a Wi-Fi

ﬁ Zapnuto: Chytré ovladani je zakazano. (Je dostupné pouze dalkové
ovladani)

Vypnuto: Chytré ovladani je povoleno. EE IR

Vypnuto: Vysavat POWERDbot se pripojuje k bezdratovému smérovaci.

Zapnuto: VysavaC POWERDbot je pfipojen k bezdratovému smerovaci.
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POWERDbot

Strucna referencna prirucka

Série SR1I*¥M70%*x%, SR2¥M70* % **

- Skor nez zacnete pouzivat toto zariadenie, pozorne si precitajte pokyny.
- Len na pouzitie v interiéri.

=

a5 .

SAMSUNG




Zoznam sucasti

Hlavng T Dokovacia
jednotka : ( , stanica

% (pri serii SRI¥M701x¥* sa
Dialkovy Y Y nedodava)
ovladaé © O ©O®
5 - O® GH®
Spot R Sound Spot Sound
Repea) Repea)
OO || @@
Schedule Clock Schedule Clock Cancel(3sec) Cancel(3sec)
SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG
[Typ (] (Typ D]

Zakladné
sucasti

Strucna referencna
prirucka

Pouzivatelska
prirucka

Nahradny filter
(volitelny)

Napajaci kabel

Nabijacka na Zariadenie
batérie Virtualny strazca
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Bezpecnostné informacie

2-1 Bezpe¢nostné informacie

DélezZité bezpecnostné pokyny

/N VAROVANIE

« Pred prevadzkou zariadenia si dokladne
precitajte tuto prirucku a uchovajte si ju na
buduce pouzitie.

/N VAROVANIE

+ Kedze nasledujuce prevadzkove pokyny
platia pre viacero modelov, charakteristiky

vysavaca sa mozu mierne odliSovat od tych,

ktoré su popisaneé v tejto prirucke.

Pouzité symboly Upozornenie/Varovanie

/N VAROVANIE

Indikuje nebezpecenstvo usmrtenia alebo
vazneho zranenia.

/\ UPOZORNENIE

Indikuje riziko zranenia 0s6b alebo vzniku
materialnych skod.

Dalsie pouzité symboly

POZNAMKA

Indikuje, ze nasledujuci text obsahuje
doplnujucu dolezitu informaciu.

Pri pouzivani elektrickych zariadeni musite
dodrziavat zakladné bezpecnostné opatrenia
vratane nasledujucich:

Pred pouzivanim robotického vysavaca si
precitajte vsetky pokyny.

Ked sa zariadenie nepouZziva a pred
vykonanim udrzby je potrebné odpojit
nabijacku/dokovaciu stanicu zo zasuvky.

/N\ VAROVANIE

Opatrenia na znizenie nebezpecenstva
poZiaru, Urazu elektrickym prudom alebo
zranenia:

VSeobecné informacie

« Zariadenie pouzivajte len v sulade s touto
priruckou.

« Zariadenie POWERDbot ani nabijacku/
dokovaciu stanicu nepouzivajte, ak su
akokolvek poskodené.

« Ak vysavac nefunguje tak, ako by mal,
ak spadol, poskodil sa, bol ponechany
v exteriéri alebo spadol do vody, vratte ho
do strediska starostlivosti o zakaznikov.

« Nabijacku/dokovaciu stanicu ani zariadenie
POWERDot neobsluhujte mokrymi rukami.

« Pouzivajte len na suchych povrchoch
v interieéri.

« Toto zariadenie mozu pouzivat deti
od 8 rokov a 0soby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, pripadne s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak na ne niekto
dozera a poskytuje im pokyny na bezpecné
pouZzivanie zariadenia, pricom su si vedomeé
rizik spojenych s pouzivanim. Deti sa so
zariadenim nesmu hrat. Cistenie a udrzbu

nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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Nabijacka/dokovacia stanica

Polarizovanu zastrcku neupravujte tak, aby
sa zmestila do nepolarizovanej zasuvky
alebo predlzovacieho kabla.

Zariadenie nepouzivajte v exteriéri ani na
mokrych povrchoch.

Nabijacku/dokovaciu stanicu odpojte

70 zasuvky, ked ju nepouzivate, a pred
vykonanim servisu.

Na nabijanie pouzivajte len nabijacku/
dokovaciu stanicu dodanu vyrobcom.
Nepouzivajte zariadenie s poskodenym
sietovym kablom alebo zastr¢kou ani

s uvolnenou sietovou zasuvkou.

Zariadenie netahajte ani nedvihajte za kabel,
kabel nepouzivajte ako drzadlo, cez kabel
nezatvarajte dvere ani kabel netahajte cez
ostré okraje alebo rohy. Zabrante kontaktu
kabla s horucimi povrchmi.

Nepouzivajte predlzovacie kable ani zasuvky
s nedostatocnou prudovou zatazitelnostou.
Z3stréku neodpajajte tahanim za kabel.
Odpojenie vykonajte uchopenim za zastrcku,
nie za kabel.

Batérie neznehodnocujte ani nespalujte,
pretoze pri vysokych teplotach vybuchnu.
Nabijacku/dokovaciu stanicu sa nepokusajte
otvarat. Opravy moze vykonavat len
kvalifikované stredisko starostlivosti

0 zakaznikov.

Nabijacku/dokovaciu stanicu nevystavujte
vysokym teplotam a nedovolte, aby sa
dostali do kontaktu s vihkostou alebo do
vIihkého prostredia.

POWERbot

Nevysavajte tvrdé ani ostré predmety,
napriklad sklo, klince, skrutky, mince a pod.
Nepouzivajte bez zalozeného filtra. Pri
vykonavani servisu zariadenia nikdy
nedavajte do komory ventilatora prsty ani
iné predmety, pre pripad, ze sa zariadenie
nahodne zapne.

2-2 Bezpeénostné informacie

Do otvorov nevkladajte ziadne predmety.
Zariadenie nepouzivajte, ak je ktorykolvek
otvor zablokovany; otvory chrante pred
prachom, zmolkami z oblecenia, vlasmi a
cimkolvek, o mbze znizit prudenie vzduchu.
Nevysavajte toxicke materialy (chlorové
bielidlo, amoniak, Cistidlo odpadov a pod.).
Nevysavajte horiace ani dymiace predmety;,
napriklad cigarety, zapalky alebo zeravy
popol.

Zariadenie nepouzivajte na vysavanie

horlavych ani zapalnych kvapalin, napriklad

benzinu, a nepouzivajte ho na miestach, kde
sa mOzu taketo kvapaliny nachadzat.

Dalsie pripady, kedy sa zariadenie nesmie

pouzivat;

- Zariadenie nepouzivajte na miestach so
svieckami alebo stolovymi lampami na
podlahe.

- Zariadenie nepouzivajte na miestach
s nestrazenym ohnom (ohen alebo
pahreba).

- Zariadenie nepouzivajte na miestach
s destilovanym alkoholom, riedidlom,
popolnikmi s horiacimi cigaretami a pod.

Zariadenie POWERbot nepouzivajte

Vv uzavretych priestoroch napinenych

vyparmi z olejovych naterov, riedidla, latok

proti moliam, horlavym prachom alebo
inymi vybusnymi i toxickymi vyparmi.

Pri nadmernom pouzivani alebo extrémnych

teplotach moze dojst k Unikom z ¢lankov

batérie. Ak sa kvapalina dostane na pokozku,
okamzite ju umyte vodou. Ak sa kvapalina

dostane do oci, okamzite ich najmenej 10

minut vyplachujte Cistou vodou. Vyhladajte

lekarsku pomoc.

Informacie o zavazkoch spolo¢nosti Samsung

v oblasti zivotného prostredia a zavazkoch,

ktoré sa tykaju specifickych predpisov

upravujucich vyrobky, napr. REACH, najdete
na stranke: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html
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/N VAROVANIE

Suvisiace s elektrickou energiou

Predchadzajte riziku Urazu elektrickym

prudom a poziaru.

- Neposkodte napajaci kabel.

- Napajaci kabel netahajte prilis silno a
nedotykajte sa napajacej zastrcky mokrymi
rukami.

- Nepouzivajte iny zdroj napajania ako 100
- 240 V ani viacvystupove bloky zasuviek
na napajanie viacerych zariadeni sucasne.
(Nenechavajte kabel volne pohodeny na
zemi.)

- Nepouzivajte poskodenu napajaciu
zastrcku, napajaci kabel ani uvolnenu
Sietovu zasuvku.

Odstrante prach a cudzie telesa z kolika a

kontaktnej Casti napajacej zastrcky.

- Hrozi riziko Urazu elektrickym prudom
alebo poruchy napajania.

Pred pouzivanim

2-3 Bezpe¢nostné informacie

Dbajte na to, aby zariadenie POWERDbot
nepreslo po ziadnych kvapalinach a aby
s nimi neprislo do ziadneho kontaktu.

- Ak kolesa prejdu po kvapaline, moze
dojst k vaznemu poskodeniu zariadenia
POWERDot a kontaminacii inych priestorov.

Na dokovaciu stanicu nevylievajte ziadne

kvapaliny.

- Hrozi riziko poziaru alebo Urazu
elektrickym prudom.

Nabijacku/dokovaciu stanicu pouzivajte

vyhradne na stanovené ucely.

-V opacnom pripade hrozi riziko poziaru
alebo vazneho poskodenia dokovace]
stanice.

V zaujme bezpecnosti vzdy udrziavajte

snimac okrajov povrchu Cisty.

Pocas pouzivania

Zariadenie POWERbDot nepouzivajte

v blizkosti zapalnych materialov.

- Zariadenie nenechavajte polozené ani ho
nepouzivajte v blizkosti sviecok, stolovych
lamp, krbov a horlavych materialov, ako su
benzin, alkohol, riedidlo atd.

Zariadenie POWERDot je urcené na

pouzivanie v domacnosti, preto ho

nepouzivajte v podkrovi, pivnici, sklade,
priemyselnych budovach, mimo interiérov,
na miestach s vyskytom vihkosti (napr.

kupelna, pracovna) ani na stoloch a

polickach.

- Mohlo by to viest k poskodeniu alebo
nespravnemu fungovaniu zariadenia
POWERDoL.

. 7

Ak zariadenie POWERDbot vydava nezvycajné
zvUky alebo zapach, alebo ak z neho
vychadza dym, okamzite vypnite nudzovy
spinac v spodnej Casti zariadenia POWERDot
a kontaktujte servisné stredisko.

Cistenie a udrzba

V pripade poskodenia napajacieho kabla sa
obratte na servisne stredisko a nechajte ho
vymenit kvalifikovanym opravarom.
- Hrozi riziko poziaru alebo Urazu
elektrickym prudom.
\V pripade vymeny batérii overte ich
vhodnost v servisnom stredisku spolocnosti
Samsung Electronics.
- Pouzitie batérii z inych vyrobkov
moze viest k nespravnemu fungovaniu
zariadenia.
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/\ UPOZORNENIE

Pred pouzivanim

2-4 Bezpeé¢nostné informacie

Pocas pouzivania

Pred pouzivanim zariadenia POWERbot don

vlozte nadobu na prach.

Dodrziavajte nasledujuce pokyny na spravne

automatické nabijanie.

- Dokovaciu stanicu vzdy zapnite.

- Dokovaciu stanicu umiestnite niekam, kde
Ju moze zariadenie POWERDot [ahko najst.

- Pred dokovacou stanicou nenechavajte
Ziadne predmety.

Pri instalacii dokovacej stanice nenechavajte

kabel volne pohodeny na zemi, pretoze sa

don zariadenie POWERbot mdze zamotat.

Zariadenie POWERDbot nepouzivajte na

Ciernych podlahach.

- Zariadenie POWERDot v takom pripade
nemusi pracovat spravne.

Zariadenie POWERDbot nezdvihajte za drziak

nadoby na prach.

Odstrante vsetky predmety vo vzdialenosti

0,5 m po bokoch dokovacej stanice a 1 m

pred Nou.

Skontrolujte, ¢i nabijaci kontakt dokovacej

stanice nie je poskodeny a Ci sa na nom

nenachadzaju ziadne cudzie telesa.

Dokovaciu stanicu neinstalujte na miesta

s tmavou podlahou.

- Ak je podlaha v okoli dokovacej stanice
tmava, zabrani sa tym nabijaniu.

Skor nez zaCnete s vysavanim, odstrante

vsetky prekazky, ktoré mozu prekazat

zariadeniu POWERDbot v pohybe (napr.

detske izbove hojdacky alebo smykacky).

« Pouzitie zariadenia POWERbot na hrubom
koberci moze viest k poskodeniu zariadenia
POWERDot aj koberca.

- Zariadenie POWERDbot nedokaze prejst po
koberci s hrubkou vacSou nez 1 cm.

« Zariadenie POWERbot nepouzivajte na
stoloch ani inych vysokych plochach.

-V pripade padu sa mozZe zariadenie
poskodit.

« Zariadenie POWERbot mdze narazat do ndh
stoliciek a stolov. Ak ich odloZite, vysavanie
bude rychlejSie a efektivnejsSie.

« Ked je zariadenie POWERDbot v prevadzke,
nezdvihajte a neprenasajte ho na iné miesto.

« Pocas prenaSania zariadenia POWERDbot na
iné miesto nedrzte zariadenie za hnacie
kolesa.

« Na zariadenie POWERbot nekladte ziadne
predmety, pretoze to moze sposobit
poruchu.

« Pred zacatim pouZzivania zariadenia
POWERDot odstrante vsetky velké papiere
alebo plastové vrecuska, pretoze by mohli
upchat vstupny otvor.

. Cervenym ukazovadlom nemierte priamo na
ludi ani zvierata.

Cistenie a Udrzba

« 'V zaujme ochrany zariadenia POWERDbot
pred poskodenim dodrziavajte nasledujuce
pokyny.

- Pri Cisteni zariadenia POWERDbot
nestriekajte vodu priamo na zariadenie
a na Cistenie nepouzivajte benzeén, riedidlo,
aceton a alkohol.

« Zariadenie POWERDbot nerozoberajte ani ho
neopravujte. Tieto Ukony by mal vykonavat
kvalifikovany opravar.

« Snimac prekazok a snimac okrajov povrchu
udrziavajte vzdy Cisté.

- Ak sa na snimacoch nahromadia cudzie
telesa, moze dojst k ich poruche.
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Nabijanie

@

Pri zakupeni produktu nie je batéria nabita, preto je potrebné ju manualne nabit.

Skontrolujte stav nabijania.

Séria SRI¥M701xx*:

Indikator batérie pocas nabijania blika

v sekundovych intervaloch, a ked je
zariadenie Uplne nabité, ostane svietit.
Série SRI¥M702%¥%/SR1¥M703%%*/
SR2¥M70%*¥: V zavislosti od priebehu
nabijania budu svietit znaky ,== ==

“ 3 po Uplnom nabiti sa rozsvieti napis
,FULL".

Zapnutie nudzového spinaca

T

i

<Série SR1I¥M702%x %/
SRI¥M703%%*/SR20M7 0% %>

Dokovaciu stanicu nainstalujte na miesto
s rovnymi podlahami a rovnymi stenami.

Uchopte roboticky vysavac a zapnite nudzovy
spinac bez toho, aby ste stlacili akékolvek iné O
tlacidlo.

@ Nainstalujte nabijacku na
mieste, kde ju roboticky
vysavac bez problémov
najde.

% InStalaciu vykonajte zarovno so
Strukturou drevenej podlahy.

Skontrolujte, Ci
nabijacie koliky
robotického vysavaca
dosadaju na koliky nabijacky.

Dbajte na to, aby bol
napajaci kabel ulozeny
tesne pozdlz steny.
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4-1 PouZivanie robotického vysavaca

(& (3sec) 3% (3sec)

.

<Séria SRI¥M70 1k xx> <Série SR1¥M702%x%/SR1¥M703% x> <Seria SR2xM70% ¢ x>

a a
Spustenie reZzimu Automatické Spustanie reZzimu Bodové Nabijanie
vysavanie vysavanie

Stlacenim tohto tlacidla zariadenie

Zariadenie POWERbot sa pohne Stlacte a uvalnite toto tlacidlo. POWERDbot mézete nastavit tak, aby
a automaticky povysava nastavené Zariadenie POWERDbot dokladne sa automaticky nabijalo v dokovacej
plochy iba jedenkrat. povysava urceny priestor. stanici pocas vysavania.
% Sérig SRI¥M701x¥¥: Vysavanie
sa vykonava opakovanie az do

vybitia batérie.

Zastavenie vysavania:
Stlacte a uvolnite tlacidlo (>i).

\ g

f Y

Automatické vysavanie Bodové vysavanie . Opakované vysavanie :  Manudlne vysavanie
: © Najskor stlacte tlacidlo [typ : Rezim manualneho
: Repeat : vysavania mozete zvolit
: ABCONLItyp C,D @I na | pomocou tlacidiel ovladania
: dialkovom ovladaci a potom : smeru na dialkovom

: tlacidlo [Spustit/zastavit GI)]. : ovladaci

<Série SRI¥M702%xx/ <Seérie SRIxM702%xx/  © <Série SRIxM702%*x/  :  <Série SRI*¥M702%**/
SR1¥M703% %%/ SR1¥M703% %%/ SR1¥M703% %%/ SR1¥M703% %%/
SR2¥M70%xx %> : SR2¥M70%*x %> : SR2¥M70%*x %> : SR2¥M70%*x %>

<Séria SR1*¥M701x*¥> <Séria SRI¥M701x*x>
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4 Pouzivanie robotického vysavaca

ol

T4 4
\ %";:c‘e“““ﬁ \ '%I"‘3'Cleaw'é
Spot Repeat Sound Spot Repeat Sound 5—6 10 5776 10
@ @ @ Spot Repeat) ( Sound Spot Repeat) ( Sound

Remote Remote

Cancel (3sec) Cancel (3sec)

11 12 13 11 12 13

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12

SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG
(Typ Al (Typ B] (Typ Q] (Typ D]

8. Normalny rezim
Vysavanie so strednym sacim vykonom

1. Napajanie
Zapnutie a vypnutie napajania zariadenia POWERbot

2. Nabijanie 9. Tichy rezim

Vyber automatického nabijania zariadenia POWERbDot Po vybere tejto moznosti sa znizi prevadzkovy hluk vysavania
v dokovacej stanici

10. Zvuk

3. Spustit/zastavit Kazdym stlacenim tohto tlacidla sa vybert moznosti Zvukové
SIUZi na spustenie alebo zastavenie vysavania efekty — Stimenie zvuku (v tomto poradi).

4. Automatické vysavanie 11. Schedule / Cancel(3sec)

Po vybere tejto moznosti zariadenie povysava vsetky Pozrite si stranu 10
nastavené plochy len jedenkrat a nasledne sa automaticky
vrati do dokovacej stanice.

12. Clock
Pozrite si stranu 10

5. Bodové vysavanie

Po vybere tejto moznosti zariadenie dokladne povysava
urcenu oblast.

13. Dialkovy ovlada¢
Vyberom tejto moznosti zapnete alebo vypnete funkciu Wi-Fi.

6. Opakované vysavanie

Po vybere tejto moznosti bude zariadenie vysavat opakovane,
kym sa batéria takmer Uplne nevybije (indikator bude blikat).

7. ReZim Turbo
Vysavanie s maximalnym sacim vykonom
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-1 Nastavovanie €¢asu a planu

Naplanovat mozZno len vysavanie v automatickom reZime.

Nastavenie ¢asu

Skor nez zacnete pouzivat jednorazovy/denny plan, je potrebné nastavit presny ¢as.

[Typ A, typ Bl

CO) = ) N >
A A
Clock
Zaciatok Vyberte ,hodinu” Vyberte ,minutu”

nastavovania

Prechod na
é( )D) predchadzajice, @ )|> DN
nasledujuce nastavenie SN

Nastavenie je Vyberte moznost ,,dopoludnia“
dokoncené alebo ,,popoludni*
[Typ C, typ D] §>
ZacCiatok Vyberte ,hodinu“ Vyberte ,minutu”

nastavovania

Prechod na
predchadzajice, @
nasledujuce nastavenie

Nastavenie je Vyberte mozZnost ,dopoludnia
dokoncené alebo , popoludni*

Nastavenie planu

Nastavenie/zrusenie planu je mozné len v Case, ked je zariadenie POWERDbot v dokovacej stanici.

[Typ A, typ B]

“

O oD > N >
- ~—

Schedule o ] _

Cancel (3sec) Vyber jednorazového Vyberte ,hodinu*

Zaciatok alebo denného planu

nastavovania

) S ) S
— —

Nastavenie je dokoncené Vyberte moznost Vyberte ,min0tu“
»dopoludnia* alebo
»popoludni <<]( )D> Prechod na predchadzajuce,
nasledujuce nastavenie
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-2 Nastavovanie €¢asu a planu

Naplanovat mozZno len vysavanie v automatickom reZime.

[Typ C, typ D]
Cancel (3sec) §> §>
Zaciatok Vyber jednorazového Vyberte ,hodinu*

nastavovania  alebo denného planu

Pt e

Nastavenie je dokoncené Vyberte moznost Vyberte ,minutu*
»dopoludnia“ alebo
»popoludni §> Prechod na predchadzajuce,
nasledujuce nastavenie

[Zruéenie poéas nastavovania d) ;lz\lizztﬁ(\%/ﬁg|$§3pz£u5| automaticky, ak po dobu 7 sekund nedéjde k zadaniu ]

Zrusenie jednorazového/denného planu

O /-\C) C)

. , : hedul hedul hedul
Ked je nastaveny : oo alebo e alebo et

jednorazovy aj denny :
an z
p Cancel (3seq) @ a|eb0 Qancel% alebO m@%
: Stlacte na 3 s Vyber planu Nastavenie bolo zrusené

Ked je nastaveny bud

jednorazovy, alebo denny —
plan ame@s g]eD0 cneeso
\. é Stlattena 3 s )

[Séria SRIOM701x* %]

V pripade modelov bez dialkového ovladania mozno plan nastavit podla postupu uvedeného niZsie.
Nastavenie/zrusenie planu je mozné len v Case, ked je zariadenie POWERDbot v dokovacej stanici.

Ked sa rozsvieti kontrolka LED funkcie
planovania, denny plan je nastaveny.

Stlacte na 3 s

Zrusenie denného planu

Ked je nastaveny bud E
jednorazovy, alebo denny

plan

Stlacte na 3 s
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6_1 Cistenie a Udrzba

Pred zacatim Cistenia zariadenia POWERbot musite vypnuUt nudzovy spinac.

Nadoba na prach

Stlacte tlacidlo a vyberte 2 Odstrante kryt nadoby 3 Odstrante prach
nadobu na prach na prach z nadoby na prach
a z cyklonovej jednotky

Odpojte cyklonovu 5 Zmontujte nadobu na 6 Vlozte nadobu na prach
jednotku od krytu prach do hlavnej jednotky tak,
prachového kosa a umyte aby zacvakla na miesto

prachovy kés a filter
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-2 Cistenie a Udrzba

Pred zacatim Cistenia zariadenia POWERbot musite vypnuUt nudzovy spinac.

Kefa a automaticka zaklopka

4 Ocistite automaticku

5 Vlozte kefu spat
zaklopku

G Znova nasadte kryt kefy

Informacné kody

[Séria SR1*¥M701x¥%]
# Informacie o tom, ako postupovat pri jednotlivych informacnych kodoch na zobrazovacom paneli, najdete v pouzivatelskej
prirucke.

Animacia informacnych kodov

[Série SR1¥M702x %, SR1¥M703%* %, SR2¥M70% %]

% Informacie o tom, ako postupovat pri jednotlivych informacnych kodoch so znackou @ na zobrazovacom paneli, najdete
v pouzivatelskej prirucke.

®© L DL o2 L o3

.
=
.
=
N
.
5
=
3
.

(

|
o
1
=
.
=
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Aplikacia Samsung Smart Home

Aplikacia Samsung Smart Home je relevantna len pre modely s podporou funkcie
Wi-Fi.

Pouzivanie aplikacie Samsung Smart Home

Vytvorenie konta Samsung

T T OB 9:42 AM Ak chcete pouzivat aplikaciu Samsung Smart Home, zaregistrujte si konto Samsung

Samsung v aplikacii konta Samsung.

account )
- POZNAMKA
@G y o « Ak nenastavite automatické prihlasovanie do aplikacie Samsung Smart Home a
spustite aplikaciu, obrazovka konta Samsung sa najprv zobrazi raz.
Create a Samsung account 1o get the

ost et of your o « Ak pouzivate smartfén Samsung, zaregistrujte svoje konto Samsung
- Back up your conts v nastaveniach smartfonu a automatické prihlasenie sa nastavi bez akéhokolvek
more.

- Find dalSieho procesu prihlasovania, pricom mozete okamzite vyuzivat aplikaciu
arn more Samsung Smart Home.

Signin

Create account

Stiahnutie aplikacie Samsung Smart Home
Aplikaciu Samsung Smart Home mozete prevziat vyhladanim textu ,Samsung Smart Home App“ v sluzbach Google Play
Store, Samsung Galaxy Apps a Apple App Store.

POZNAMKA

« Aplikacia Samsung Smart Home vyzaduje systéem Android 4.0 (ICS) alebo novsi a je optimalizovana pre systém Android
4.4 alebo novsi v smartfonoch Samsung (rady Galaxy S a Note). Niektoré funkcie aplikacie nemusia spravne fungovat
v smartfonoch tretich stran.

« Pri modeloch so systémom i0S aplikacia vyzaduje systém i0S 7 alebo novsi.
« V aplikacii Samsung Smart Home sa mozu bez upozornenia vyskytnut zmeny, ktoré maju zlepsit jej pouzitelnost a vykon.

Registracia produktu (funkcia Jednoduché nastavenie)
Registraciu produktu v sluzbe Samsung Smart Home Service vykonajte pred pouzitim aplikacie Samsung Smart Home.

Inteligentné ovladanie a indikator Wi-Fi

Zapnuté: Inteligentné ovladanie je zablokované. (K dispozicii je iba dialkovy
ovladac)

\Vypnuté: Inteligentné ovladanie je povolené.

Vypnuté: Zariadenie POWERDot sa pripaja k bezdrotovému smerovacu.

Zapnuté: Zariadenie POWERDbot je pripojené k bezdrotovému smerovacu.
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POWERDbot

Skrocona instrukcja obstugi

Serie SRI¥M70x*%%, SR2¥M70%***

« Przed rozpoczeciem korzystania z tego urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi.
« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

“

a5 .

SAMSUNG




Wykaz czesci

Spot Repeat Sound Spot Repeat Sound

Schedule Clock

::::::::::::

Schedule Clock
Gancel(sed

SAMSUNG

)

©OE
O

™
CAD

Repea

Cancel(3sec)

SNAMISUNG

N

[Typ C]

% (brak w zestawie z serii

SRI*¥M701%%%)

Baterie
(typu AAA)

Instrukcja obstugi

Skrdcona instrukcja

obstugi

Przewad zasilajacy

tadowarka do
akumulatora

Polski-2

Guard

Czujnik Virtual

(opcja)

Filtr zapasowy



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

/N OSTRZEZENIE

« Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy doktadnie zapoznac sie z t3 instrukcja
I zachowac jg do wgladu.

/N OSTRZEZENIE

« Poniewaz niniejsza instrukcja przeznaczona
jest dla roznych modeli odkurzacza,
charakterystyka posiadanego urzadzenia
moze nieznacznie odbiegac od opisOw w niej
zawartych.

Symbole przestroga i ostrzezenie

/N OSTRZEZENIE

Oznacza zagrozenie Smiercig lub powaznymi
obrazeniami ciata.

/N PRZESTROGA

Oznacza zagrozenie obrazeniami Ciata lub
zZniszczen mienia.

Inne symbole

UWAGA
Oznacza dodatkowe wazne informacje.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Podczas uzywania urzadzenia elektrycznego
nalezy zachowac podstawowe zasady
bezpieczenstwa, w tym opisane ponizej.

Przed uzyciem odkurzacza automatycznego
nalezy przeczytac catg instrukcje.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane lub ma byc¢
wykonana jego konserwacja, nalezy odtaczyc je
od stacji tadowania/dokowania.
/\ OSTRZEZENIE
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia
pradem lub obrazen:

Informacje ogéine

« Urzadzenie moze byC uzywane wytacznie w
sposob przedstawiony w instrukcji obstugi.

+ Nie uzywac odkurzacza POWERbot lub
stacji tadowania/dokowania, jesli sg one w
jakikolwiek sposob uszkodzone.

« Jesli odkurzacz nie dziata prawidtowo, zostat
upuszczony, uszkodzony, pozostawiony na
zewnatrz lub zanurzony w wodzie, powinien
zostac przekazany do centrum obstugi
klienta.

+ Nie obstugiwac stacji tadowania/dokowania
ani odkurzacza POWERbot mokrymi rekoma.

+ Odkurzacza wolno uzywac tylko na suchych
powierzchniach we wnetrzach budynkow.

« Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci od 8 roku zycia i 0soby
0 obnizonej sprawnosci fizycznej,
zmystowej lub umystowej lub z brakami
w doswiadczeniu i wiedzy pod nadzorem
0soby odpowiedzialnej lub po wczesniejszym
przekazaniu przez nig odpowiednich
instrukeji w zakresie bezpiecznej obstugi
urzadzenia oraz ewentualnych zagrozen
ZWigzanych z obstugg urzadzenia.
Urzadzenie nie jest przeznaczone dla
dzieci do zabawy. Dzieci nie powinny

przeprowadzac czyszczenia i konserwacji

urzadzenia bez nadzorvu.
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Stacja fadowania/dokowania

Nie wolno modyfikowac wtyczki
polaryzowanej tak, aby pasowata do gniazdka
lub przedtuzacza bez polaryzacji.

Nie wolno korzystac z urzadzenia

poza pomieszczeniami lub na mokrych
powierzchniach.

Nalezy odtgczyc stacje tadowania/dokowania
od gniazdka, gdy nie jest uzywana lub przed
rozpoczeciem naprawy.

tadowanie nalezy wykonywac wytacznie

Za pomocy stacji tadowania/dokowania
dotaczonej do urzadzenia przez producenta.
Nie wolno uzywac stacji tadowania z
uszkodzonym kablem, uszkodzong wtyczka
lub nieprawidtowo zamocowanym gniazdem.
Nie wolno ciggnac lub trzymac stacji
tadowania za kabel, uzywac kabla jako
uchwytu, przycinac go drzwiami lub zawijac
wokot ostrych brzegow i rogow. Kabel nalezy

trzymac z daleka od rozgrzanych powierzchni.

Nie wolno uzywac przedtuzaczy lub gniazd o
niewystarczajacej specyfikacji elektrycznej.
Nie wolno odtaczac stacji tadowania,
pOCiggajac za kabel zasilajacy. Aby odtaczyc
stacje, nalezy ztapac za wtyczke, a nie za
kabel.

Nie wolno uszkadzac ani podpalac
akumulatorow. W wysokiej temperaturze
moze doj$¢ do ich wybuchu.

Nie wolno probowac otwierac stacji
tadowania/dokowania. Naprawy mogg byc¢
wykonywane tylko przez wykwalifikowanych
pracownikow centrum obstugi klienta.

Nie wolno narazac stacji tadowania/
dokowania na dziatanie wysokich temperatur
ani na kontakt z wilgocia.

POWERbot

Nie wolno uzywac odkurzacza do zbierania
twardych lub ostrych przedmiotow, takich jak
szkto, gwozdzie, Sruby, monety itd.

Polski-4

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nie wolno uzywac odkurzacza bez
zainstalowanego filtra. Podczas naprawiania
odkurzacza nie wolno wktadac palcow ani
innych obiektow do komory wentylatora,
poniewaz zawsze moze dojsc do
przypadkowego wtaczenia sie urzadzenia.
Nie wolno wktadac do otwordw zadnych
przedmiotow. Nie wolno blokowac zadnych
otworow. Nalezy unika¢ gromadzenia sie
przy otworach kurzu, nitek, wtosow i innych
obiektow, ktdre mogtyby zaburzy¢ przeptyw
powietrza.

Nie wolno uzywac odkurzacza do zbierania

toksycznych materiatow (wybielaczy

chlorowych, amoniakow, srodkow do
czyszczenia rur itd.).

Nie wolno zbiera¢ przedmiotow palgcych sie

ani dymigcych, takich jak papierosy, zapatki

lub rozgrzany popiot.

Nie wolno zbiera¢ materiatow tatwopalnych i

wybuchowych, takich jak benzyna, ani uzywac

odkurzacza w miejscach, w ktorych takie
materiaty moga byc obecne.

Urzadzenia nie mozna uzywac w

nastepujacych miejscach:

- Miejsca ze swieczkami lub lampkami
postawionymi na podtodze.

- Miejsca z odstonietym ptomieniem (przy
ogniskach lub dostepnym zarze).

- Miejsca z alkoholem destylowanym,
rozpuszczalnikami, popielniczkami z
zapalonymi papierosami itd.

Nie nalezy uzywac odkurzacza POWERbot w

przestrzeniach zamknietych wypetnionych

substancjami lotnymi uwalnianymi przez
farby olejne i rozpuszczalniki ani w miejscach,
gdzie znajdujg sie srodki przeciw molom,

tatwopalny kurz lub inne substancje i

materiaty wybuchowe lub toksyczne.




« Przy bardzo wysokiej lub niskiej temperaturze

lub bardzo intensywnym uzywaniu
odkurzacza moze dojs¢ do wycieku ptynu z
akumulatorow. Jesli ptyn ten dotknie skory,
nalezy jg szybko przemy¢ woda. Jesli ptyn
dostanie sie do oczu, nalezy przeptukac je
natychmiast czysta wodg, ptuczac przez co
najmniej 10 minut. Nastepnie nalezy zgtosic
sie do lekarza.

Informacje o polityce ochrony srodowiska
firmy Samsung i zobowigzania prawne dla
poszczegolnych produktow (np. program
REACH) znajduja sie na tej stronie: samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

/N OSTRZEZENIE

Zasilanie

« Nalezy unikac porazenia pragdem i pozaru.

- Nie wolno uszkodzi¢ przewodu zasilajacego.

- Nie wolno ciggnac przewodu zasilajacego
zbyt mocno ani dotykac wtyczki mokrymi
rekami.

- Nie wolno podtaczac urzadzenia do zrodta
zasilania 0 napieciu roznym od napiecia
100-240 V. Nie wolno tez korzystac z
gniazda do jednoczesnego zasilania wielu
urzadzen. (Nie wolno zostawiac przewodu
zasilajgcego luzem na podtodze).

- Nie wolno uzywac uszkodzonego kabla,
uszkodzonej wtyczki lub nieprawidtowo
Zamocowanego gniazda.

« Nalezy usunac kurz i ciata obce ze stykow |

czesci wtyczki podtaczone] do gniazda.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Odkurzacz POWERDot jest przeznaczony do
uzytku domoweqo, dlatego nie nalezy uzywac
go na strychu, w piwnicy, w schowkach,
budynkach przemystowych, na zewnatrz,

w miejscach o duzej wilgotnosci (takich jak

tazienka, pralnia), na stotach ani na potkach.

- Odkurzacz POWERbot moze ulec
uszkodzeniu lub awarii.

Odkurzacz POWERbot nie moze mie¢ kontaktu

z zadnymi ptynami ani przejezdzac po nich.

- Moze to spowodowac powazne uszkodzenie
odkurzacza POWERDot, a kotka zabrudzone
ptynem mogg zabrudzi¢ inne powierzchnie.

Nie wolno rozlewac zadnych ptyndw na stacje

tadowania.

- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia
pradem.

Nie wolno uzywac stacji tadowania/dokowania

niezgodnie z przeznaczeniem.

- Istnieje ryzyko jej zapalenia sie lub
powaznego uszkodzenia.

Dla bezpieczenstwa uzytkownika czujnik

wysokosci musi by¢ zawsze czysty.

Obstuga

Jesli odkurzacz POWERDbot emituje nietypowe
dzwieki, zapachy lub dym, nalezy natychmiast
wytaczyc¢ urzadzenie przetgcznikiem
awaryjnym umieszczonym pod spodem
odkurzacza POWERDot i skontaktowac sie z
centrum serwisowym.

Czyszczenie i konserwacja

- |Istnieje ryzyko porazenia pradem lub awarii.

Przed uzyciem

« Nie nalezy uzywac odkurzacza POWERbDot w

poblizu materiatow tatwopalnych.

- Nie nalezy umieszczac ani uzywac
urzadzenia w poblizu miejsc ze Swieczkami,
lampkami, kominkow lub materiatow
tatwopalnych, takich jak benzyna, alkohol,
rozpuszczalniki itp.

Polski-5

W przypadku uszkodzenia przewodu

zasilajacego nalezy skontaktowac sie z

centrum serwisowym, aby mogt go wymienic¢

specjalista.

- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia
pradem.

W celu wymiany akumulatorow nalezy

skontaktowac sie z centrum serwisowym

Samsung Electronics.

- Uzywanie akumulatorow przeznaczonych
do innych produktow moze spowodowac

awarie.



/N PRZESTROGA

Przed uzyciem

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Obstuga

Przed rozpoczeciem korzystania z odkurzacza

POWERDbot nalezy zamocowac w nim pojemnik

na kurz.

Aby automatyczne tadowanie przebiegato

prawidtowo, nalezy pamietac o nastepujacych

kwestiach.

- Stacja dokowania powinna by¢ zawsze
podtaczona do pradu.

- Stacja dokowania powinna by¢ w miejscu
tatwo dostepnym dla odkurzacza POWERDot.

- Przed stacja dokowania nie wolno
umieszczac zadnego przedmiotu.

Po zainstalowaniu stacji dokowania nie wolno

pozostawic na podtodze lezacego luzem kabla,

poniewaz odkurzacz POWERbot moze sie w

niego zaplatac.

Nie nalezy uzywac odkurzacza POWERDbot na

czarnych podtogach.

- Odkurzacz POWERbot moze dziatac
niepoprawnie.

Nie nalezy podnosi¢ odkurzacza POWERDot,

trzymajac go za uchwyt pojemnika na kurz.

Nie wolno umieszczac zadnych przedmiotow

w odlegtosci 1 m od przodu i 0,5 m od bokow

stacji dokowania.

Nalezy sprawdzic, czy styki stacji dokowania

nie sg uszkodzone ani zabrudzone.

Nie wolno umieszczac stacji dokowania na

ciemnej podtodze.

- Ciemna podtoga wokot stacji dokowania
utrudnia tadowanie.

Przed sprzataniem nalezy usungc¢ wszelkie

przeszkody, ktore mogg blokowac ruch

odkurzacza POWERDot (np. hustawki lub

zjezdzalnie dla dzieci).

Polski-6

Uzycie odkurzacza POWERDot na grubym

dywanie moze spowodowac uszkodzenie

zarowno odkurzacza POWERDot, jak i dywanu.

- Odkurzacz POWERDot nie moze przejechac
po dywanie o grubosci wiekszej niz 1 cm.

Nie wolno uzywac odkurzacza POWERDot

na stofach ani innych wysoko potozonych

powierzchniach.

- Jesli odkurzacz spadnie, moze dojs¢ do jego
uszkodzenia.

Odkurzacz POWERbot moze uderzac w nogi

krzeset [ub stotu. Aby przyspieszyc sprzatanie,

nalezy przesunac¢ meble.

Gdy odkurzacz POWERbot rozpocznie prace,

nie wolno go podnosi¢ ani przenosi¢ w inne

miejsce.

Podczas przenoszenia urzadzenia w inne

miejsce nie nalezy chwytac odkurzacza

POWERDbot za kotka.

Nie wolno umieszczac zadnych przedmiotow

na odkurzaczu POWERDbot, gdyz moze to

spowodowac awarie.

Korzystajac z odkurzacza POWERDot, nalezy

usunac duze torby z papieru lub tworzyw

sztucznych, poniewaz mogg one zablokowac

wlot.

Nie wolno kierowac czerwonego wskaznika

bezposrednio na ludzi lub zwierzeta.

Czyszczenie i konserwacja

Aby zapobiec uszkodzeniu odkurzacza
POWERDbot, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi zasadami.

- Nie wolno czysci¢ odkurzacza POWERbot
przez spryskiwanie go wodg ani uzywac do
tego benzenu, rozpuszczalnika, acetonu lub
alkoholu.

Nie nalezy rozmontowywac ani naprawiac

odkurzacza POWERbot. Moze to zrobic tylko

upowazniony serwisant.

Nalezy zawsze utrzymywac czujnik przeszkod

I czujnik wysokosci w czystosci.

- Zabrudzenie ich substancjami obcymi moze

spowodowac awarie.



tadowanie

@

W zakupionym odkurzaczu akumulator nie jest natadowany, dlatego nalezy natadowac go recznie.

Sprawdz stan natadowania.

W przypadku serii SRI*M701x*%
wskaznik natadowania akumulatora miga
w 1-sekundowych odstepach podczas
tadowania oraz Swieci nieustannie po
petnym natadowaniu.

W przypadku serii SRI*M702x%x /
SRI¥M703%%* / SR2XM70% ¥ ¥

Wtaczanie wytgcznika
awaryjnego

______

proces fadowania, a po skonczeniu
<Serie SRIX¥M702% % / tadowania wyswietli komunikat ,FULL".

SRI¥M703%%* / SR20M70% %>

T

i

Stacje dokowania nalezy postawi¢ w miejscu, gdzie
podtoga i Sciana sg réwne.

@

Przytrzymaj odkurzacz i wtacz wytacznik
awaryjny bez pomocy przyciskow. O
Stacja tadowania powinna

by¢ w miejscu tatwo
dostepnym dla odkurzacza.

% Ustaw stacje tadowania w takim kierunku,
w ktorym jest utozona drewniana podtoga.

Nalezy sprawdzic,
czy styki odkurzacza i

stacji fadowania sg rowno
ustawione.

Przewod zasilajacy
nalezy starannie utozyc
pod sciana.
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4-1 Obstuga odkurzacza automatycznego

(& (3sec) 3% (3sec)

.

<Seria SRI*¥M701xxx> <Seria SRI¥M702xx* / SRI*M703%xx> <Seria SR2xM70¥¥¥x>

f f
Uruchamianie trybu odkurzania Uruchamianie trybu odkurzania Ponowne tadowanie
automatycznego punktowego

Podczas sprzatania mozesz polecic

0Odkurzacz POWERDbot automatycznie Nacisnij i zwolnij ten przycisk. odkurzaczowi POWERbot, aby
porusza sie i czysci ustawione obszary POWERDot doktadnie odkurzy automatycznie natadowat sie w stacji
tylko raz. wybrang powierzchnie. dokowania ponownie, naciskajac ten
% Serig SR1¥M701%x*: odkurza przycisk.

nieprzerwanie do momentu

wyczerpania sie akumulatora. C\
[

Zatrzymanie odkurzania:

Nacisnij i zwolnij przycisk .
A\ \ y

7~

Odkurzanie automatyczne Odkurzanie punktowe Odkurzanie powtarzalne Odkurzanie reczne
: : . Repeat : Tryb odkurzania recznego
Nacisnij [typ A B O] : mozna wybra¢ za pomoca
[typ C, D @eesd] na pilocie, a & przyciskow kierunkowych na
nastepnie nacisnij przycisk pilacie.
[Start/Stop (>1)]. :

<Serie SRI*¥M702%*x / <Serie SRI*¥M702%*x / ¢ <Serie SRI¥M702x%* /  :  <Serie SRI*¥M702%xx /
SRI*M703%¥x / : SRI*M703%¥x / : SRI*M703%%x / : SRI*M703%%x /
SR2¥M70¥x%x> SR2¥M70%x¥x> : SR2XM70%¥¥%> : SR2¥M70¥x¥%>

<Seria SRI¥M701x%%> <Seria SRI¥M701x%%>
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Spot Repeat Sound

OEEW

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12
SAMSUNG

Spot Repeat Sound

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12
SAMSUNG

1. Zasilanie
Wtacza lub wytacza zasilanie odkurzacza POWERDbot.

2. Ponowne tadowanie

Nacisniecie tego przycisku powoduje automatyczne tadowanie
odkurzacza POWERDbot w stacji dokowania.

3. Start/Stop

Nacisniecie tego przycisku powoduje rozpoczecie lub przerwanie
odkurzania.

4. 0dkurzanie automatyczne

Wybor tego trybu umozliwia odkurzenie ustawionych obszarow
jeden raz i automatyczny powrd6t do stacji dokowania.

5. 0Odkurzanie punktowe

Wybor tego trybu pozwala intensywnie odkurzy¢ okreslony
obszar.

6. Odkurzanie powtarzalne
Wybor tego trybu pozwala na nieprzerwane odkurzanie, az do

przez miganie wskaznika

Spot Repeat) ( Sound

Remote

Cancel (3sec)

11 12 13

SAMSUNG

momentu roztadowania akumulatora, co zostaje zasygnalizowane

4 Obstuga odkurzacza automatycznego

ol

——

(>

e

(o)}

W

Spot Repeat) ( Sound

Remote

Cancel (3sec)

11 12 13

SAMSUNG

N

(Typ C]

7. Tryb Turbo

8. Tryb normalny

Wyhbierz, aby odkurzac z najwiekszg sitg ssania

N

(Typ D]

Wybierz, aby odkurza¢ z normalng sitg ssania

9. Trybcichy

Wybor tego trybu umozliwia mniej hatasliwe odkurzanie.

10. DZwiek

Kazde nacisniecie tego przycisku powoduje wybranie sekwencji

opcji Efekty dzwiekowe — Wycisz.

11. Harmonogram / Anuluj (3 sek.)

Informacje na stronie 10.

12. Zegar
Informacje na stronie 10.

13. Pilot
Wybierz, aby wtgczy¢ lub wytaczyc funkcje Wi-Fi
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Ll Ustawianie godziny/harmonogramu

Zaprogramowac mozna tylko tryb sterowania automatycznego.

Ustawianie godziny

Zanim skorzystasz z funkcji planowania (jednorazowego lub codziennego), ustaw aktualny czas.

[TypAiB]

CO) = ) N >
~N ~N
Clock
Rozpocznij Wybierz ,,Godzina" Wybierz ,Minuta”
ustawianie
Przejscie do
<<]( )D> poprzedniego lub @ )|> DN
nastepnego ustawienia v >
Ustawianie Wybierz opcje ,AM/PM"
zakonczone
[TypCiD] @
Rozpocznij Wybierz ,,Godzina" Wybierz ,Minuta”
ustawianie
@ §> Przejscie do
poprzedniego lub < :: >
nastepnego ustawienia
Ustawianie Wybierz opcje ,AM/PM"

zakoriczone

Ustawianie harmonogramu

Ustawianie lub anulowanie harmonogramu mozna wykonac tylko, gdy urzadzenie POWERbot jest umieszczone w stacji dokowania.

[TypAiB]

O )
~N Vo

Schedule _ ' _

Cancel (3sec) Wybierz harmonogram Wybierz ,,Godzina”

Rozpocznij »Jednorazowy” lub

ustawianie »Codzienny”

D e B A Ry

~N VS

Ustawianie zakoniczone Wybierz opcje ,AM/PM” Wybierz ,Minuta”

<<J( )>> Przejscie do poprzedniego lub
nastepnego ustawienia

Polski-10



W, Ustawianie godziny/harmonogramu

Zaprogramowac mozna tylko tryb sterowania automatycznego.

[Typ CiD]

PrEcsm)

Cancel (3sec)
Wybierz harmonogram

Rozpocznij Jednorazowy” lub Wybierz ,,Godzina"
ustawianie ! Codzienny”
Ustawianie zakonczone Wybierz opcje ,AM/PM" Wybierz ,Minuta”
§> Przejscie do poprzedniego lub
nastepnego ustawienia
Anulowanie podczas | Ustawienie mozna anulowa¢ automatycznie, nie wprowadzajgc danych przez
konfigurac;ji ; 7 sekund.

Anulowanie harmonogramu jednorazowego/codziennego

4 Y
Schedule A Schedule m Schedule
Cancel@3seq [Ub  canceizse) [Ub cancelase

Gdy ustawiono ...................................................................................................................................................................
harmonogram ..Scnedule .Scneume .@
jednorazowy i codzienny CcaIGEe0 lub @..(3, lUb coxarmmeo

Nacisnij i przytrzymaj . , )
przez 3 sekundy. Wybierz plan Zakoncz anulowanie

Gdy ustawiono
harmonogram 9 Cehedod
jednorazowy lub : e |UD concemoma

codzienny Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy.

[Seria SRIOM701 %% %]

W przypadku modeli bez pilota funkcja ustawiania harmonogramu opiera sie 0 zasady przedstawione ponizej.
Ustawianie lub anulowanie harmonogramu mozna wykonac tylko, gdy urzadzenie POWERDot jest umieszczone w stacji dokowania.

Gdy kontrolka LED harmonogramu jest
wtgczona, ustawiany jest plan dzienny.

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy.

Anulowanie planu dziennego

Gdy ustawiono
harmonogram
jednorazowy lub

codzienny

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy.
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Czyszczenie i konserwacja

Przed przystgpieniem do czyszczenia odkurzacza POWERDbot nalezy wytaczy¢
przetacznik awaryjny.

1 Nacisnij przycisk, aby p) Zdejmij pokrywe 3 Usun kurz z pojemnika na
wyjac pojemnik na kurz pojemnika na kurz. kurz i jednostki z filtrem
cyklonu.

4 Odtacz jednostke z filtrem 5 Zt0z pojemnik na kurz. 6 Zamontuj pojemnik
cyklonu od pokrywy na kurz w obudowie

pojemnika na kurz, a (ustyszysz klikniecie).

nastepnie umyj pojemnik

na kurz i filtr
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Czyszczenie i konserwacja

Przed przystgpieniem do czyszczenia odkurzacza POWERDbot nalezy wytaczy¢
przetacznik awaryjny.

1 Zdejmij pokrywe szczotki 2 Wyjmij szczotke

4 Wyczys¢ narzedzie Auto

5 W16z z powrotem 6 Zatoz z powrotem
Shutter

szczotke pokrywe szczotki

Kody informacyjne

[Seria SR1¥M701%xx]
s Zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika, w ktérym opisano kroki, jakie nalezy podja¢ w ramach kazdego kodu
informacyjnego na panelu wyswietlacza.

Animacje kodow informacyjnych

[Serie SR1¥M702% %%, SR1xM703%x %, SR2¥M70%x %]
sk Zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika, w ktorym opisano kroki, jakie nalezy podja¢ w ramach kazdego kodu
informacyjnego 0znaczonego ikong @ na panelu wyswietlacza.
@ [ I T Y o o Y Y o B Y

[ I T A ) i OO A D R A

=1
-
=
L

l

-
=
X
-

|

..
X
=
-
=
-
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Aplikacja Samsung Smart Home

Aplikacja Samsung Smart Home App ma zastosowanie wytgcznie w przypadku modeli
obstugujacych funkcje Wi-Fi.

Korzystanie z aplikacji Samsung Smart Home

Tworzenie konta Samsung

T T 20 9:42 AM Jezeli chcesz korzystac z aplikacji Samsung Smart Home, przypisz konto Samsung do tej

Samsung aplikacji.

account
UWAGA

@G y o Jezeli nie ustawisz automatycznego logowania w aplikacji Samsung Smart Home, to
PO jej pierwszym uruchomieniu pojawi sie odpowiedni ekran.

raat ot ol your Seag 1o get the « Jezeli masz smartfon firmy Samsung, utworz konto Samsung w ustawieniach telefonu

- Back up your conts i zaloguj sie automatycznie. W ten sposéb mozesz od razu zacza¢ korzystac z

more

- Fine aplikacji Samsung Smart Home.

Signin

Create account

Pobieranie aplikacji Samsung Smart Home
Aplikacje Samsung Smart Home mozna pobra¢ po wyszukaniu frazy ,Samsung Smart Home App” w sklepie Google Play Store,
Samsung Galaxy Apps lub Apple App Store.

UWAGA

« Aplikacja Samsung Smart Home wymaga systemu Android 4.0 (ICS) lub nowszego i jest zoptymalizowana pod katem systemu
Android 4.4 lub nowszego w przypadku smartfona Samsung (serie Galaxy S i Note). Niektore funkcje aplikacji moga nie
dziata¢ prawidtowo w innych smartfonow.

« W przypadku smartfondw z systemem i0S aplikacja wymaga systemu i0S w wersji 7 lub nowszej.
Aplikacja Samsung Smart Home moze ulec zmianie bez powiadomienia w celu poprawy funkcjonalnosci i wydajnosci.

Rejestracja produktu (szybka konfiguracja)
Zarejestruj urzadzenie w ustudze Samsung Smart Home, zanim uruchomisz aplikacje Samsung Smart Home.

Wskaznik inteligentnego sterowania inteligentnego i sieci Wi-Fi

- Wt.: inteligentne sterowanie jest zablokowane. (Dostepne tylko sterowanie
zdalne).

Wyt.: inteligentne sterowanie jest dozwolone.

Wyt urzadzenie POWERbot tgczy sie z routerem bezprzewodowym.

Wt.: urzadzenie POWERDot potaczyto sie z routerem bezprzewodowym.
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POWERDbot

Kratki priro€nik

Seriji SR1¥M70x %%, SR2¥M70% %%

- Pred uporabo naprave pozorno preberite navodila.
« Samo za notranjo uporabo.

5

SAMSUNG




Seznam delov

Glavna ‘ Priklju¢na
enota ’ , postaja

% (Ni prilozena pri seriji
Daljinski Y Y SRI¥M701%%%)

upravljalnik @© O © O ©®
5 ¥ AN O] |[oe®

@ @%cw‘é}
Spot V Sound Spot V Sound \_/ \—/

= =

OO || @@

Sl o sl o
SAMSUNG SNAMISUNG SAMSUNG

NN

[Tip C] [Tip D]

Osnovni
deli

Dodatni filter
(izbirno)

Bateriji Uporabniski

prirocnik

Kratki priro¢nik

Napajalni kabel Polnilnik baterije Navidezno vodilo

Slovensc¢ina-2



2-1 Varnostne informacije

Varnostne informacije Pomembna varnostna navodila

Ko uporabljate elektricno napravo,
upostevajte naslednje osnovne varnostne

/\ OPOZORILO
« Pred uporabo sesalnika preberite ta

prirocnik in ga shranite za poznejso ukrepe:
uporabo.
/\ OPOZORILO Pred uporabo robotskega sesalnika

preberite vsa navodila.
Polnilnik/prikljucno postajo izkljuCite iz
vticnice, ko sesalnika ne uporabljate in pred

+ Ker so ta navodila namenjena razlicnim
modelom, bodo znacilnosti vasega
sesalnika morda drugacne od tistih v tem

orirocniku. vzdrzevanjem.
/\ OPOZORILO
Uporabljeni simbol za opozorilo/pozor Za zmanjsanje nevarnosti pozara,
elektricnega udara ali poskodb:

/\ OPOZORILO )
0znacuje nevarnost smrtnih ali hudih Splosno
telesnih poskodb. « |zdelek uporabljajte samo v skladu z
/\ POZOR navodili v tem prirocniku.

« Sesalnika POWERDot in polnilnika/
prikljucne postaje ne uporabljate, Ce sta
kakor koli poskodovana.

« Ce sesalnik ne deluje ustrezno, vam je

Oznacuje nevarnost telesnih poskodb ali
materialne Skode.

Drugi uporabljeni simboli padel na tla, se je poskodoval, ste ga
pustili na prostem ali vam je padel v vodo,

OPOMBA ga vrnite centru za pomoc strankam.

Oznacuje, da besedilo v nadaljevanju « Polnilnika/priklju¢ne postaje in sesalnika

vsebuje dodatne pomembne informacije. POWERDOt ne prijemajte z mokrimi
rokami.

« Sesalnik uporabljajte samo na suhih
povrsinah v zaprtih prostorih.

« Napravo smejo uporabljati otroci,
stari 8 let ali vec, in osebe s fiziCnimi,
motoricnimi ali psihi¢nimi motnjami
ali premalo izkusnjami in znanja, Ce so
nadzorovani ali so prejeli navodila o varni
uporabi naprave in ¢e poznajo s tem

povezana tveganja. Otroci se ne smejo

igrati z napravo. Otroci ne smejo brez
nadzora Cistiti in vzdrZevati naprave.
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Polnilnik/prikljuéna postaja

Varnostne informacije

Ne spreminjajte polariziranega vtica tako,
da se bo prilegal nepolarizirani vti¢nici ali
kabelskemu podaljsku.

Sesalnika ne uporabljajte na prostem ali na
mokrih povrsinah.

Polnilnik/priklju¢no postajo izkljucite iz
vticnice, ko sesalnika ne uporabljate in
pred servisiranjem.

Polnite samo s polnilnikom/priklju¢no
postajo, ki jo je dobavil proizvajalec.

Ne uporabl jte s poskodovanim kablom,
vticem ali zrahl ano napajalno vticnico.
Kabla ne vlecite, ne uporabljajte ga za
prenasanje ali kot rocaj, ne pr|pr|te gaz
vrati in ne vlecite ga okoli ostrih robov ali
vogalov. Kabel ne sme priti v stik z vroc¢imi
povrsinami.

Ne uporabljajte kabelskih podaljskov

ali vticnic s premajhno mocjo prenosa
elektricnega toka.

Izdelka ne izkljuCujte tako, da ga vlecete za
kabel. Ko Zelite izklopiti izdelek, primite za
vti¢ in ne za kabel.

Ne poskoduijte ali sezigajte baterij, saj pri
visjih temperaturah eksplodirajo.
Polnilnika/prikljucne postaje ne poskusajte
odpreti. Popravila sme izvajati samo
usposobljeni center za pomoc strankam.
Polnilnika/priklju¢ne postaje ne
izpostavljajte visokim temperaturam

In pazite, da ne pride v stik z nobeno
tekocino ali vlago.

POWERbot

Ne sesajte trdih ali ostrih predmetov, kot
so steklo, zeblji, vijaki, kovanci ipd.
Sesalnika ne uporabljajte brez
namescenega filtra. Med servisiranjem
izdelka ne vstavljajte prstov ali predmetov
Vv prostor z vent|lator em, saj se lahko
izdelek nehote vklopi.

Ne vstavljajte predmetov v odprtine.
lzdelka ne uporabl jte, Ce je katera od
odprtin blokirana. V odprtmah se ne smejo
kopiciti prah, vlakna, lasje in kar koli
drugega, kar bi zmanjSalo pretok zraka.
Ne vsesavajte strupenih snovi (klorovega
belila, amoniaka, Cistila za odtoke itd.).
Ne uporabl jte za sesanje predmetov,

ki gorijo ali se kadijo, kot so cigarete,
vzigalice in vrocC pepel.

Ne sesajte vnetljivih ali gorljivih tekocin,
kot je bencin, in izdelka ne uporabljajte
v prostorih, kjer so te tekoCine lahko

prisotne.

Poleg tega ne uporabljajte v takih
prostorih:

- Ne uporabljajte v prostorih, kjer so na

tleh svece a|| namizne svetilke.

- Ne uporabljajte v prostorih z
nenadzorovamm gorenjem (ogen;j ali
ogorki).

- Ne uporabljajte v prostorih, v katerih

so bencin, dest|l|ran alkohol, razredcilo,

pepelniki s prizganimi cigaretami itd.
Sesalnika POWERDbot ne uporabljajte v
zaprtih prostorih, kjer so prisotni hlap|
barv na osnovi olja, hlapi razredcil za
barve, snovi za zascito pred molji, vnetljiv
prah ali drugi eksplozivni ali strupeni hlapi.
Pri ekstremni uporabi ali ekstremnih
temperaturah lahko pride do puscanja
baterijskih celic. Ce tekocina pride v stik s
koZo, jo hitro sperite z vodo. Ce tekocina
pride v stik z ocmi, jih takoj zacnite spirati
s Cisto vodo in spirajte najmanj 10 minut.
PoisCite zdravnisko pomoc.
Informacije o Samsungovih okoljskih
zavezah in specificnih zakonskih
obveznostih glede izdelka, npr. REACH, so
na voljo na spletnem mestu:
samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html.
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Napajanje

« Preprecite kakrsno koli nevarnost

elektricnega udara ali pozara.

- Ne poskodujte napajalnega kabla.

- Napajalnega kabla ne vlecite premocno in
ga ne prijemajte z mokrimi rokami.

- Uporabljajte samo napajalnike z
obmocjem napetosti 100-240 V™, hkrati
pa tudi ne uporabljajte elektricnih
razdelilnikov, na katere je so¢asno
priklopljenih vec naprav. (Kabla ne
pustite lezati nezascitenega na tleh.)

- Ne uporabljajte poskodovanega
napajalnega vtica, napajalnega kabla ali
zrahljane napajalne vticnice.

« Z vtiCa in prikljucka na napajalnem vticu

oCistite prah in druge tujke.

- Obstaja nevarnost elektricnega udara ali
okvare.

Pred uporabo

Varnostne informacije

PrikljuCne postaje ne polivajte z nobeno

tekocino.

- Obstaja nevarnost pozara ali elektricnega
udara.

Polnilnik/priklju¢no postajo uporabljajte

samo Vv skladu s predvideno uporabo.

- Obstaja nevarnost pozara ali hude
poskodbe prikljucne postaje.

Iz varnostnih razlogov mora biti senzor za

stopnice vedno Cist.

Med uporabo

Ce iz sesalnika POWERDot prihaja
nenavaden hrup, vonj ali dim, nemudoma
izklopite stikalo za izklop v sili na spodnji
strani sesalnika POWERDbot in se obrnite na
servisni center.

Cis¢enje in vzdrZevanje

+ Sesalnika POWERDot ne uporabljajte v

blizini vnetljivih materialov.

- Ne postavljajte in ne uporabljajte blizu
sveC, namiznih svetilk, ognjisc ali v blizini
vnetljivih snovi, kot so bencin, alkohol,
razredcila itd.

Sesalnik POWERDbot je namenjen rabi v

gospodinjstvu, zato ga ne uporabljajte v

podstresnih prostorih, kleteh, skladiscih,

industrijskih stavbah, na prostem, v

vlaznih prostorih (kopalnice, pralnice) ali

na mizah in policah.

- POWERDot se lahko poskoduje ali okvari.

Pazite, da sesalnik POWERDot ne vozi Cez

kakrsnokoli tekocino ali da se je ne dotika.

- Ce kolesa sesalnika POWERbot zapeljejo
v tekocino, se sesalnik lahko hudo

poskoduje in umaze tudi druga obmocja.

Ce je kabel poskodovan, se obrnite na

servisni center, kjer bo kabel zamenjal

pooblasceni serviser.

- Obstaja nevarnost pozara ali elektricnega
udara.

Za zamenjavo baterij se obrnite na servisni

center Samsung Electronics.

- Ce uporabite baterije iz drugih izdelkov,
lahko pride do okvare.
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Pred uporabo

2-4 Varnostne informacije

Med uporabo

Preden zacnete POWERbot uporabljati,

vanj vstavite posodo za prah.

Za ustrezno samodejno polnjenje

upostevajte naslednja dolocila:

- Vedno vklopite prikljucno postajo.

- Priklju¢no postajo namestite na mesto,
kjer jo bo POWERDot zlahka nasel.

- Pred priklju¢no postajo ne odlagajte
nobenih predmetov.

Pri namescanju prikljucne postaje ne

pustite kabla izpostavljenega na tleh.

POWERDot bi se lahko zapletel van;.

Sesalnika POWERDot ne uporabljajte na

¢rnih tleh.

- POWERDbot morda ne bo mogel normalno
delovati.

Sesalnika POWERbDot ne dvigujte tako, da

ga primete za drzalo posode za prah.

Ne odlagajte predmetov do 0,5 m od obeh

strani prikljucne postaje in do 1 m pred

njo.

Napajalni prikljucek prikljucne postaje ne

sme biti poskodovan ali prekrit s tujki.

PrikljuCne postaje na postavljajte na temna

tla.

- Ce je priklju¢na postaja postavljena na
temnih tleh, je polnjenje otezeno.

Odstranite vse ovire, ki bi lahko motile

gibanje sesalnika POWERbot (na primer

otroska sobna gugalnica ali tobogan).

« Z Uuporabo sesalnika POWERDot na debeli

preprogi lahko poskodujete tako sesalnik

POWERDot kot tudi preprogo.

- Sesalnik POWERbot ne more prevoziti
preproge, ki je debelejsa od 1 cm.

Sesalnika POWERbDot ne uporabljajte na

mizah ali drugih visokih povrsinah.

-V primeru padca se sesalnik lahko
poskoduije.

Sesalnik POWERDbot se lahko zaleti v stol

ali nogo mize, zato te predmete odstranite,

da si omogocite hitrejse in ucinkovitejse

ciscenje.

Ko sesalnik POWERDot sesa, ga ne dvigujte

ali prenasajte na drugo obmocje.

Sesalnika POWERDot ne drzite za kolesScke,

kadar ga prenasate na drugo obmocje.

Na sesalnik POWERbot ne polagajte

predmetov, ker lahko motijo njegovo

delovanje.

Med uporabo sesalnika POWERDbot takoj

odstranite velike kose papirja ali plasti¢ne

vrecke, ker lahko zamasijo sesalno cev.

Rdece luCke ne usmerjajte neposredno v

ljudi ali Zivali.

Cis¢enje in vzdrzevanje

« 7 upostevanjem naslednjih napotkov boste

preprecili poskodbe sesalnika POWERDboL.
- Sesalnika POWERDbot ne Cistite tako,
da neposredno nanj prsite vodo ali pri
¢iSenju uporabljate benzen, razredcilo
ali aceton.

+ Sesalnika POWERDbot ne razstavljajte

in ne popravljajte. To lahko stori samo
pooblascen serviser.

« Senzor za ovire in senzor za stopnice

morata biti vedno Cista.
- Senzorja se lahko okvarita, ¢e se na njiju
naberejo tujki.
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Polnjenje

@

Ob nakupu izdelka baterija ni napolnjena, zato morate prvo polnjenje opraviti rocno.

Preverite stanje polnjenja.

Pri seriji SRI¥M701x** indikator
baterije utripa na 1 sekundo med
polnjenjem in neprekinjeno sveti, ko je
napolnjen do konca.

Pri serijah SRI¥M702%%*,
SRI*M703%**, SR2¥M70%*%* ikona
"— - =="prikazuje napredek polnjenja.
Ko je polnjenje koncano, se prikaze
oznaka "FULL".

VKklop stikala za izklop v sili

T

i

<Serije SRI¥M702% %%,
SRI¥M703%%%, SR20M70%x*%>

Priklju¢no postajo namestite na mesto z ravnimi
zidovi in stenami.

@

Primite robotski sesalnik in vklopite stikalo
za izklop v sili. Ne pritiskajte gumbov. O

Polnilnik namestite na
mesto, kjer ga bo robotski
sesalnik zlahka nasel.

% Namestite v enaki smeri, kot so
polozena tla.

Napajalni vtici
robotskega sesalnika
morajo biti poravnani s
polnilnikom.

Napajalni kabel mora
biti skrbno napeljan ob
steni.

Slovensc¢ina-7



4-1 Uporaba robotskega sesalnika

(& (3sec) 3% (3sec)

.

<Serija SRI¥M701x¥x> <Serija SRI¥M702%x*/SR1%M703% %>

<Serija SR2X¥M70%x x>

’
VKlop nadina samodejnega
sesanja

,
VKlop nacina sesanja obmodja

Pritisnite in spustite ta gumb.

Polnjenje

S pritiskom tega gumba lahko

POWERDbot temeljito ocisti dolo¢eno
obmocje.

Sesalnik POWERDbot se zacne
premikati in samodejno enkrat ocisti
dolocena obmodja.

s Serija SRI¥M701¥xx: Cisti,
dokler se baterija ne izprazni.

Ustavitev sesanja:
Pritisnite in spustite gumb .

\,

POWERbot med c¢isenjem usmerite
na samodejno polnjenje na

priklju¢ni postaji.

7~

Samodejno sesanje Sesanje obmocja Ponovno sesanje

najprej pritisnite gumb
Repeat

<Serije SRI¥M702%%*,
SR1%¥M703% %%,
SR2¥M70% %>

<Serije SRI¥M702%%*,
SRI¥M703%*,
SR2¥M70% k%>

<Serije SRI¥M702%%*,
SRI*M703%%%,
SR2¥M70%¥¥¥>

<Serija SRI¥M701x¥x> <Serija SRI¥M70 1x¥x>

© Na daljinskem upravljalniku :

:[Tip A, B (O, Itip C, D @), :

nato pa gumb [Zacetek/konec

Ro¢no sesanje

Rocno sesanje je mogoce
izbrati s smernimi
gumbi na daljinskem
upravljalniku.

<Serije SRI*¥M702% %,
SRI*M703%%%,
SR2¥M70% %>
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Spot Repeat Sound Spot Repeat Sound

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12
SAMSUNG

Schedule Clock

Cancel (3sec)

11 12
SAMSUNG

1. Vklop/izklop
Vklopite/izklopite sesalnik POWERbot.

2. Polnjenje
Izberite za samodejno polnjenje sesalnika POWERbot na

prikljucni postaji.

3. Zacetek/konec
Izberite za zacetek ali konec postopka sesanja.

4. Samodejno sesanje

Izberite za eno CiScenje vseh dolocenih obmocij in
samodejno vrnitev na prikljucno postajo.

5. Sesanje obmocja
Izberite za temeljito ¢iscenje dolocenega obmodja.

6. Ponovno sesanje

Izberite za ponovno Ciscenje, dokler se baterija skoraj ne
izprazni in indikator zaCne utripati.

7. Turbonacin

OOl

Spot Repeat) ( Sound

Remote

Cancel (3sec)

11 12 13

SAMSUNG

N

[Tip C]

8. Normalni nacin

9. Tihi nacin
Izberite za tiSje sesanje.

10. Sound

Ob vsakem pritisku tega gumba izberete moznost Zvocni
ucinki = Nemo, v tem zaporedju

Glejte 10. stran.

12. Clock
Glejte 10. stran.

13. Daljinski upravljalnik

4 Uporaba robotskega sesalnika

Spot Repeat) ( Sound

Remote

Cancel (3sec)

11 12 13

SAMSUNG

Izberite za sesanje pri zmerni moci sesanja.

11. Schedule/Cancel (3sec)

N

(Tip D]

Izberite za vklop ali izklop omrezja Wi-Fi.

Slovensc¢ina-9




-1 Nastavitev ¢asa/urnika

Nastaviti je mogoce samo urnik za na¢in samodejnega sesanja.

Nastavitev ¢asa

Pred uporabo urnika za enkratno/vsakodnevno sesanje morate nastaviti uro.

[Tip A, tip B]

CO) = ) N >
~N ~N
Clock
ZaCetek nastavitve Izberite moZnost Izberite mozZnost
"Ura". "Minuta".
<<]( )>> Preskocite na| " @ )D AN
prejsnjo, naslednjo
nastavitev. ’ "
Nastavitev Izberite "Dopoldne/popoldne".
zakljucena
[Tip C, tip D] §>
ZaCetek nastavitve Izberite moznost Izberite moznost
"Ura". "Minuta".
PreskoCite na
prejsnjo, naslednjo < :: >
@ §> nastavitev.
Nastavitev Izberite "Dopoldne/popoldne”.

zakljuéena

Nastavitev urnika

Urnik lahko nastavljate/briSete le takrat, ko je sesalnik POWERDbot priklopljen na priklju¢no postajo.

[Tip A, tip B]

O ) )
~N Vo
Schedule ) ) ) 5
Cancel (3sec) Izberite urnik za "One- Izberite moznost
time" ali "Daily". "Ura".

Zacetek nastavitve

)RS )
— —

Nastavitev zaklju€ena Izberite "Dopoldne/ Izberite moznost
popoldne”. "Minuta".

<<]( )D> PreskocCite na prejsnjo, naslednjo
nastavitev.
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Nastavitev ¢asa/urnika

Nastaviti je mogoce samo urnik za na¢in samodejnega sesanja.

[Tip C, tip D]

PrEcsm)

Cancel (3sec)

Zacetek nastavitve Izberite urnik za Izberite moznost
"One-time" ali "Daily". "Ura".
Nastavitev zakljuc¢ena Izberite "Dopoldne/ Izberite moznost
popoldne". "Minuta".
§> Preskocite na prejsnjo, naslednjo
nastavitev.
[Preklic med nastavitvijo d) ;Ce v 7 sekundah ne vnesete ukaza, je nastavitev samodejno preklicana. ]

Preklic urnika za enkratno/vsakodnevno sesanje

O //-&\\O C)

Ko sta nastavljena tako schedule

: fkity alj Srede ali Shetue
Urnik za enkratno kot LT T T TP S PP PP S PP PP PRP PPN
urnik za vsakodnevno Gooan) Goean)
sesanje “’ 2D i c% ali c\%

: Pridrzite za 3 sekunde. Izberite urnik. Preklic je koncan.

Ko je nastavljen ali urnik : o —
zaenkratno aliurnik za Schedule _ |-
: Gnel@se || concelGseo

vsakodnevno sesanje

Pridrzite za 3 sekunde.

[Serija SR1IOM701 %% ]

Pri modelih brez daljinskega upravljalnika veljajo spodnja navodila za nastavitev urnika.
Urnik lahko nastavljate/brisete le takrat, ko je sesalnik POWERDot priklopljen na priklju¢no postajo.

Ko urnik za vsakodnevno sesanje
nastavljen, zasveti indikator LED.

Pridrzite za 3 sekunde.

Preklic urnika za vsakodnevno sesanje

Ko je nastavljen ali urnik : El
za enkratno ali urnik za

vsakodnevno sesanje
Pridrzite za 3 sekunde.
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6_1 Cis¢enje in vzdrZevanje

Pred ¢is€enjem sesalnika POWERbot morate izklopiti stikalo za izklop v sili.

Posoda za prah

Pritisnite gumb, da Odstranite pokrov
odstranite posodo za posode za prah.

Odstranite prah iz
posode za prah in
ciklonske enote.

4 Odstranite ciklonsko 5 Posodo za prah 6 Posodo za prah vstavite
enoto s pokrova posode namestite nazaj. nazaj v glavno enoto
za prah, nato sperite tako, da se zaskoci.

posodo za prah in filter.
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W, Ciscenje in vzdrievanje

Pred ¢is€enjem sesalnika POWERbot morate izklopiti stikalo za izklop v sili.

Krtaca in samodejni zaklopec

1 Odstranite pokrov
krtace.

Ocistite samodejni 5 Krtaco namestite naza;. 6 Pokrov krtace namestite
zaklopec. nazaj.

Informacijske kode

[Serija SR1¥M701xx%]
s V uporabniskem priro¢niku si oglejte ustrezne korake za posamezne informacijske kode na zaslonu.

Animacija informacijskih kod

[Serije SR1¥M702x %%, SR1*M703% %%, SR2¥M70% % x %]

% V uporabniskem priro¢niku si oglejte ustrezne korake za posamezne informacijske kode z oznako @ na zaslonu.
@ Y T TR Y T Y i T Y Y | Y Y o T Y Y o | Y Y o
U T P ] g L N S [ B S I
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Aplikacija Samsung Smart Home

Aplikacija Samsung Smart Home je na voljo samo za modele, ki podpirajo
omrezje Wi-Fi.

Uporaba aplikacije Samsung Smart Home

Ustvarjanje ra€una Samsung

T T 20 9:42 AM Ce Zelite uporabljati aplikacijo Samsung Smart Home, morate registrirati svoj

Samsung osebni racun Samsung.

OPOMBA

account
+ Ce aplikacijo Samsung Smart Home odprete, ne da bi omogocili samodejno

oy © } 1sung Smat ;
prijavo, se na zacetku pojavi zaslon racuna Samsung.

raat ot ol your Seag 1o get the « Ce uporabljate pametni telefon Samsung, lahko racun Samsung odprete v
- Back up your conls nastavitvah pametnega telefona. Nato je samodejna prijava opravljena brez
more.

- nadaljnjih prijavnih postopkov, aplikacija Samsung Smart Home pa je na voljo
1 more za takojsnjo uporabo.

Signin

Create account

Prenos aplikacije Samsung Smart Home
Aplikacijo Samsung Smart Home si lahko prenesete iz trgovin Google Play, Samsung Galaxy Apps in Apple App Store, ¢e
poiscete "Samsung Smart Home App".

OPOMBA

« Za aplikacijo Samsung Smart Home potrebujete Android 4.0 (ICS) ali novejSo razli¢ico. Optimirana je za Android 4.4
ali novejso razlicico v pametnih telefonih Samsung (seriji Galaxy S in Note). Nekatere funkcije aplikacije morda ne
bodo pravilno delovale v pametnih telefonih drugih proizvajalcev.

« Pri modelih z operacijskim sistemom i0S za aplikacijo potrebujete i0S 7 ali novejso razlicico.
Aplikacija Samsung Smart Home se lahko spremeni brez obvestila z namenom izboljSave uporabe in ucinkovitosti.

Registracija izdelka (enostavna nastavitev)
Pred uporabo aplikacije Samsung Smart Home registrirajte izdelek v storitvi Samsung Smart Home.

« Indikatorja pametnega upravljanja in povezave Wi-Fi

- vklopljen: onemogoceno pametno upravljanje. (Na voljo je samo daljinski
upravljalnik.)

- izklopljen: omogoceno pametno upravljanje.

- izklopljen: sesalnik POWERDot se povezuje z brezzicnim usmerjevalnikom.

- vklopljen: sesalnik POWERDbot je povezan z brezzi¢nim usmerjevalnikom.
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Opomba
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